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Vorrede.

Die in diesem Bande zur Sprache kommenden Artikel
sind so kurz, als irgend miglich war, behandelt. Theils da-
durch, theils durch einige unwesentliche Abkiirzungen im
Aceusseren 1) ist es mir moglich geworden, die Etymologisi-
rung der noch riickstindigen Wrter des griechischen Sprach-
schatzes, dem friiher mitgetheilten Plan gemiss, in diesem
Bande zu beschiliessen, und noch fiir vollstindigere, auch auf
die verglichenen Sprachen beziigliche, Indices, welche in
einem derartigen Werk fast absolut nothwendig sind, Raum
zu gewinnen. Denn — abgesehn von den lcicht kenntlichen
Etymologieen, welche sich aus Formationselementen ergeben,
die in der behandelten Sprache klar vorliegen — ist dic Ety~
mologic einesWortes nur dann — dann aber auchssicherlich —
bis zur hochsten Evidenz beweisbar, wenn sich dasselbe in ei-
ner, oder mehreren der verwandten Sprachen in etymologisch
entsprechender (hichstens in Bezug auf Priifix und ein nicht
wesentlich abweichendes Suffix verschiedner) Form, entweder
mit derselben, oder mit einer wenig abweichenden Bedeutung
wieder findet und sich in beiden, oder mehreren Sprachen auf
eine Wurzel reduciren liisst, welche vom Standpunkt der
comparativen Sprachwissenschaft aus identisch ist. Es ist
daher wichtig zu wissen, ob und wie alle die Hiilfsmittel,

1) Dicse Abkiirzungen bestehn darin, dass die Bedentungen
der von Wurzeln und Wurzelformen derivirten Worter,
insofern deren Anfiihrung fiir das Verstindniss der Ety-
mologie nicht wesentlich war, ausgelassen wurden, nnd
diese Derivata selbst in einer abbreviirten, aher leicht
kenntlichen, Gestalt mitgetheilt sind. Leider sind sogar
bis S. 24 die Artikel nicht durch idussere Zeichen von
einander getrennt; dieser Uchelstand ist aber von da an
vermieden,
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welche die verwandien Sprachen zur gegenseitigen wissen-
schaftlichen Aufhellung einander darbieten, bei Behandlung
einer einzelnen benutzt sind, um Miingel in dieser Bezichung
zu ergiinzen und Fehler zu berichtigen. 'Was von mir aus
den verwandten Sprachen zur Erklirung des Griechischen
benutzt, und von diesem aus in etymologischer Bezichung
wieder selbst seine Erklirung fand, weisen die Indices in
ziemlicher Vollstindigkeit nach.

Ich hiitte gewiinscht, mich in dieser Yorrede mit dem
wohlwollenden Recensenten des ersten Bandes (Aug. Fr.
Pott: in den Berl. Jahrbb. f. wissensch. Rrit. 4340 Nr. 75
— 80) iiber cinige, dasAllgemeine betreflende, Ausstellungen
zu verstiindigen ; allein zu genauerer Erirterung bediirfie ich
eines zu grossen Raums, und die wesentlichen, von demselben
in Anregung gebrachten, Punkte werden schon in den beiden
nichsten Abtheilungen ihre Betrachtung von meiner Scite
finden. Ich beschrinke mich daher auf eine cinzige Stelle
(a.a.0. 641), wo Hr. Pott mein Verfahren so bezeichnet,
¢¢dass ich 'Wurzeln, welche nach meiner Ansicht urspriing-
lich identisch seien, mundartlich zerfahren lasse.” In diesen
‘Worlen ist entweder mein Verfaliren missverstanden, oder
auf eine Weise bezeichnet, dass derjenige, welclher es nur
aus dieser Relation kennt, es leicht missdeuten Lann. Die
Waurzelvariation, welche ich mehrfach — nchen der forma-
tiven — erkannt zu haben glaube, ist keinesweges eine mund-
artliche. Tm Gegentheil habe ich mehrfach — im Gegensatz
gegen das Verfahren iilterer Etymologen — den Grundsatz
hervorgchoben, dass man aus dialektischen Lautreflexen nur
solche Waorter erkliiren dacf, von denen es wahrscheinlich
ist, dass sie aus Dialckten in die xoiv% iibergegangen seien.
Dic phonetische Wurzelvariation, welche ich annahm, ist
vielmehr eine historische, eingetreten in Folge von Wort-
umwandlungen, wie sic sich im Fortgang der Zeit in jeder
Sprache nach und nach machen. Wem aber die Zahl der-
artiger Wurzelvariationen, welche in meinem Buch vorkom-
men, schr gross zu scin scheint, der beriicksichtige folgende
zwei Momente:

A. Die PWurzelvariation ist keine unmittelbare. Wur-
zeln, wie diess jeder weiss, giebt s — wenigstens in den
indogermanischen Sprachen — nur fiir den Grammatiker;
in der lebendigen Sprache erscheinen als letzte begriffliche
Einheit nur Warter; und das Sprachbewusstsein fithlt als
letzte begriftliche Einheit, jedoch schon dunkler (daher
mehrfache Spuren des Nominativs statt des Themas und eine
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weitgreifende Aushildung dieser Anomalie im Zend), die the-
matischen Formen. In dicsen thematischen Formen fiihlbar
und in den Wirtern horbar sind die Wurzeln aulgetreten
und bleiben in ihnen eingeschlossen, so dass sie schon vom
Moment ihrer ersten Manifestation an den verschiedenarlig-
sten phonetischen Einwiirkungen von dieser ihrer Umgebung
her ausgesetzt waren. Die lebendige Sprache behiilt ferner
gar kein festes Bewusstsein iiber die thematischen Formen,
welche wurzelhaft zusammengehiren, so dass eine und die-
selbe Wurzel — indem sie in einer oft mehr oft minder
grossen Anzahl von thematischen KFormen die Sprachge-
schichte von der Geburt bis zum Tode der Sprache mitmacht,
ohne dass diese Formen in Folge dieser Verwandtschaft sich
auf eine gleichmiissig phonetische Weise entwickelten — in
jedem einzelnen Thema an und fiir sich eine eigne Geschichte
haben, das heisst, sich auf eine andre Weise variiren kann.
Der Grammatiker — welchem es, gewihalich nur mit Hiilfe
der verwandten Sprachen, gelingt, alle. diese Formen unter
einer Urwurzel zu vereinigen — geriith daher in Gefahr, eben
so viele Wurzelformen zu erhalten, als er Worter hat, ja er
wird nicht selten berechtigt sein, Formen einer Wurzel an-
zueignen, in denen, in der von ihm behandelten einzelnen
Sprache, jede Spur dieser Wurzel verschwunden ist.

Die sorgsame Beriicksichtigung dieses ersten Moments
wiirde schon allein geniigen, dic Annahme einer grossen
Masse von phounetischen Wurzelvariationen zu rechi['criigen.
Allein es kommt noch ein zweites hinzu.

2. Alle mit dem Sanskrit verwandten Sprachen waren,
che sie sich individualisirten, zuniichst vor dieser Zeit mit
einer — und dann, je hoher hinauf, immer mit mehreren und
endlich mit allen ihren verwandten so vereinigt, dass sie zu-
sammen immer nur eine einzige Sprache bildeten. In diesen
verschiednen Perioden ihres sprachlichen Zustandes vor ihrer
Individualisicung haben sie eben so schr eine Sprachgeschichte
durchgemacht, als spiiter nach ihrer Individualisirung und
zwar unter pridominirenden, geistigen sowohl als phoneti-
schen, Einfliissen, welche iiberaus hiiufig wesentlich verschie-
den sind von denen, welche sich — nach ihrer Individualisi-
rung in ihnen wiirkend — als die ihnen individuell eigenthiim-
lichen Gesetze kund geben.

‘Wer diese beiden Momente sorgsam beriicksichtigt und
ibrer ganzen Geltung nach durchdenkt, wird sich wahrlich
nicht iber die Menge der Wurzelformen wundern, welche,
meiner Entwickelung gemiiss, an der Stelle einer Wurzel, in
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der ausgebildeten griechischen Sprache erscheinen, sondern
sie im Gegentheil sehr gering finden und daraus vornweg
schon vermuthen, dass die Zuriickfithrung der Wrter auf
ihre Wurzeln noch lange nicht ihr Endziel erreicht habe.

Das wird sie nun zwar wohl auch niemals; es giebt eine
Griinze, welche, obgleich man sie noch nicht erreicht hat,
doch schon einigermaassen erkannt, aber, wie es scheint,
nicht iberschritten werden kann. Doch liegt auch zwischen
unsern Forschungen und ihr noch manche breite Kluft, und
es wird noch vicler Verbesserungen, Ergiinzungen und For-
derungen bediirfen, ehe wir diese ausfiillen und jene erreichen.
An mir will ich es nicht fehlen lassen; dieser zweite Theil
wird hinlinglich zcigen, dass ich mich nicht scheue, meine
Febler, wo ich sie verbessern kann, einzugestehn. Die Neuen
Nachtriige zum 1sten, die Nachtrige zum 2ten Band (S. 529
— 377) und Einiges in den Indices haben schon Vielesin ein
richtigeres Licht gestellt; auch in Zukunft hoffe ich noch
manche Gelegenheit zu haben, Errthiimer zu berichtigen, und
selbst diese Sciten migen noch benutzt werden, um Einiges
mitzutheilen, was ich schon jetzt besser erkannt zu haben
glaube;

1,39,13.: gerpoc heiss ziche ich jetzt mit Entschiedenheit
zu Wzf. svr (I, 456 11.); ob cergog fiir organisch orsg-jo steht,
will ich nicht mit Bestimmtheit behaupten. Da cergaive trockuen
(wohl eig. durchwiirmt und so trocken werden) von ostgo kommt,
sa gehort auch lat. seresco, ahd. sérawen zn Wzf.svr; v ist,
wie oft, eingebiisst (vgl.se, sich mit sskr. sva).

1, 38, 28: wegen des mit Unrecht verglichenen vedischen
vollha s. man Rosen Rig-Ved. 1) Nott, p. 1 (zu I, 1), Lassen
Anthol. sser. p.133. i

I, 131 &, verglichen mit IT, 254 ff.; wegen der Ableitungen
von para vergleiche man noch dea Gebrauch von sshr.[!n'tl:a_]
su Ende bringen u.s. w. im Prakrit (Hifer Ueber den Infinitiv,
besonders im Sanskrit S. 82).

1,2%41,20 7 oo ziche ich jetzt, gegen dic II,80 gedusserte
Meinung, mit Entschiedenheit hicher. Ich nechme es wegen lat.
prui-na fiivorganisch : mowi-xo frith-ig, Friihreif: nowx: mowx;
vgl. moviow s mowoe (1,438 u. 11, 342 Neue Ntr. zu 1,138).

1,227 verglichen mit den N. Ntr. (11, 346); zu ak’kl'a das
Adverh.alikha (Rig-Ved. 11,4, 2 von dem Schol.abhilaksh ja
ansehend interpretirt); da wir nun hier kL' fir ksh in
aksh-iu.s,w. cintreten schn, so ziehe ich das sskr.sckund, kh

1) Ick muss hier hemerken, dass mir dieses Buch erst in den letzten Tagen
gugckommen ist. Dio Lohe Bodoutung desselben fiir etymologische
Unicersuchungen lisst mich diess schr bedanern; cinige l"olgcrungz_n
darpus werden hior mitgetheilt; an cinem andern Urf werde ich die
etymolagische Ausheuts im Zusammenhang vorlegen,
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zu der Wzf. aksh, identificire es also mit ﬁrieela. eox : ax (I, 235,
11, 247,277); man vgl. nun z.B. ga.Kkh' mit griech. fa-ox.

1,386, fvy o¢, zunichst fiir organischeres osyvvic, kinnte
einer sskr. Form sahu-na (vgl. Neue Ntr. zu I, 383 (11, 353) und
11, 269) entsprechen; da aber in xotvo¢ [in dessen Anlauten orga-
nischeres éxv fiir {yv i oeyv liegt; y ist ¥ geworden, damit nicht
zwei Sylben aspirirt anlauten] ohne Zweifel osv0 aus vyio, d.i.
Suff. v0 + jo zu deuten, xowwdg aber mit fywog identisch ist, so
nchme ich auch §vyo fiir organischeres gvpio (vgl. dhnlich grevo:
ozevo fiir organ. ozevio 11,360, N. Ntr. zu I, 642).

1,397, 6. — 398,27 verglichen mit N. Nte. (II,353); das
griech. 6zv o, osiw (fiir o) gehort zu der sskr. Wzf, su agitare,
welche in der 5Sten Conj. Cl. belegt ist (Bhag. Pur. III, 20, 35,
Rig-Ved. 11,2,3 mit der Bed. praeparare, vgl.auch 11,1,2; 2,1
und sonst); die griechischen Formen gehien nach der 4sten Conj.
Cl., in welcher sskr. su in der Bed. gehn angefiihst, aber noch
nicht belegt ist.

1,412,142 g s e ziehe ich jetzt, wie mich diinkt, mit Wabr-
scheinlichkeit, zu Wzfl. geh (I, 360, 46 v.u.), deren eig. Bed.
tragen ist; davon ow (zsgzgen aus geha Kraft durch Ausstossun
des h, grade wie in owog I, 360) -+ Suff. gav (s. Ind. 11, 445) eig.
das Iiraftbegabte. i

1, 421,5 wegen des vedischen il fiir id", welches nur unter
phonetischen Bedingungen eintritt, vgl. man die eben zu I, 88,28
aa. Stellen; danach ist an cine Verbindung von {2 mit il entschie-
den nicht mehr zu denken, die vermuthete Etymologie dagegen
von id’ (aus ish) wohl kanm melr zu bezweifeln (vgl. noch pid’
I, 446). Fiir i1 scheint mir jetzt Folgendes anznpehmen; fund ¢
im Wechsel erkliren sich aus dem iol. A1 (s. N. Ntr. hierzu II,
354); dieses aber ist, der grossen Majoritit analoger Fille ge-
miiss, fiir Assimilation aus 4j zu fassen, so dass die Form 7dy9:
sich an ein Prisens: organisch {1-79- 1, 4te Conj. Cl., schliesst;
nun wissen wir, dass organisches ¢ im Griechischen in der Conjug.
iiberhaupt gern vor zwei Consonanten zu ¢ hinabsinkt (vgl. oxag:
ox107, 0psy : optyy aa.); dieser Uebergang konnte im vorliegenden
Fall durch den assimilirenden Einfluss des j nach 1 noch mehr
erleichtert werden; es ist also moglich, dass iAjyu fiir organi-
scheres @d-j7- e steht. Vergleicht man nun alle Bedd., welche
sich an die Wzf. /) schliessen, so ergiebt sich als Grdbed. im
Zustand der Heiterkeit, ganz wie sie in lat. ser-enus hervor-
tritt. Letatres gehort zu einer Wurzel, deren consonantische
Elemente s vr sind, mit der Bed. glithen, leuchten (I, 456 fF.);
im Gricchischen entspricht ihr unter andern: Wzl ozl : 0ed : ég
mit letztrer verbinde ich i2-ja fiir organ. éA-ja (4te Conj, Cl, mit
neutvaler Bed.) leuchtend, heiter, freundlich, gnidig sein; aus
iljerilderide durch Suff. fo:iol. iilwoc gewohnlich iiwaog fir
idegoc. Durch die Erkenntniss dieser Wzform verbreitet sich
zugleich ein Licht tiber andre, iiber welche ich frither zu keinem
geniigenden Resultat gelangen konnte. Aus der Bed. Leiter sein
entwickelt sich mit Leichtigkeit (durch vicle Analogicen beleg-
bar) die Bed. licheln, lachen, aus dieser spotlen, tadeln (vgl.
v smi 1,526, woraus unter andern pgxog, uéungopnce 1,528);
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da nun die hier besprochcne Warzel svr im Sanskrit in der Ge-
stalt s var auftritt, so werden wir hicher zichen: sskr. svar
hihnen, verachten; ferner aber auch gricch. 0¢-020-a von Wzf.
oep fiir areg, mit Verlust des ¢, wie oft, hiohnisch lachen (welches
I, 216,28 u. N. Nir. dazu ]f; 345 noch nicht erkannt war); zu
dieser Wzf. mit Erhaltung des organ. ¢ : azp und Hinzutritt der
Suffixe davo (woll fiir sskr. tana (vgl. I, 82) von Wzl. tan (1I,
243)) und 0 : oep-ddv-r0g hihnend (welches 1, 424,23 noch
ar nicht, aber in den N. Nir. (1L, 353) schon theilweis er-
annt war).

I, 470, 6 v.u. in manik ziehe ich das schliessende 4k zu
Wzl ak’y ank (I, 22), deren eig. Bed. sich im suffixalen Ge-
brauch natiirlich geschwiicht, oder vielmehr verallgemeinert hat.

I, 629 zu ¢v¢ scheint mir das, zufillig vergessene, megi-
ovia, 7e das bei der Lustration der Folksversammlung (nepi-
ovaoec) gewdhnliche Reinigungsopfer zu gehioren.

I, 1,11, verglichen mit den Nachtrigen zu II, 366: lic,
Aéww sind zwar, auch nach meiner jetzigen 6cherzeugung, fremd
und dem Semitischen entlehnt, aber einer Form, welche dem
hebr. 03 entspricht, also li¢ fir Aspee, dsowr fir 2epove; die
Endung »7 kann ich noch nicht genauer deuten; allein bemer-
kenswerth ist, dass siec aueh in dem sicher fremden &lep-a-7
(1,46 u. N. Ntr. 11, 335) hinzugetreten ist; der Form nach stimmt
sie mit dem participialen »7 und nach cinigen Eigennamen ins-
besondre zu schliessen — z. B. A Save, Alevs,” Avdave, Apvarve,
Avpavr, Goavy aa. — scheint diese Endung einen umfassenderen
Gebrauch — wobll in einem Dialekt — erhalten zu haben.

I1,32,48 v.u. mox ist, wie Ros. (Rig-Ved. Annot. p.1x)
bemerkt, dem vedischen makshu gleich. Dieses leite ich von
der organ. Wzf. magh (1I, 41); es ist Adverbium von einem
Adjectivam desiderativum; die eig. Bed. wiire: zu vermigen
begierig, verallgemeinert begierig, gieriq, schnell.

. 1L, 44,46 v.u.; die abgeschwiichte Form mah in der Bed.
vcrmiégen, kinnen erscheint im Prakrit (Hifer iiber den Infi-
nitiv 71).

I[,)53,3; dic Wzf. gi mit kurzem a in den vedischen Impe-
rativen ga-tam :ga-ta (Ros. Rig-Ved. Annot. p.1x), welche
urspriinglich Imperative eines dem griech. Aorist 11 entsprechen-
den Tempus sind ; — ebds. Z.29. Beox s, obenzul, 227 : — chds.
Z.30: zu Form §ifa das vedische g'i-ga (Ros. a.a.0.).

11,84,3 v.u. npay (wodcow) verbinde ich jetzt mit lat. pa-
rare, sskr. paraj eig. zu Ende bringen, dann iberhauptmachen.
s ist zusammengezogen aus srega und y die formative Weiter-
])Hdumg, welche so oft vorkommt (V/-?'W 11, 116); ganz dhnlich
ist zepe t wuary (11, D45).

11, 104, 20 v. u.; wegen é-bhis vgl. man II, 464 Anm.;
derartige Assimilationen zeigen sich in allen Sprachen; im Sskr.
erklirt sich noch davaus étheé, été fiir a4 atheé, 4té(2,3 Dual.
Priis. Atmanep. 1ste Conj.) und diese Form dehntihre Analogie
auch auf ahnliche,nicht eigentlich unter dicse Regel fallende, For-
men aus,wie auch dieses sich in allen Sprachen zeigt. Im Griechi-
schen crkliren sich durch dieselbe Assimilationskraft die Endun-
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gen 2.3 Sing. se¢, 15 sie stehn fiir e=0t, £=71, durch Assimilation
ee-ot, e-7¢, mit Abstumpfung &g, (e27), &0

11, 180,12 1. goth. fiir ahd.

11,223,4 v.u.; in drak gehort ik zuak (II,22), vgl. oben
zu I, 470.

II,238,8 v. u. mit tva zusammen gehort auch der sskr. Pro-
nominalst. tvat (organ. tva) der andere; aus diesem fliesst, bei-
laulig bemerkt, das Suff. Abstr. sskr. -tva, griech. -zv,

II, 246,15 v. u. 1. man vayuw und aiaydy.

I1, 248,8 die Bed. zeugen ist hicr aus dem Begr. delinen
zuniichst in der Modification fortdehnen hervorgegangen; hieraus
dann Bed. fortpflanzen (vgl. sskr. tanaja eig. proles, suboles.)

I, 443, Col.2 Z.9 I. man slatt starke: organische. Die
Lelre von den starken und schwachen Declinationsformen im
Sskr. ist dadurch, dass man sie an die Gestalt kniipfte, welche
die indischen Grammatiker den Suff. geben, bei denen sic in Be-
tracht kommt, sehr unwissenschaftlich gerathen; sie wird so-
gleich klar, erbilt aber auch eine wesentliche Umgestaltang,
wenn man dic organische Gestalt der Suffixe zu Grunde legt.
Darauf kénnen wir jedoch hier nicht eingehen. Beiliufig bemerke
ich noch, dass so wie lat. -min, ahd. -man, so auch sskr. man
als eine verstimmelte Form vom mant anzusehn ist; dagegen
entscheidet nicht, dass man gewohnlich Krit-, mant aber
Taddh.- Suff. ist (woriiber an einem andern Orte); denn
in dieser Eintheilung ist iiberhaupt Vieles anders zu fassen
(vgl. z. B. 1, 261, 268). Ich will dic Sanskrit-Suflixe, in de-
nen sich dasselbe Verhiltniss, wie hier in mant: mat: man
zeigt, zusammensiellen, ohne es jedoch fiir jetzt genauer
zu entwickeln; es fallen dadurch im Sskr. eine Menge Suf-
fixe zusammen, natiirlich alse auch die ihnen in den verwand-
ten Sprachen entsprechenden. Zuvor bemerke ich aber noch,
dass eine neue Verstimmelung von man das Suff. ma ist. So
gehn aus dem organ. mant (mat) hervor: man, ma; mit Bin-
devokali:iman, imas aus vant(vat): van,va; aus nt durch Vo-
kala:ant (at), an; durch i:it(schwache, aberallein fixirte Form
eines organischen int), in; ohne Bindevokal : t (in dem bei Bo
Gr.sser. r. 643 vorkommenden Fall). Aus diesen Formen bilden
sichneue Suffixe: aus ant, schwach at, verstimmelt an: ant-a,
at-a, an-a, an-i, an-u; aus mant verstimmelt man (gricch.
peev): griech. pevo (Ptep.Med.), lat. minu (wieant-avonant);
im Sskrit entspricht aus der starken, urspriinglich nur auf den
Nominativ Singularis beschrinkten Form man (fiir mans, also
mit rein phonetischer Entstehung des & ohne urspriinglich be-
grifflichen Werth) gebildet: mana (vgl. jedoch 11, 36, wo mna
fir mina); zu bemerken ist hierbei, dass der Gebrauch der
nominativischen Form statt der thematischen, dem wir im Zend
80 olt hegegnen, eine schon alte Unregelmiassigheit war (vgl.
oben S. vir), aus der sich auch andre Formen erkliren werden
(z. B. viele Formen in Compositionen, so maha in Compos. fiir
mahin, Nom. von mahat). Doch dieses moge als Andeutung
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eniigen. Wie fruchtbar diese Bemerkung wird, davon nur ein

eispiel: durch den Wechsel der organischen und verstiimmel-
ten Form: sskr. ant:an, griech. oyv: o erklirt sich das Ver-
hiltniss von Fspam-awe (fir -nevia) zu Jepan-ovr, Aé-amve
zu Asoyzr, und iei unsrer Etymologie von d:omozyc aus einem
organischeren Jeamors fiir Jso-rovs (11, 210), sowohl deonorye
selbst, als insbesondre das Verhiltniss von déomova; in deonozye
liegt die schwache Form des Suff. foyz : ror durch Suff. ¢ wei-
ter formirt (vgl. sskr. ant:anta, at:ata); in déomowa dagegen
die verstimmelte Form roy durch das femininale i + ¢ movirt.

1, 448, Col.4 Z.3 1. 1,142 fiir I1, 412




‘Waurzeln und ‘Wurzelformen, welche mit A oder P
anlauten 1).

A, nach einer, der hebriischen 173% 2) verwandten, phénici-
schen Benennung, Adpufde, anch L¢f5da, 70 genannt. Davon
depfdocdre (hafd.), ée,von der Gestalt des A ; dap3daxilo(lafd.)
hiufig ) brauchen; Aap fduniopog (ufd.), o der haufige Gebrauch
des ).

P, nach eciner, der hebr. ¢ 2) verwandten (etwa mit n fiir w,
wie oft), phisnic. Benennung, ‘P 0, 74 fiir ilteres ‘Paz, oder Po ze,
genannt, wie gozaxilw, jurarionds, o, zeigt.

‘P, 70 auch gijov; fremd, vielleicht Rhabarber, nach einem
Fluss im Poutus.

Nic¢(2ic), o Lowe, fremd von Vorderasien her (obgleich es
(Ritter, Asien1V,2,218) in Griechenland Liwen gab), aus ecinem
dem hebr. w5 verwandien Wort (vgl. Poit E.F.1,119); es folgt

daraus, dass dieGricchen diess Thier kennen lernten, ehe sie nach

g -

Griechenland kamen. Aus einer, dem arabischen &3 verwandten,
Form entstand Jerovr mit gricisivter Endung und ¢j. g, wie ge-
wiohnlich. Dureh Verlust des ¢ zwischen zwei Vokalen (vgl. duro
fiir daero, daepyp) ward Adovr Nom. 2émw, woher alle occidenta-
lischen Namen., — Davon: lsovzoerdc, leoruéd‘?;g,sg; Leoveydovs
ledvreoe, leovretog, hebvrioe, e, ov, lowenartiy; leovtecios, o, ov,
lowengross; Leovrin).i; eine Planzenart, Jsoviiorog,o; leovtedeve,
6. In"Compos. a princ. lsovzo.— Aéaeve, 5 (Wie von einem
Thema Jeav) Liwin. —

‘Piow, 16 Bergspitze, Forgebirge; dhnlich celt. rhyn For-
gebirge (Diefenbach Celt. 1,145), fraglich ob verwandt; vielleicht
zu der Wzf. 5ih oder v¥ih (vgl. Bd.1,80) mit Ausstossung desh,
wie oft.

Aw. Im Sskr. heisst /"l (jetzt belegt) schneiden. Dazu ge-
hirt nun lu das Schneiden, Beschneiden von Biumen, Schee-
ren, Miihen. Hier tritt kurzes u ein und die Bedd. neigen sich
dem Begriff mihen zu, vgl. noch sskr. lava, lavi, lavana; fer-
ner lav-itra, lav-inaka Sichel. Danach scheint die erste Bed.
dieser Wz. mit einer Sichel abreissen zu sein (vgl. wegen reissen
die weiteren Formationen). — Hiceher 2eior, v6 Sichel (fir fag-
tov Gunaform). — Ferner L9iov (= 2ag-cov ob = sskr. lavja,
abzusichelndes) 7o, Saat; dor. daiov (vgl. 2atoropén); daivoe (%),
Saatland; iyivopoe: Sedvirioc; nicht verwandt ist gael. lon
FViese. Wohl aber mit r fiiv | (vgl. sskr. ru Schneiden, welches
mit 1u identisch und weiterhin griech.) lett. raweht jiten (aus-
reissen), raut lth. rauti ausjiten; ahd. rintjan(Graff 11,489).

1) Die urspriingliche Identitit oder wenigstens innigste Verwandtschaft
der Laute .4 und P und die daraus fliessende gegenseitige Vertretung
derselben macht diese Verbindung rithlich, —

2) vgl. Gesenius Hebr. Wirterh.

1
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Zu der Bed. miihen ziehe ich griech. ano-2ed -0 abmiihen
und insofern geniesser u.s. w. Davon dncluvais, 1's dnoiavopia,
20 Genuss; anolaveroe, ov; amolavorexoe, ), dv. Ob goth. loun
(Graff Ahd. Sprschtz 11,223), lat. lu-crum (vgl. lucar—aes
Fest.) sehr fraglich.

Aus Reissen gelit der Begriff entreissen, rauben hervor (vgl.
inshesondre dic sckundiiren Formationen); schon im Sskr. in der
cinfachen Wzl. 16-ta, Beule u.s.w., noch mehr in den schun-
diiven aller verwandten Sprachen. Griech. 26/ e, 7 (fiir Ae e, wo-
fiir ion. 2979 spricht) Beute u.s.w. (Pott E. F. 1,209 kana ich
nieht beistimmen) s Aa7c, 43 AsiCopar, biilopar (A4ilw); Ariowijg,
250790, ‘J.?,'i‘f:'r?fg, ).?;aw:‘:;', 0, ).?foffazga, ?.g.;rurgjg,’ 23 ).?;azs_femv’, -zfé;
l3j0101408, 5, 03 LeioT0g, MjioTog, h0T0¢, %, OV AR0T20¢, 9\ OV
'7;?50:”1’['” ryoreie, 173 2idg, 1, }.e;'r"d‘:og, «, ov; Arigrve, 73 2.-1;}'?:;,
%z Agicdne (Hes.); dyidvetga, 73 dyedela, 1 = liirig; azoodetov,
z0.— lIlicher lat. laverna, laverniones (Iest.); vielleicht
goth. vi-lvan (rauben).

Aus der Bed. schneiden, zerschneiden geht im Sskr. die Bed.
Klein in lava hervor (vgl. alpa von der Sckundirform). Daler
ziche ich anch hiclher: Jizéde, 9, ov, mit der, jedoch nicht ganz
sichern Nebenform Jerroc aus deqivog, diinn u. s. w. (vgl. weiter-
hin desrric); devorye, 7 : ebenso erpég, &, ov.— Gehort zu einer
Sekundiicform dieser Wzf. (durch sskr. d) ahd. luz-il? (Graff
a. Ssch 1, 321 zweifelhalt wegen goth. leitils.

(Wegen der sske. Wzl 1 vgl. noch Pott E. F. 1,218 und
209, dem ich jedoch nur in sehr wenigem beistimme).

Sekandirformen 1., durch p: sskr. lup (vgl. Pott E. F. I,
258), zerschneiden, zerreissen, rauben (vgl. lupta Beute), also
mit im Ganzen denselben Bedd. wie lu. Uehertragen auf geistige
Aflecte heisst es im Med. verstort sein. Eben so sskr.rup, wor
fiir 1 cintritt. » auch im Lat. rumpo (rupfen, reissen), goth.
raubon (Graff 11,356) u.aa. die man bei Pott (a.a.0.) sche. Die
so stark hervortretende Bed. rauben macht es diesem nach schon

ewiss, dass anch lat.rap- ere hicher gehort; hicr erscheint aber
5(&!‘ Vokal a. Diess zeigt, dass hier, wie gewohnlich, wo r oder 1
erscheint, der Laut zu Grunde liegt, weleher im Sskr. dureh ri
anniilicrungsweise wiedergegeben ist. Demniichst ist auch die
bis jetzt aufgestellte erste Wzf, v nicht primiir, sondern an ihre
Stelle sskr. ri zu setzen. Schwerlich haben wir aber in diesem
Vokal die erste Wzfl., sondern was sich spiterhin in so viclen
Beispiclen zceigen wird, ist auch hier anzanchmen. Fast in allen
Wozfl., welche scheinbar aus roder ] mit einem Volkal bestehn,
wird sich nimlich der Verlust eines Consonapten zeigen. Dieser
ist wohl auch bei dieser Wzf. anzunchmen; ob man aus #le-n
(zw) auf urspriinglich anlautendes griech. x schliessen diil:l'c, ist
fraglich. — Wenn demnach ri statt 1ii zu nehmen, so ist rip als
Grundform fiir das stabilicte Iup zn setzen und es kinnen alle
Vertreter des sshr. ¥1 erscheinen. Aus dem Sskr. gchb'-rl daler
hieher alp-a (fiir arp-a Guna) klein (vgl. oben lava). Aus dem
Griech. mit ¢ge = i, wie schon oft, 2gem, mit der Grdbed. der
Wz, rupfen, éoémvopae, sich (Futter) rupfen (von weidenden
Thicren vgl. ¢regéntm, vneoinrw).
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Sowohl die Bed. (auf-, in die ilohe raffen) als anch dic the-
matische Forin im Allgemeinen macht es wahvseheinlieh, dass
hicher das homerische ¢ vz 0sivwavro gcllurl. DieWazf. istjedocl h
nicht ganz sicher; nach Alnlogm vou Zoim :doeemy (vgl. f&‘ ~ri)
dorz:epaz (vgl. S.16) michte egim anzunchmen scin » In wel-
chem Fall cor = sskr. Ti, wie auch in diesen beiden und noch
andern F al[un- von der nach falscher Analogic hicr cingetretenen
Gunirung des ¢ zu ¢ ist schon mehrfach die Rede gewesen (anders
Pott E. F. I,258). Uebrigens hat auch ¢ in & einige Analogieen.

DLI’ Bcl] wcgl:n fOI!_'ﬂ b()gleu.ll dlc g"lllllL l‘olll] lnl bsl.r.
wiirde sie arp lauten, erhalten mit I=r in alpa. Griech. apn;
allein hier lsl vlellmcht durch Einfluss des aspivirten p: o eine
getreten in: dom-7,% Sichel u.s.w. Doch wird diese Evklirun
des ¢ tllll('h gl!ul l.w. er (Dobra'ws}-i; L. L. SL. 454) zweifellaft.
Sollen wir in beiden bpraehcu cine Zusammenselzung mit dem
Prif. sskr. sa (zusammen) annchimen? (vgl. Pott E. F. 11, 153).
Ohne hpm‘ cines dem griech. © entsprechenden Lautes l‘l&:(,lll!lllt
tlll:S(‘ Wzf.im lat. ivp-ex, urp-ex von der Bed. ausrupfen. —
CoTtmi L ﬂcheln (Hes.). —

Iicher: ¢om-aie 08, &, 0¥ ( omalepiog (ungebr.)) reissend;
conalilo, empfangen; ammlayog, 0 I’anqwerheug — .:umé'wg
cretens. Geier (Mles.). — "Agnvear (Thema“Agnv, Femin. eig.
comn Ft-)y ai—

¢ow + J-Bildung, Bcgr. rupfen : agns og,0, donélu, 7y
Dornhecke u.s. w. Gomnt, comneooa, ugnawr (IIes.).

Begr. rauben, fangen: doneduv, an"tedow;f, 7 Schlinges
agmdovuw.

dom + y und J‘-Buldung, Begr. rtmbeu. « owagw, a@na;m,
73, Gomak (HOW.CC}’EUI., Gonayos spiit), ugsrmxz 50, COMURTYG, 03 ug-
acydyy; ae:mxy:wg,o, GOTaNTVG, 15 GETAYI[108, (), 0V; Gonayis
(1ei0g, ¢y OV5 GOTARTYOL0S, OV 5 — GOMEY fLt, WOTLUOLA, TO3 ccoua-
2TOC. COTROTOC, 7], 0V GOTLGUTINOG, a@naaurrg, %, 0¥ — ua"la;mj,?g
ein Instrument zum Fangens; condyiov, 16 eine Art rleyudon,
wie, der Namen von dieser, aus dem Begr. stehlen. — dgnaorov,
70 ein f'fmr}ba” —

Im Lett. heisst lup-t einerseits berauben und zeigt also, dass
es formell (= sske. lup) und der Bed. nach hicher gehort; ferner
heisst es .lll(.ll abschiilen; eben so litth. Lup-ti schilen, sdte:deu,
%lulu Lup-ic schilen, scheul’cu, berauben. Mag diese Bed. schi-
en aus abucheln, abrupfen hervorgegangen, oder anders enlstan-
den sem, sie berechtigt hicher zu zichn graw_h. lest, WO le = pe
fur sql.r. ri, wie oft. — ie e, schilen; feﬂog,'to. Aerilmg ?emcl,ua,
703 wiéTL0T0g, 0v5 Extimiang, 15 duchemi'e, ég.— Hicher Aémag, 1o
ein (gleichsam abgeschiilter) glatler Fels; Aemaiog, ¢, ov felsig. —
lem=16¢,7, v dinn (g esu,haht oder geruplt); Jmmw;_r;, %3 AETITotm
Adog, u, ov: Jm'mmama. %,0v; Aenwilo, Je:rwmfw (Aenr00?) diinn
mm-ﬁen, Aemrvvén ditnn we d’en, Aémruvare, 7 AemruvTence, 7 7y
ov: lentvonog, 63 Aemusiy (Mles.). — hemaig (Aemvireg), v eine
Gerstenart, —

demig,y Rinde, Sdmppeu s.W.; lemidiov, o Sdmppeﬁen,
Schorf; derdosdibe, écs demidow u.s. w. — Jenidmzic, #, ov; (hies
her wohl é.-2.0y der I- - Schuppige (was 1, 337 falsch behandelt).

1 *
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lemag, 7 ein Schalthier; denaory, deswaory, lemasric, 7 ¢in
diesem Thier ihnliches Gefiss; Aémaorgov, 26 Gerith zum Mu-
schelfang; lemadevosrat.— AemOGS, &, 0V, lengt{g,q‘? schorfig (vgl.
Aeruideow); Aémon, s, Raute; Aempwdye, eg; Aempinog, 3,0v; hempivw,
demonm, schorfig machens; demoow, henoedw, den Aussatz haben.

Aénvgow, vo Miilse; Aestvgrov, vo ,dim.; Aemvgoidne, lemv-
Q:ofr&;c, £g; AeTIUQIOW, AETLUQOW. — AsmUYavOV, T6.— AsnmUQOS, ¢,
ov.—

do—=sskr.Yi: lomoc,o Schale, Hiilse, Hiille, Fell. — }onic,
% == Aemwic; Abmepiog, ovs homilws Abmeogea, 16 = demis; Aomin, 7j;
iomaw; lomyrog, 0.— lomeg, 5. — Aomddiov, To.

Da lonog Fell heisst, so migen wir auch hicher ziehn: 14-
e dvov (Jvo = sskr. Sufl. tana), 79, ein lederner Riemen (wic
dann auch Pott lat. lo-rum zu der einfachen Wazf. 1u zieht);
remadvioryo, ¢ das dusserste Ende des Aémadvor; — Aémepvoy =
Mémedvoy (wie von Aem-eqae Partic.). — vielleicht hicher (in gunir-
ter Form) 6in, -meg, 5 lederner (Oel-) Schlauch (Pott1,258). —

Hicher auch jemeiv (Aémerw) mit Riemen peitschen (Hes.;
Sch. ad Aristoph.).

Bed. Hiille: Jémog, 0, Adny, lomag, 7 (von lowr mit Vriddhi),
démiov, v6. — donifw; oviodwnie (cvAwnie vielleicht nicht falsch),
7 Kleiderdiebstahl. —

Hicher (len) auch Aénavog, Aémavdog (tarentin.) apella.

Wazl. Jore mit Prif.: o= oz ==sskr.ut (vgl. 1, 283): 0 donz0
mit beiden Grdbedd, zupfen, ausjiten u.s.w. 1lyvedony (Pott
E.F. 11,163.).

Sollte endlich zu dieser Wzf., Bed. fangen, Aamwadog, 0
Fallgrube gebiren?

Mit v wie im Sskr. (lup) und in den meisten verwandten
Sprachen, aber im Griech. nur in den Bedd., welche aus der
sskr. Bed, conturbari iervorgetreten und auch hier grosstentheils
nur in geistiger Beziehung; geistig verwirrt sein. Diese Bed.
geht aus interrumpo hervor. Av sy (v vielleicht weil 2oy
fir A\¥njy, dann JWnne steht, dhnlich wie im Litth. Tupp u fiie
sskr. lup-j-ami Bopp V. G. 5.724), 5 geistige Ferwirrung,
Leid u.s.w. Junnoie, Aumoag, ¢, 6v; Avmeorys, 7; ivnéw Denom,
krinken; Jvnyue, vo; Avmyreroe, 9, ov; (Jvmrotdhoyoc): alvnoc,
ov; dlumie; divmyroc, ov; evrilvmyag,y (vgl. Pott E. F. 1, 258).

Der Bed. nach hielier, der Form nach zu Ao ziche ich hypo-
thetisch lom-0 in 0g00-lomoc, ov, Ferwirrung erregend vgl. o g-
6010 éw, opsolontvm verwirren (vom Geist) u.s.w.

Tritt dic sinnliche Bed. (rumpere) der Wzf. jyz in"O Jv p-
sro¢ hervor? wire diess etwa lat. praeruptus steil? oder o=«
(1, 382) der Zerrvissene?

Mit sckundirem sz sahin wir schon oft £ und ¢ im Wechsel;
so gehirt hicher (zu Aef): Aefnoic, o Schale, Hiille u.s. w.;
ferner 208 in Lofog¢, 0; in der Bed. Hiilse sicher; fraglich dage-
gen ob in der Bed. Lappen, das Herabhiingende, Ohrldppchen,
Leberlappen (vgl. Pott 11,598); hier ziche ich es zu sskr. lab han-
gen (dass diess die eig. Bed., zeigt sskr. lambaména, lJambita,
almbana u.aa.); woﬁin auch lat. 1ibi (vielleicht auch limbus,
welchem litth. rumb us Einfassung entspricht). — Zu jofcg
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Hiilse gehort LoBadyg, ec; &hofog, ov; EAhofiLw; Aofiow, 26 Dim.
zu Jofo¢ in allen Bedd.; dagegen zu lofoc Lappen, lofow in
Lappen zerlegens 212050, 76 (ganz sske. lambana) Ohrgehiing.

Das ahdeutsche lappa (Graff1l, 38) dagegen ist Zerrissenes
(seissum) und gehort zu der hier behandelten Wz, (vgl. auch
sskr. 16 pa das Abschneiden), so auch litth. 16 pas, lett. lah ps,
Flicken; lat. lamberat = scindit, laniat (Fest.).

Zu JoBog in der Bed. Leberlappen gehort wobl As8iag, o
Leberfisch.

Mit g: Aogwig, Aogvia,? eine aus der Rinde der F¥einrebe
gemachte Fackel 5 logvidior, 10. —

Zu dieser Wzf. mit p gehirt gael.: reab-aidh scindere;
reubainn rapina u.s. w. cymr. rhaib (Diefenb. Celt. I, 53),
engl. reap, lett. laupiht, schilen, rauben; andre bei Pott 1,
258 dem ich jedoch nicht in allen beistimme].

2. Schundirform durch k-Laut: sskr. luk, Abschneiden.
Hicher lat. runcare, jiten (ausrupfen); ferner mit la (=ri),
vielleicht (vgl. §.46) lac-ero, zerreissen (lanio fiie laenio),
was jedoch auch anders etymologisirt werden kann. Vielleicht
hieher griech. gvx - v 17, 4, Hobel (womit man abschabt); guvia-
vaw, furavifn, furcvryore, 7. —

Da sskr. s h hiufig als sekundires Element erscheint und sskr.
lu-sh stehlen, rawben heisst, so diirfen wir diese Wzf. entschie-
den hicherzielin. Nun heisst aber ferner sskr. rush, wiithen, ziir-
nen mit einer Bed., die nahe mit der selion in lup vz hervorge-
tretenen (conturbari) verwandt ist, und darf desswegen chen-
falls zu dieser Wz. gerechnet werden. Dass das sekundir sehlic§-
sende sskr. sh fiir urspriinglicheres sskr. ksh stehe, ist von mir
erst nach Vollendung des 1sten Bdes (in Ersch und Gruber’s Allg.
Encyclop. der W. u. K, Sekt. 11. B.XVIL. S.173) bemerkt, und es
erkliven sich dadurch mehrere Formationen, iiber die ich frither
keine hinreichende Auskunft geben konnte. So mag denn auch

rush fiirurspr. ruksh stehn (letztre Form ist vielleicht in ruksha
rauh erhalten). Dieser Form entspricht mit go = ksh und A =r
gricch. 2906+ o (Mrza), 5) Zorn, PFuth u.s. w. Jvoordov; Ave-
oalioc, &, 0V; IU0GHELS, €006, eV AUGORQYS, €85 MGOYTIXGE, 1,0V
lvaewdne, &¢; Avooug, 1; Avoodw, Avooaivw; AUeanue, 165 Avoar-
710, AUoonTIS, 03 Avaoow; ¢Avogog, ov. I

[Da auch 7 sehr hiufig = sskr. ksh, so ziche ich jetzt hicher
die I, 63 unsicher behandelten ¢ v 000 (wo ¢ = ¢ = sskr.sa I,
383), elvoraive, dlvktaive, dldxy u. daneben angefithrten (vgl.
auch Pott E. F. 11, 42,166), wo aladvnrquat, alaluyE, 9 verges-
sen sind].

(Pv) Im Sskrit erscheint die Wzf. ru, rav in der Bed. tinen;
schwerlich ist sic unverstiimmelt; ob die Wz. xg tinen die vollere
Form ist, ist zweifelhaft, doch mag man sie vergleichen. Dicse
Wz. mahlt ihren Begriff sebr lebhaft durch das schnarrende r.
Nah verwandt ist sskr. ras, glbd., vgl. sskr. rasita, deutsch ras-
seln, goth. razda Stimme (— sskr. ras +dha). — Zu ru gehort
wohl w-ovw, heulen u.s. w. Die Formation nicht ganz sicher,
nach Pott (I,213) = sskr. a 4 ru; ich vermuthe, dass es cin Fre-
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quentativ ist und = sskr. ré ru j selr heulen (Bhagav. Puran. Ill
31, 24), mit¥ vrlus! des r; (-mvt)rw GOV, TOS wﬂvﬁﬂoc 03
hicher wohl anch apter wr=$lazei \ﬂes )(oh slovenisch rjovem,
rjuli briillen, Metelko S1. Gr. 106).

Sekundiivform durch p: Jat. rug-io, goth. rauhts, fremi-
tus Grimm D. G. 11,2035 gacl. raoic-idh w.s.w. briillen;
griech. movys, 9, wnvyuoq-, 0, wm ye, *r.o das Geheul.

Hicher auch : cotyo, ovydro = wotw (Hes.); oovypadic ob-
gleich spiit, doch wohl die wtrohcl.hlcrc Form, von der das glhd.
0 pupray do e, 0 nur eine Lmslellmlg.

Bei der Verwandtsehaft von r und 1 mag auch eine Bezichung
mit g0l u.s. w. (I, 46) bestehn,

l[" bHI\I'; wl['d ﬂllrcll ,(A‘ESIZU' |Illt llll (f[ll’ lld ("“l o PI‘OII.) “lc
die verwandlen ﬁln‘nt.ll(-n Zeig gean; wie (_ hisslich) toueml\ karava
Lriihe, ags. erave, engl. erow gebildet (Graff’ A. bplsdn. 1V,
987). ImGriech. entsputhlxo e v glbd. fiir zo - gozory (Partic.
All]lﬂllf‘l) S‘ilir l‘ or [Il) Ddl ﬂll‘s Ll"lll\\ rort Idt cormnix,. JCUU(UVE'
dede, 6 junge Rriihe; :coo(r_-ff.smb, 7 eine At .lfez‘;e, 00w i o,
eine Artzu betteln s zogciviotic, 103 X09UVIOTL S, 05 NEVTGLOYWYOS
mi‘.ffnufwn alt.

Iudem } fiir 0 cinfritt, gvhol'l hicher: x0loeoe (fiir zo-Jorog
oder xomv-]u;.), o Dolle; .cu.r.mwdi ¢, €¢: xodotwo, ki ichzen. —
Hicher zoiundc, 0 Geschreis woloda (vgl. anch Buttm. Lexil. 1,
458

)Scliundiirforln durch d: im Sskr. rud, heulen, aber wie die
Ableitungen zeigen, tinen iiberhaupt (rudatha, ffund) inshes.
vor Selamerz z, aber anch Fureht (Bhag. Pur. 111,12, 10), raudra,
furchtbar, wie denn auch SLIIOII ru fur cht, vaurava fur {,htsum
heisst. Dahier hicher grieeh. ¢g-gwd-£w, cggodio wohl lur areg.
und op dialektiseh (Gol.) o ist (;lma.} om;mdm, rm{;w(j.‘u :#; Furcht;
fmoturh c’, & furchisam; éigudéng (vm‘wandtt bpmchul vel. I'att
E. F. 1, 245, wozu sl. ut- riiidajon (Rop. Gl); gegcll meine
Etym. I olt Berl, Jahebb. f. wissensch, Reit. 4840. S. 637).

Tonen als singen: sskre. rudvei, Leier; gnlll. linth (Graf”
11, 34,158. Pott K. F.11,204; M. A. L. Z. 1838. 5. 231); hicher
lv(m {fm Avd- gcc),'rj Lcuﬁ’, Auozor o, dim.5 dvoiers, s00u, &7,
Jif@wog, 2, or, zmgngw: lvgiatre, 03 lvgwgtog, 03 Glugos, ov; eU-
Avoye, dor. evlvgag, 0. —

Ilicher lett. raudawa, wilde Ente; viclleicht auch griech. :
fowdidg (ardea Lelinwort ?) Reiher, wo & dann fraglichs ob zu
v/ #g tinen und ¢ fiir » (vgl. dasclhsl) (Pott E. F. 1L 302,), ob
alauda (celt. Diefend. Celt. I, 14).

[Gehort la-trare und b, la-jon bellen (Kopit. Glag.) zu
dieser Wz.17].

[(z0, 6r0). Tm Sskr. Leisst bri, sprechen (Zend. mrw). Pott
vermuthet, dass es vi 4~ ra sei (E. F. { 217). Da ru hichstwahy-
sc]nmnluh urspriinglicheres sskr. ri ll.ll‘blt'”t so liesse sich dafir
vri-h geltend machen, welclzes schon I, 674ﬂ' besprochen. Im
Gricch, erscheint zoa (Sor10p = nrrwn,‘;oczmn) F0, peta (zepim,

codopar Thier sch Gr.Gr. 232 retrgure Giese Ueb. d. 40[ 1}ial. 187)
at.ver-bu m, die ebenfalls auf ur-prunglu.hcl-ea ri hindeuten.
Ob hicher gacl. brian, briathair, 7¥ort, Ith. burna, Mund (aa.
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hei Potta.a.0.),lett. bildeht, reden, goth. vaurd ((n'a[f Ahd.

Sprsch. 1,1020). Vcrwlcl-cllcl' wird die Frage nach der primiren
¥z, het der folgenden Wortreihe noch durch lat. ser-mo, di-
ser-tus w.s.w. Dieses steht, wie se = sskr. sva, firsvermo
und gehort zu der sskr. v/ svri, tinen (I, 460). Da im Griechi-
schen anlautendes ¢ vor o verloren wird, so kann o fiir oz¢ stehin
und dieselbe Etymologie fordern. Da aber im Lat. ver- bum kein
s zeigt, so ist auf jeden Fall cine Wzl ver anzunchmen. Denn
dic [Romer geben das anlautende s nicht anf. Man kann nun zwar
und vielleicht mit Recht auch svri fiir cine durch sa vermebrte
Yorm von vri nchmen, allein es bleibt alsdann im Griech. stets
die noch nicht sicher zu entscheidende Frage, zu welcher oder
unter welche von beiden Formen dice E,I'IEL'I. Wiirter zu zichen
oder zu vertheilen sind.

(celow) eiow (wohl == svarami) sp:'echeu, sloonar, anreden
ur FV&den’et!e, fragen; foopat, Jragens; oém, Denom. ﬁ agen;
docelrwm ])cnom. glbd. — dourdn (Dulom. von tpmm?), emwmw,
fraJen, egmfzwm, womrpuuov, 105 LQUENUQTLZOC, ¥, 0¥ 5 LQUTY-
METILw3 .summ org, ?; —

Hicher der Namen des Gottes der Rede Lou?g, Log:a:’ag (ob
fiir or-.sgo‘u.s]n tanJestang ?)° Logud’zav, Eouaoiov,v6; éouaios, éu-
frao, éoueinig, u, 6v; £opuatov, 703 éngrcugm.

Lonnvevn (Dcnom. von ¢o,u,? vev: ouyy = lat. sermon)
ausdmdcen, deuteu, dopmveve, Eouyveveys, 05 fourvevpe, To3
dguyveic, 15 foumvevtzie, v, ov; cwsgurvsmng, ov. —

Wal. ge (odcr a-ge) in £66édnw, é90n Iyv w.s.w. (vgl. Pass.
untcrgew) sagen; grrog,f.r,,ov, gﬁpmtcor,owm,té, :glmhmv - Ongea-
'rm.mw 703 gwm'nxog,ey,w,gwmg,? L dmv,grau?:w,fw,gmmv,

qzw@ (p’ ?;ng),grm;g,o, 077700106, 7] 'r,ov, @vtogwm, oTogEla, i3
g:;,’mm (l_mngoc), 7;, oy oeve. — avTIGOTEROS 5 dmggrd‘q% 790g=
g:,uog, cmga;;wouw;, wmrma,fr;, ev&vyowwwm, ugdyotaionat,
naoommuwg, 03 ﬂago’{,amo-rmog, 7, 0V3 dnegnoiaatog, ov; ag-
grqoon;:, 7% I angrfcorp eine her.hge Jimer awe i Alhen.

Hicher eloyfvy, cecpuve (pocve bei Giese ii.d. sol. Dial. 139
lst grandlos), 5, I ieden (eig. wohl der l*: lcdcnwulraw ungelihr
“ll' orwa}, -EHJ:‘ vaiog, ¢, ov 3 elonvenog, 7, 0v; slonveior, *w, &oy-
VeV, ElQUVEW; 101 VEVGLS, 7. —

[Hicher das I, 320 falsch behandelte & o fiir 6-ao, Wo o =0
= sskr. sa (I, 3b°} die mit (emcm) Redcnde, (mum, wie oapitn
swh unierreden zeigt; acegoc:, 03 0UQLO1¢,TO3 00QLO UGS, 05 0UOLOTUE,
3 rauliches Gesprich; oaptovye, o,Genosse].

Gehort Ith. baru schelten hicher? Dann wohl auch dreeldg
(fir cnio + =2 (= fre0)) und ¢ tnroeta n. s, w. (I, 320).

lstmﬁgcwwua schreiend (IIes )cmctlem ssl.r bru zunichst
stehende Form erhalten? Wird dadurch godsig, 5) Stimme ge-
schiitzt?

Da im Deutschen urspriingliches sskr. v vor r leicht abfillt,
so liesse sichauch hicher ziehn golh rathjo Rede (Graf)’ 1, 444),
ahd. ratan (ebds. 457), vgl. jedoch Ith. vota Rathsver srmlmhmq,
slav. lJLJI.IIl (pr:.t(n' (xlag ), gdel rat“l, Sdagen, raite H/a:t'
lat. re-ox (spreche fior mich?) glaube]. —
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‘Py. Im Sskr. Wzf. sru, fliessen (vgl. Pott E.F.1,216); wo
man zu den Vergleichungen fiige slav. rjejon (Kopitar Glag.),
gael. srath, ein Thal an einem Bach, mit st fiir 8, deutsch stro-
men, lett. straume, Strom, straust, siromen (vgl. 1, 405 u.
sonst; hier ist t zwischen s —r noch natiirlicher). — ¢éw (¢érw),
gsvooaL, GEVI, TOS QEVUATLOV, TO; GeUMATWINGS GEVAATINGG, 7],
ov;3 (Jw,‘u-a'r,r'g'?ﬁ.s-a:; QEV LB TLO 110G, 0. GEVOIS, 1 5 QEVATOE, 7], 0V3
QevaTLX0S, 7], OV3 YEvoTaliog, a, ov, Jliissig. — guvéw, jvioxopat =
oé0; PUnna, T6 = dsvpa; fvoeg, 1, (fvoig, 1 ZW.)3 gvrog, 7, ov3
oudov, Gudyv. — (ua, 03 Guds, 0, 1,703 gvadixdg, 7, ove — géog
?ée';:og),'zé; oéedpov, sidoov,ro.— oy (éoFy’),ﬁ, 000¢,00Vg,0; Gost-
diov, 76, foionog, 03 goug, 3 $oinog, 7, ov.— goia, 7 Pferde-
schwemme; Goilw; goiopoc, 0.— dxada-goelrys; fadvpsioy,ov;
evoUoiedpog, 0¥ aipogfois, 75 yoveogibug (-§o7e), 05 wpyvoog
6V, 03 yeinagdos, ov = yetpegooog (dwogdoc I,63). — Evpurag
(Poit 1,216)5, 2vovpay (P. 11,233 v zwischen g — g eingescho-
ben). — gv-ayevog (vgl. 7y00).

Gehirt hicher jv- & é¢ (ion. gvopae), o (Ebenmaass, Fluss,
z. B. der Rede? man kann auch an andre Yerbindungen denken,
aber alle sind unsichier, da das Wort in keiner recht greifbaren
Bed. vorliegt; sollte lat. ord-o und slav. rendii, russ. rjad
Reihe, Ordnung damit zu vgl. scin?)‘éu&ﬂmé& 7,005 guvduiln;
Qudeorye, 05 codudiia; evovduia, 1. —

Ich erwibne hier gyz/vy, y Harz, weil es, wenn griech.
Ursprungs, wohl am ehesten zu ger passt, allein ich halte es fiir

fremd. Davon: gyrevivye, 65 gyrevwdrs, ec; fyrwvilw, harzig sein.

A, losen, lat. 1u (in so (= sskr. sva fiir sich)-lu-o, re-lu-o
u.s.w.); ahd.los-jan von goth. lius-an (Graff' 11, 262) wird
demnach fiir eine Schkundirformation gelten miissen. lm Sskr. ge-
hort hicher lul (eine Reduplication einer Wz. die mit lu beginnt
(vgl. 1,204)), auflosen, zerbrcche:} (anders Pott, E. I, 1,208);
).1;!(.0 (Mpw); We, s Auflosung; Avoeg,r Losung; dvotog, e, ov;
Avotuog, ov; duvog,n,6v; dvrends, 7, 0v; lvese, lutwg, o, Avzerge,
lvrnouds, 93 Mroiog, o, ovy Jvurgow, T63 Avtgow; AvTowor, 13
Avrpwrie, 05 Jiwlvryg, 6 (xavarvig, o, der Einkehrende); fov-
Jvrog, 05 #oidolvoie, 7 ; (dAvoeg, 1, Kette fragl. ob hieher; dlv-
oidov, 7o, dim. —). I

(Av(Pv)). Aavoe,y Hohlhveg, Strasse, Stadtviertel und ¢ v-
p1y, 7 fast ganz glbd. Wiire an den Begr, Kriimmung Wzf. gu fiir
Feov, Aav fir cedav (vgl. /"9 £Ti Wzl fep, red) zu denken? dau-
000TaT L, 0 die Mittleren des Chors. —

(Aag (yhaf)). Adag, o, Stein; dass ¢ zwischen den beiden ¢
ausgefallen sei, zeigt 4. die Nebenform Asvg (dor.) mit ¢==¢ und
v=r(vgl. lev-w u.s.w.), 2. lat. lap-id (wo p fiir v wie in ovis:
opilio). Da anlautende Consonanten, inshesondre Gutturale, vor
A biufig abfallen, so identificire ich 2az« mit sskr. gravan Stein,
m., im Adject. hart. Eine Etymologie kenne ich nicht. Dazu
vielleicht gael. 1eac, platter Stein (vgl. auch Diefenb. Celt. 1,65
or. 96). — Also Acag fiir yAzray-¢, mit Zerstorung der themati-
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schen Form (Gen. auch 1¢ov) contr. Acg (A¢ Fem. als N. p. Eu-
stath.)s Jaivog, 7, ov, Aeiveog,a, 095 Aaiyk, 75 dnoldw (Denom.);
Aaifolia, 73 Aafevw; lafadar (Pott E. K. I1,563.); i7Solog, ge-
steinigl;— s==a: A, Asiw (I. Aega),7), der Stein beim FFeben ; —
v == f:Aev¢; Aevo; AevoToe, 7], ov3 Aevoudg, 65 Asvorp, 05 hevor-
pog, ov; Aedolevaryg, 05 Ardolevoréw.— (Adoog = Aag Hes.). —

(oic) sskr. 4/ rish schlagen, verletzen, zerbrechen (urspr.
woll treffen, daher rishta = gvyy, Gliick und Ungliick); 4ste
Conj. Cl.: résh-imi (Ote CL rish-némi); an jenes griech.
gai-wf. faio-w, zerschlagen; garoris, 7, 6v; patorig, 65 dutorye,
0: duroryorog, o, ov. — Obgleich in dieser Wzf. i schon behan-
delt ist, als wire ¢s Urvokal (in & gunirt), so ist es doch hichst
wahrscheinlich aus dem i des Vok. ri entstanden (wie in viclen
dhnlichen Fillen); dafiir spricht auch rish-ti: rish-ti Schwerdt
und riksh todten (wozu vielleicht doxvoc 1, 112). Dann reicht
diese Wzf. einerseits nach i hiniiber (I, 47) andrerseits nach gey
(vgl. weiterhin). — In diesem Fall mag hicher (rish), oder zu
der einfacheren Form (ri) gehiiren : év-a/pw (fiir ¢o-j-o zn sskr.
rishj 4te CL.) zerstiren, todten; évuoa, ve, spoliay évegifow. —
Gehort hieber wipe, 7 in der Bed. Hammer (vgl. jaiorsp oben);
vielleicht ist jedoch lett. wirruli Hammerschlag zu beriick-
sichtigen. — Hierzu gael. ar Mord. —

Im Sskr. gehiort zu dieser Wzl rishja oder rishja, Anti-
lope, Hirsch (eig. das zu Tidtende, das eig. Jagdihier). Formell
liesse sich damit verbinden griech. é246¢, o Llirschkalb; denn
dass © unorganisch sci, scheint mir aus &la-gog, o, Hirsch zu
folgen, welches ich nicht davon zu trennen wage, da ¢s, wenn
man {116 fiir {160 nimmt, in demselben Verhiltniss dazu steht
wie {oepo zu £ogo (1,331) und sskr. vrishabhazn vrisha(gpo=
bha Diminutiv zu /" bha Adehnlichkeit habend). Ob die ilin-
lichen Warter der verwandten Sprachen ahd. elah (Graff'1, 235)
lith. elnis, firsch, russ. jelenj, Hirsch, gael. eilid (vgl.
auch Eichhoff Parallele iibers. von RaltschmidtS.122) (und selbst
hebr. > &, wenn fremd) hiermit zu verbinden sind, kavn fraglich
schieinen, mir ist es bei dem Wechsel zwischen r:1 jedoch hochst
wahrscheinlich. — Zu fAagog (vgl. anders Pott ‘}, 233) : éha-
petog, éhapog, ovs Ehapivye, o5 Ehaprac (Hes.); Elapyfolog. —

lalivye, 6 ein Fogel; ein Fisch, auch pafivae, updlivoe.

2ei vgl. deutschlallen, sskr. lal-ana Zunge, lalat mit der
Zunge berithrend, leckend u. s. w. 5 wohl rein onomatop. ; sonst
verwandtmit gy tinen (8.5) : A& éw schwalzen; \dly,7 Stimme;
2adque, o5 Aadytds, v, 6v; Aadyuinog, 7, ov; AaAyuig, 05 Aaky-
Toig, 15 AdAydpog, ov; Adlog, ov; Adhiog, @, ov; Awliozsgog, «,
ov; Aadoetg, eaow, &v; Aaked, 93 Adhek, 63 deddlw; eduyy, %;
ladayéw; Aadeynpa, vo; ledayyryg, o.— Hieher AdAdy, 7 der
(Plitschern errcgende) Kiesel. Aad: lao in dagvvw girren. —
Aud (Vriddhi) in A@g: Az0 : A7jpo¢, 0, Geschwitz; lyowdyg, &¢ 3
Apowdia, 93 Ayoaivw, Aygéws Ajonue, To; Mioyorc, 1.

dagepvov, Adoeprov, o ein indisches Rincherwerk (ob
sskr. lalita Moschus rala Harz der Shorea robusta).
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gagog, o Bauch, dann unzeitiges Kind (Gr.), ¢éorov, w0,
Dim. (ob fremd? oderzu rih (1, 82) wachsen? oder gar zu sskr.
v gral; in der Bed. concipere, woher das glbd. Yoépog u. aa.
(vgl. letzteres)).

Aaofucov, vo Stibium (fremd).

lug in Ac¢o-vuE, 9 Rasten, Ldg-xog, 6, Rorb; Aooui-
drov, 10, — kenne keine Etymologie.

(oes 2 dep). Im Sskr. ram eig. ruhen (upa+ram), dann sich
ausruhen, frewven (vgl. \/ lep lassen); (Pott E. F. 1, 262, wo
man ahd. rastjan (Denom. von rast fir ratt(i), wie ich beiliunfig
bemerke) und Rand (? endend Graff 1, 531), so wicslav. radit
freudiy (Kop. GL.) vuss. rad hinzuliige). — Gr.: vo-lep-z¢, é¢
kein Awfhiren habend. — 5 9éna (& (y 1,1, einweniy)-+ram),
50dnmds (trotz der Kiirze wohl alter Genitiv), rukig. — Gehort
hieher: dodper (¢ =dral,274) bleiben, rasten (Iles.); ¢ga-
zo¢ hart (¢ = ¢ = sa selr 1, 382)?

. Adpe, vo Rand (wicanch dieses), fiir 2og-pe? Aogdreoy, 1d,
., —

dcp-vog, 1 eine Art Dorustrawch (fir gen-vo? und zu I,
214 oder ¢om rupfen S. 3 vgl. Gonelog u.s.w.); ‘Pagvovg (fiir
éﬂ{t?"éﬁf;‘) N. p- éa‘:woﬁmog, o, 0v, — g i

iinpog, o(1oselten), Fischernachen; depfddiov, vo, Dim.;
repSadie, e, lembosartiy (ob fremd und mit A¢gvovig verwandt,
welches vgl.).

Anwvoc, 7, 6, ein ausgehohltes Gefiss, Trog, LRelter u.s.w.
(Wenn Relter die erste Bed. wire, so liesse sich an sskre. /' li
fir gli fliissig machen (vgl. yi) denken)s Ayjvecog, «, ov, zur
Belter gehirig 5 Ayvaiog Bein. des Bacchus, dpvawe, a5 Ayl
%08, 17, ov3 Ayvairg, o, byvailn; Ayvaiwy, 65 Avis, 15 Mgy, i3
Ayvag, 1), = igromédy; moolviov, To.

(o, yhu):ddfB-y, 3 Schaden, Schmach; wenn jenes
die primire Bed. ist, so denke ich an die sskr. causale Wzf, glap
glap (vgl. #2es 1, 523), wohin auch noch slav. globa (slav. b=
sslie. bh) Strafe (Ropit. Glag.), lat. lab-es in der Bed. Seuche
(vgl. sskr. glini dbzehrung). Die Bed. Schmach geht davaus
hervor wie gico-gyneiv aus Flenro. Allein wenn Schmach, Be-
schimpfung, Besudelung (vgl. Jvna) an die Spitze zu stellen, so
denke weh an die Wzl g'{in der Bed. kleben (vgl. y2), von der es
chenfalls eine Bildung durch P-Laut wiive (vgl. Pot¢ E. ¥. 1, 239,
11, 485) 5 letzteres wahrscheinlicher ; Jofre, cooe, ev; oo
rees Jwgraee, 15 Ao@yros, 7, ov (Aegos, 4, ov spit), legiiro,
Awgytwg, 0, Aofiteign, 15 doufdln, ofin = lofeoput; logevo,
rogevarg, 1. — nddopig, g, —

Lifavoc (fremd, hebr. 325 (vgl. auch Colebrooke in As.
Res. IX, 377)), ¢ F¥eilrauchbaum’s Lgevodis, ess hfuve
#08, 7, ov; Jipdvivoee, v, 005 defuvidiov, 103 %Jp'uwfrj,'c?; Mfavo-
v0g, 0, 5 (A-cw, 76, 2w.) F¥eihrauch; afevuzioy, 105 hyfave-
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Twvog, 7, ov; MBaverols, 75 MBavezile; MBaverls, 45 dhfd-
ruT0g8, 09. —

lefvovic, s Afuvovor, v eine Art Schiff, fremd celtisch
(Diefenb. Celt. I, 61, nr. 93).

(Aas(ylam,clan)). han-wpog, &, ov,heisstsehlaff, schwach;
jene Bed. erinnert an das deutsche sehlaff, slav. slab (b = sskr.
bh) schwach (Kop. Gl. Dobr.153); da anlautendes s im Griech.
abfillt, so liesse sich Jaw damit identiliciren; allein sske. glap
heisstaueh schwichen (vgl. 1, 523. 11, 10) und g fillt ebenfalls ab.
Wiire ctwa auch schlaff und slav. slab mit sskr. glap identisch
vgl. weiterhin " y) kleben u. aa. 5 fiir die Zsstllg des griech. dun
mit glap spricht wohl ¢lesr, da wir hiiufig anlautende Gutturale
vor Liquidis durch Yokale werden ersetzt schn (vgl. él.crov, 6vone
und unziihlice andre): Aawcow, 9 der schlafle, weiche Leib ;
FVeichen; Aunclo den Leibaweich machen (weicher Leib, leichte
Ausleerung)s dduaypna, 105 danaypos, 65 réncie, 73 lanaor,
76 eine abfihrende Pflanze; lamvixoc, %, ov, abfithrend. —

dramilo (¢« =g oder fiir ¢ ==sa I, 382), schwiichen ; dlu-
nadvoe, 7, ov; ulamedvoovys, 5.

Eine primiivere Wzf, von glap war gla (I, 489); von dieser
ist eine Aushildung durch Guttural 2y (vgl. laxus gisy u. aa.
l‘, 50{ n. SDI]SI}: J,gz?aoég, l:;, 61"’: Zuﬂagég mit geringcn Modi-
ficationen ; ‘J.cayayém{'c, %3 dayagow, leyagifn, dinnwerdens Aq-
ywv, 0vog, 0 = Aamruge. —

(6wm) : v, 7 niedriges Gebiisch; wahrscheinlich zu der
sskr. Form rop, Cans. von sskr. rul wachsen (vgl. 1, 75 1I.);
puneioy, joniiov, puniov, 1o Gebiisch; ¢undg, 35 gunat, 6 =
¢oWs gonduior, 103 fonelu.

(en) Iat. li(n)q-uo, goth. lif-nan (Graff'Il, A3 Filschlich
mit goth. liban u.s.w. vermischt; auch bei Grimm 11, 13) litth.
liékmi ich lasse, lith. pa-lik-t iiberbleiben, slav. lich, lishiti
(Dobr. 90) berauben. Diese Vgl. fiihren alle auf sskr. rik’, da K
in allen, wie gewihnlich, vertretenist; rik trenneninvék-ita
(Raghuv, VI,7) verlassen vgl. rikta (verlassen Raghuv. XV, 58)
udrikta; riktaka, leer, riktha (eig. Ferlassenschaft, wie
rikthin Erbe zcigt, dann) Reichthum ; endlich réka, \fﬁ K
gehirt wohl, wie die Bed. reichen (welches damitidentisch (Graff
11, 386) ; ist verlassen: iiber etwas hinausreichen?)zeigt zu \/ v'i
gelangen (1,53) und ri stehtalso fiir urspriinglicheres ri (anders
Bopp V. G. 452 Vokalism. 207 vgl. Pott1,233). — 2sim o (Gunaf.
Cony. CL.1)5 Aeipepecs, t:},‘ Aeiyne, 4::"-,; Lelwevov,To3 Aotmdg, 7, 6v;
jonag, 5, Rests lowmalw; dippnave, = deino s alyiiey, den
Ziegenunzuginglich (Pott E. F. 11, 481); adecdetnzog, ov; énlet-
ATIROE, 7, 0V 3 Exdann g, {0t — hamovwyic; anvgle fir lermonve.
(Lot 11, 140} 5 derwodock, deyngure, heiyudgogs — lumegryye, ég
auch irqepvie (wie piodcorne von Jus + aovee Gewinn von @
1,55 wo man dieses nebst Jrmeori'e, roe, imeoriue, insgreo
hinzufiige) eig. gewinnlos, dann @rm. — Zu Joweog wobl Aoi-
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6dog¢, oy fir LoesmioPog (1080 (= sskr. ish th'a, mit Erhaltung des
& = thfirth', welches urspriinglicher als griech. ¢ in 070 (vgl.
sskr. Katur-tha = zezag-vo)) ist die Superlativendung), der letz-
te; Aoiodiog, @, 0v; Aotodvjiog, o, ov = Loiedog; Aoiadqua, 16, —

dvananal ein Ruf der Ruderer. —

(60p, ogop). Lat. sorb-eo, litth. sréb-ju und surb-ju,
schliirfen (vielleicht auch sulp-u saugen), lett. strehbt mit st
(vgl. 5.8), gael. sruab (sl. tshripon haurio Kop. GL.7); ob
cs eine Weiterbildung der Wz. ist, welche im Sskr. sru (S.8)
lautet, ist fraglich (vgl. Pott 1,112, 11,445, 196 und in Berl.
Jahrbb. 1840 S. 634). — Gricch. jog-fw, schliizfen (Neben-
formen: gopaw, goparm, goupdivn, gvpiw (v wohl dialektisch)
duppavw s gopnie, goppe, To 3 fopypdTion, o s GoproLc, 55 $os
PYT06, GOMTOC, 1], OV HOPYTLROS, ¥, 0¥ 3 H6POS, 0 == (oPHa 5 $o-
ﬂd‘f(r}, gofléw (ers.). Das deutsche schh’irfen hat in diesem viel-
leicht onomap. Wort cin r eingeschoben (iiber diese, nicht ganz
zu leugnende, aber doch seltue Einschiebung a. 0.).

=19, und ¢ = o; bekannt, Nah verwandt sind dic Begr.
schiiirferr und }qfer:'y schlingen; sollte danach Jagp mit jop zu
identificiren sein? In diesem Fall auch lat. la(m)b-o eig. das
Schlappen, Schliizfen der Hunde nnd auf dhnliche Weise fres-
sender Thiere ; so erklirt sich avch lib-rum, lib-ia ahd. laf-
fan lecken (Graff'll, 204), mit lef-s (Lefze, Lippe), Ith. lupa,
Lippe (anders Pott 1, 259), das anlautende s erhalten in deatsch
schlappen (vom Hund = saufen). — de ‘P":"w“" gierig verschlin-
gen; iuquiie, %3 Aaquppog, 635 lequrtic, 63 lugvutiog, u, ov;
— acfiir g (wprl.l, 163 m’zﬁ?} 1, 219 und cinige aa. Analoga) iae-
pefo = lagvoow; larqgve (Hes.);— Aavin bavpddoow = de-
guvoow (Hles.; wohl dialekt.).

Lamrw(lédaqa) schlappen. — AdSda (Arist. Eccl. 920 ety-
mologisches Wortspiel).

f=q:)&f-gogc gefrissig u.s. w. (schwerlich mit fo-Foog
L, 513 zu vgl.); 2efSoivye, hafoootry, Aefloosia, %; Adfoct, o
ein gefriissiger Fisch; joafoevonar, Aefoilw, lafovoow dreist
sprechen; lafoaxtys, o Schwalzer; Jufosia, 1, Geschwiitzigkeit;
Aefpow fressen. —

In den eben behandelten WzfY. ist der sehliessende B-Laut
wahrscheinlich sckundir. So lassen sich auch WzIl. hicherzic-
hen, welche mit einem andern sekund. Wzeln. schliessen. So
tritt der Form lat. sor b, litth. sréb, sl. srikati schliirfen (Iop.
Gl.) dentsch schlucken gegcniilu:r, gael.sluig-idh schlucken,
dem ahd.laffan ahd.lekjan, lekon (Gra_ﬂ‘lf, 100.103) wozu
lett. la kt (lecken wie ein Hund), litth. lakti gierig fressen, slav.
lotschiti, lokati (Dobr.90) lecken, dic ich wegen der Ver-
schicdenheit des Vokals und Abweichung in Bezug auf den Aus-
laut nicht mit sske. Vv 1ih (vgl. Aty) verbinde. Das anlautende s in
deutsch schleckern, schiucken u.s.w. Wic nun im Deutschen
Schluchzen und Schlucken verwandt sind, so mogen wir der
griech. Form gup gegeniiberstellen diivfen: Juy schluchzen in
Aviaws MWydyv, dvyuos, 63 My, 75 der Schluchzen ; lvyywdys,
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Avyuodye, e Auyyave, lvyyeive den Schlucken haben ; ¢&)yg-
oov, 7o eine Pflanze die den Schlucken hebt; hicher aladvyt, %
Schluchzen (IVic.).

(Aey,6ay) Im Sskr. ¥ig’ rissten (bel. inrigjarthe,als Erkli-
rung der Wzf. rig’, und rigisha Ristpfanne) lat. e-lix-us ge-
sotten, lix Asche (vgl. das sskr. raksha wo ra—=ri(vgl.mrad-
ijas:mrid-u)und ksh=lat. x); ferner lixa; g'so wie ksh sind
hochstwahrscheinlich, wic gewohnlich, sekundiive und tertiive
Elemente; daher hicher vielleicht sskr. raddha gekocht, radh
kochen; ahd. rost (Graff 11, 552), wenn vorn unverstimmelt
(sonst vielleicht sskr. /" crai), litth. rustas (vielleicht Lehnw.),
mit la = i sskr. lag'a gervsteles Korn. — Gehort zu der cin-
fachcren Wzf. ¥ig' gviech. ey inda y-avov,10 eine drt Kuchen
(vielleicht jedoch elier zu ndux plac-enta); daydriov,vo, Dim.,
‘eyarvito, leyeapifonar Kuchen essen? — Mit Sicherheit zu der
Wazf. lalkish — raksh, mit ¢ — ksh, wie oft, L¢ 6-wvov, to Rost.—

Wir sahn oft wie sich das Prif. abhiinseinerVerstimmelung
bh mit Wz. verband; so ziche ich hicher sskr. bhrig'g” eig.
bhrisg’ und bhrasg’ (vgl. Poit I, 236) risten (bharg'g'ana,
bharga (Guna) das Risten, bhrig'g'ana Ristpfanne); iber das
s vor g'habe ich mich schon friiher erklirt (1,107, 515) und dess-
wegen ahd. bratan u.s. w. (Graff 111, 284) hicher gezogen ; al-
lein es konnte auch schon aus rig’: bhrig’ entstehn. Dazu lat.
frigere, gael. bruich-idh risten, sieden u.s. w. (lett. bruzzi-
nalit brithen (slav. préshiti rasten? (Kop.gl. Dobr. 119)). —
Griech. mit 9 = bh und gy =ri, wie nichtselten : gpovyw, pove-
g0 risten; qpouynoe, 03 qouyeve, o (povyia, n 2W.); gouyioeg, a,
ov; wovyivdu ein Spiel mit gervsteten Bohnen; govyavoy, vo
diirres Holz ; qouydvior, ©6; povyavinde, %, ov; qovyavizye, o,
~irig, 13 povyavwdys, &c; govyavibopar diirres Holz sammeln ;
POUPRVIOLGE, G POUYAVIOTYS, ~TTQ, 0, ~TQLE, 75 POUYETQOV, 16
ein Gefiiss Gerste zu rosten; @ovxtoc, 9, 6v3 POVXTEVH anziin-
den; — dupovyic, éc5 dagpovzrom. — Hicher zicht man ¢v-
yedhow,zo (fir govy) Geschwulst (Pass. s. v.und Pott1l, 100);
ich setze es jetzt zu v/ sph in der Form sphug’ schwellen (zu
I, 557). ™

i S)chon im Sskr. tritt an die Stelle von ri iiberaus oft, wie
schon geschn, a; so entsteht bhag' fiir bhrig” belegt durch
bhakta gekocht, bhaktakira Koch (bhigana (Koch-) Topf?);
dahin griech. gy, goln, poyrve, goyvvu rosten, goyuvor,
zo ein Gefass zum Rosten.

Mit 8 = sskr. bh und ga =i fod {w, welches ich mit der
Form bhrasg’ identificire, foaoow (Fut. fodow) sieden (aus ko-
chen,wiein elixus, deutsch brod, Brithe, gael.hruich-idhund
viclen aa. hicher gchiirigcn); Bodope, vo das Uebergekochte ;
Boaotixdg, 7,07 avefoactos,0v; dvafionoic,; éxfouopog, 0. —

Lit ov = ri wie in @ouvy : foviino-Foviov, 76, ein techni-
sches, ohne Zweifel dialekt. Wort, wo ¢ = avw (dol.), reines
(aufgekochtes) Gold.

Zweifelnd : da ahd. Brot zu bratan geliort (Graff 111, 291),

ist zu einer Form mit T-Laut (vgl. oben) oder zu der einfachen ¥i

vielleicht: ¢gwoc, 6 Brod (Guna)? (anders Pott E. F. 1, 197, Die-
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fenb. Celt. I, 13); dovidiow, T 5 dgrioxog, 63 judgrion, 65 6l
yaorie, 73 TowiEeTYe, 0.~

($uy) 6k und gokt, 57 F¥einbeere lat. racemus (darf man
slav. grozdii Beere oder loza PV einstock Kop. Gl.vgl.?); jcyiov,
703 puyudye, 03 foyinog, ,0v; fuyilo Beerenlesen; svpwyye, ec.

(pay tiy) goyp brechen. Im Sskr. entspricht dic Wz. rug’ bre-
chen (vgl. ava+rn g abbrechen Ros. Radd. sscr. und 4 +rug’
brechen Yag'nad. 98). Das gr. oo einerseits und sskr. ru andrer-
seits zeigl, dass lier der Laut, welchen sskr. ti ausdriickt, zu
Grunde liegt. %;7;51 sekundiir und die scheinbave, wahrscheinlich
verstimmelte, Wz. vi.

Also g% y-vv e (3 vertrilty, wie in sg/y-vygee das im Griech.
durch yv (Cl. 5) gebotene Guna (Jix : Jerx-wv)), brechen (¢ggiyyv,
goye); érooo (Gyy-jn CL A); dike, 55 drype, w05 oy, 73
onynetndye, €65 OyyneTing, 05 HUHTNC, 05 YYKRTOQ, 9, 0¥ 3 fyuti-
%0C, %), OV, — Quyy, paydc, 3 Riss; ouyos, vo5 daywdne, e¢; da-
y0w 3 guyoets, 00, ev; oaydyy ; puyduios, «,ov; duydatorys,r; —
60&,6,7 Risss wyy, 75 dwypde, 6,93 dwyalioc, a,ovs $Oypne, 703
ouyunetieg, 63 Owypy, ORI, %3 (OYHOS, (WYL, 0. — GiLog
Qayia, 15 ainogiayins witogoaytrnos,y, 6v; aoduyne, €6 ;

ic Phrase o7 yvvro e entscheidet dafiiv, dass oyypiv,
6 (pyynog) Ufer, Ort der Brandung hieher gehire. Nun ent-
spricht aber der Bed. nachsl. hrjegii (Kop. GlL.), welches, da b—
sske. bl sich it lat. ['l'n(n)g-o ahd. brikan (Graﬂ'l“,‘ﬁb’ﬂ),
gacl. bruch-d Bruchu.s. w., lett. braks, zerbrechlich (auch
braksclkelt knacken, litth. brassku vielleicht) zusammenstel-
len lisst. Da im Sske. r in Gruppen oft verloren geht, so gehirt
auch dazu sske. bha(n)g’ (fir bhra(n)g" = fra(n)go) sammt
bhag brechen. Dieser Zsstllg. nach konnte man akls unverstiim-
meltere Wzf. von gy sskr. rug’ eine mitsskr. bh anlautende Form
statuiren wollen ; dagegen aber ist zu bemerken, dass weder im
Griech. noch im Sskr. in der Gruppe bhr der Anlaut bh abfillt,
sondern gewohulicher das ¢ (gavole, o aa.). Demnach nehme
ich die Formen, welche einem sskr. bhrag’ entsprechen, fiir For-
mation durch Priifix sske. abhi (I, S. 144.).

Gehirtzu gey: érea-pepoc, avraonyoe, 6 Br;dkriimchen
(steht ¢zze fiir cozo S. 13?7 (anders Pott 11, 29).

Der sskr. Form rug’ entspricht lett. luhst und mit Guna
laust brechen lth. laussti, ahd. mitl—=r: liuhhan ausreissen
(Graff11,438 Gunaf.) lucha Riss (ebds. 142); sskr. ut+rug
aufbrechen (vom Boden), graben (Raghuv. 1V, 2); dahin griech.
oovy : 6ovy (y = sskr. ksh tertiire Form, wie oftaus g') ggvoon

fiir yjo oder yjw) ¢ovyw, covydre, ogvyw (gegen diese Etym.
ott Berl. Jalirh. 1840 S. 637); dovyna, 103 covypnatiov, ©o3
oovEe, 73 6ouE, oovyk, o ein Eisen zum Graben ; ob auchin der
Bed.: Gazelle, ¥V alfisch ist schr fraglich. — dovxzoc, 7, ov;
591}‘.5’:?::@, 035 o0UYY, 7. — dniwgvt, o (w eine Art Vriddhi); deo-
QUIY. T3 HATOQU)0S, OV 5 XKGTWQUYYS, €83 JuAToQUyie, 93 yewou-
2éws TOLzOQUYTIE, TO 5 ToLywoULRiE, 7, V5 fudrwgu)toy (-ou-
YEIOV ) TO- — (PQEGQUATHC, G 5 (POEOOVATECN —
ie Bed. graben schon im Simplex: lett. rakt (mit ra fiir
das urspr. sskr. ¥i) graben (wohl auch raklaht wiikler) gael.
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riac-adh harken (brz. rega furchen Diefenb. Celt.1, 54 nr. 70)
ahd. recho (Rechen Graff'11,386) griech. mit A—=r: lay-c¢ive
aufreissen, graben ; '}.dzavo?, 70 Kraut aus _q’egrab'nem Land;
dayavaguoy, 763 dayiviov, 103 ayavygog, a, ov; -dviog, «, ov;
~averos, 7, ov3 -vodiye, 03 ~vie, 145 —avevn 3 —avsie, i3 ~avi-
v9e, 03 ~aviopiul 5 ~uvIofLog, 03 ~aviTye, 0. —

l]|‘f-i in op gunirt: goy-oc, o undggyarog, dicl, 111 zwei-
felnd anders angesetzt (der gegrabene Garten u.s. w.)]. I

Form gey in jdooo und ¢odoon (wo ¢ =« == sa I, 382) zu-
sammenbrechen (ob in der Bed. krachen zu ciner andern Wz.
gehirig, etwa xoay (vgl. zo tonen), und ¢ fiir z vor g wie nicht sel-
ten?) u.s.w.5 douypog, 63 douyue, 705 douydyy; (wouli-yeto);
GRRETOC, 7,075 GURTNC, 05 ~ATHOLOS, &, 005 ~%T0ta, 73 LSkgayua, 6.

Bed. reissen, Form gay: o¢yoe, 7, Dornstrawch n.s. w. geyy,
7 eine dornige Ruthe; juycwm, Selzlinge zuspitzen (danach auch
lat. sub-luc-are=supputar E), djyoe= (}r,‘é;;:og,' o1 y01dre, eg.—
payte, Zauns (yyeddne, 6. — Gonyoe (0 =a = sa), Dornhecke
(Hes.). — puy:gayie, pyyiy, inyein, u, Brandung (vgl. gyyuniv);
onyic (Hes.); duyroidye, ec.—

Form sske. rug’. Aus der Bed. brechen geht die von Erbre-
chen hervor; sskr. réo-mantha fiir rog-mantha (wie anch die
indischen Gr.) F¥iederkiineen (ma(n)th hin und her drehn), lat.
ruc-to (ruminare? vgl. rumen und Pot( 11,283), ahd. ruchjan

Graff'11, 433), slav. viiiknon,ot-viiig-non (Kop. Gl.), 0-ritig-
ati (Bobr.dl‘l} (litt. ragsta, wenn yﬁfu'eu dicerste Bed., fraglich,
aber vielleicht ist sie ructo). — Griech. ¢ovy:cguvy; das anlau-
tende ¢:0 scheint mir aus der vokalischen Natur des r entstanden
(vgl. zedvnzw, xpvnrn, xogugy u. viele aa. Pott 11,161 nimml ¢
fiir 2%, was wegen des Wechsels mit o nicht geht, vielleicht steht
eov: ogu nicht fiir sskr. ru, sondern das primirere ri, wofiir vicle
Analogicen sprechen; dafiir dass esdemsskr. ut entspriche, kinnte
man die slav. Form geltend machen): 2gevyoae (Guna), opvyd-
Vo, 691;};?;,51{(9, 5@?!)’}’(;?!(:}, E()z:y:,)m'vw ,brechen u.s. W, — ég‘ﬂ;?/;m{gl,
05 ~ype, 105 —-{y;{ranu?:;g, ee; —ypoidne, ecs 0evrTens, 1), ov. —
20upu0e, 05 ~7%, 53 ~YHE, T05 ~yHaTOnC, &5 ~yHaive; ~ypéns
~yunlog, 7, 0v; — sy in g verkirzt in ofvgeppuie, o das saure
Aufstossen; -ynuadye, sc; —ypuida. —

Aus dem Begr. erbrechen, als cinem am chesten in die Au-
gen fallenden Symptom der Krankheit, geht der des krank sein
hervor (vgl. I, 627); so im Sskr. von rug’, rug’, rugi, rdga
Erankheit, vugna krank. Griech. doy, ¢y (Guna der Wzf. rig’
und mit A=r): ¢Ayonc, 70, cig. Krankheit, dann Leid jeder Art
(anders Pott 1,16, 242. 11, 98); alyiov, ov; -yiorog, 77, 005 @i
yevog und ¢leysevog (ale==T1),9,0v: dlywoec, e6ow, v 3— pUro
(Denom. von =yv); -yiw; =pypie, 105 —yn0ic, 53 -yrder,7; «i-
P700¢, &, 0v.— Gvulyic, g5 drdlyyteg, ov; avalynole, s #eg-

el yinog, 1, ov; raodialyie, i3 veqpalalyoc, ov: vepalalyryrizog,
9}, o3 — hieher ziche ich ¢ly: édy in coelyrje, ¢ (doadya Hes.),
wo ¢iyoc die Sucht ausdriickt; gehort ¢o zu 1, 248, so dass dic
erste Bed.‘fr'esssﬁchﬁg, dann iiln-.rh:tlllll ausschweifend u.s.w.?
davon woélyete, 3 doehyin, —yaive. —

«oy in gpywiios, a,or, i;'idvou, miihevoll u.s.w.3 179 «g-
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yog, ov, verqgesssiichtiq; lydagyndg, 7, ov; ~yia, 253 -pin; -pilo;
amagyiu, 4 eine Pflanze. — dgy und aly im Wechsel in Com-
poss. yAdooalyog, yAuooepyoc,ov, sprechsiichlig; ~yéws -yia, 7.—

[Gehort hicher Ith. lig ga Krankheit, ahd. are (Graff1,411),
geizig eig. siichtig?]

Der sskr. Form rug’ entspricht mit 1=r: Jvy in Avygog, d,
ov, leiderregend (lat. lu-es fir lu(g)es (vgl. fru-or, fruc-tus
aa.)); mit Gnna: dsvy-eldéog, «, ov, ledvoll. — o= (oft):
Aoty-og, o, Tod durch Seuche; Aoiyeog, ov, hotyog, ov (IVie.), Aot
yis, éc (Nie.), (Potyaios, @, 0v 2W.); Aotyjecc, €000, ev.— €. ¥
vor pu: doe-pudg, o (vgl. I, 355 u. sonst oft) Seuche; Aocpia, ;5
dotgunog, 4, 0v; -poTTR; HWlTC, 8¢ —

sskr. g’ galt uns in dem, allen bisher behandelten zu Grunde
licgenden ri-g', der grossen Menge von Analogicen gemiiss, fiir
sckundiir; statt dessen kann demnach auch cin andres sekundiires
Element eintreten. Im Sskr. erscheint Wzf. vrack’ mit der Bed.
zerbrechen, zerspalten; in ihr steht ra, wie gewdhnlich, fir ri,
wic das dazu gehorige vrick'-ika ein Dorn (reissen), Scorpion
(stechen) u.s.w. und viikna zerbrochen zeigt; an die Wzf. vrack’
lehnt sich vrack'-ana Sige. Das anlautende v ist wohl Priif. vi
zer (vgl. drr) und die auslautenden ¢, k' Elemente der nenen Wz-
bildungen’; ¢ halte ich fiir Reprisentanten von t (vgl. 1,107), K
ist ein gewdhnliches sekundires Element. Dem ¢k’ treten wie sg’
(vgl. 1,515) im Gricch. die sonstigen Reprisentanten von sskr. ksh
gegeniiber.— Da neben §iz-o¢, 16, Zerrissenes, dol. focxoc, ob-
gleich in dem Gebrauch abweichend, doch als dialekt. Form ange-
fiihrt wird, so folgt daraus, dass jemes fiir focx-ogsteht, und
michte daher mit vrack’ (vgl. vFik-na) zu vgl. sein; (vgl. jedoch
Diefenb. Celt. 1,212)5 jontov,To; ganosic, sooa, &v3 faxwde, &¢3
ORXROW, GEROOIC, 5 (EROLE, TO.~— GXY0S == fC#0C; GE%EA0G, OV, —
Manche von diesen migen zu geoo(y.) gehbren, vielleicht jenes zu
diesem, das lisst sich nicht entscheiden, da griech. ¢ selten Spu-
ren hinterlisst; zu vrack’ noch gaxetgor, wegen foaxeroovs
Boarsrov = Joimavow (Hes.), fodraloy = gonalov. —

Adxog, 6, = $exoc; danach kann auch lex zu vrack’ zu
zichn sein, vielleicht auch zu ciner hieher geliorigen Form ohne v
Sv;;l. lat. lac-ero, sl. lousha Liicke (Kop. Gl.), deutsch Loch,

Litcke (Graff 1L, A40M.))3 daxic, 7, Riss; dexsgoc, ¢, ov, in der
Bed. zerrissen. laxifo; lextdow; Laxtofie, T0; =%10T0C, 7, OV
Acunoe (xz = ck’ oder sskr. ksh vgl. 1,228), ldxog, 6, Loch,
Grube (vgl. Ley-aivo, 6gvoon): Aexxeioc,a,ov (lat.1acus, lacuna,
gael. loch See).

Mit grosserer Sicherheit ziehe ich zu vrick’ griech. 2pi%, wo
e fiir £ (vgl. egim (Zoeinw) bei /" 9ri und sonst) Zps i xw (¢ nach fal-
scher Analogie (vgl. épeinw) gunirt) zerbrechen; &psific, 15 2pet=
%T0C, 1, 0v; Eperya,vo3 fotypna, 1o ; Egeyua (o wohl nicht orga-
nisch, sondern Corrupt. von ger), 765 Zoeypiog, 03 20éy puivog, 7, ov;
hicher 20¢y 9w, zerreissen (ob lat. ri(n)g-o ric-tus hieher, ist
fraglich; damit identisch ist sl. rjeg’-on (Kop. GL)).

[(dy, ax, ay). Im Sskr. v ak (unbelegt) gefcﬁimmtsgdm,
v ag (unbel.) glbd., ank’ glbd., nicht bei Rosen (Radd. Scre.),
aber durch ank’ita gekritmmi (Bhattik. I, 31 ud-ank'ita ebds.)
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und verelrt (wie ank’ erkliet wird d.i. einer vor dem man sich
neigl) bel. Anak, ag schliessen sich: ak-ta verbunden, gequn-
gen (der Begr. gelhn wird diesen Wzz. ehenfalls gegeben': sich
Jortkviommen , drehn, vgl. /"9 z¥i), ag-ru Finger (der sich
kritmmende vgl. die aus ang entwickelten analogen Bezeichnun-
gen); an ank, ang (mit Nasal nach Art der 7ten Conj. Cl.) anka
(Umarmung in ankolika, anka-pali, anka-palikd), Flanke
(vgl. ahd. halba von sskr.\/ dhvri: Kriimmung), Schooss (die
Itauptkriimmung des Rovpers vgl. Bopp Gloss. sser. s. v.)u.aa.;
(anki und ankja eine lingliche (gekriimmte?) Trommel); an-
ku ca, an Lkusha ein krummer Haken;— an ga Glied "\Punl:t WO
sich eine Rritmmung findet vgl. artus aa.), nahe (vgl. ¢yyvg wei-
terhin), aa.; angada 4rm [diess hier die Bed. von anga wie in
angi-kri in Arm (machen) nehmen (vgl. uri-kri an die Brust

nehmen]-Band (da von -/ da binden vgl. v/ de); a ngur[i’, angnli
Finger, angurija Fingerring; angula Daumen, angulilka,
angulijaka Fingerring; anga Hand (die sich zusammenlriim-
men kinnende); angushtha Dawmen (von sthia an der Iland
stehend; mit Prif. vi:vjanga Rriippel; hicher vjagra (ver-
Lriimmt), verwirrt. Wie neben ank die Form ank' nachgewiesen,
80 erscheint auch ang in angali die gekritmmte hohle Hand ;
andve hicher gehérige Formen und Belege fir die Richtigkeit
dieser Etymoll. s. weiter im Verlauf der Behandlung.

Die Wzff. a(n)k, a'n'l’, a(n)g, a(n)g’ konnen wir diesemnach
mit den ind. Grammn. in der Bed. krumm aufstellen. Aber schon
der Wechsel der schliessenden Consonanten k:K': g: g zeigt, dass
sie sclundire Elemente sind, a ist aber, wie diess ganze Werk fast
durchgingig gezeigt hat, kein primiires Wzelement, und so gcht
uns die ganze Wz. unter der Hand verloren, oder mit andern
Worten, wir haben in diesen 4 Formen nur Verstiimmelungen
der cigentlichen Wz. Welche diese sei wage ich nicht mit Ent-
schiedenheit bestimmen zu wollen. Ich sehwanke zwischen der
sskr. y/ dhvFi krimmen und zwischen der, welche in der Sprache
uns in der Form gey (rig’) brechen (S. i/i)l.zuerst entgegen tritt.

In jenem Falle wiire die eig. Form dhvri ]‘r, dhvverloren, was in

UL
dieser Wz. wiirklich geschieht (vgl. 9 £¥1), und ri, wie oft, in a
k
iibergegangen; in diesem wire neben rig’ noch ri |k’ und fiir

brechen als iltere Bed. biegen, kriimmen zu setzen (vgl. sskr.
rug-na gebogen, gebrochen, und bhagna (S.14) gebrochen,
bhangura kramm und dpveud); bei letzterer Annahme kinnte
aber Fig selbst zu dhvii gehdren. — Doch diess ist noch nicht
zu entscheiden; als erste Form tritt uns entgegen a(njk, a(n)k’:
a(n)g, a(n)g’.

1. a(n)g, a(n)g’, lat. ang-ulus, und sl. ongl Kop. Gl. 1)

1) Dass der sl. Buchstab on sci, zeigen die verwandten Sprachen (vgl.
noch ongli — sskr. angira Rehle, u. aa.).
o

el
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Kriimmung, PWinkel, ahd. ancha, Bein, ancha, Nacken, an-
chal, Enkel talus (Graff' 1, 344 ff. wegen der Kriimmungen).
Griech. ¢yyv — sskr. angu Hand (vgl. F¥ils. unter angu-
shtha(vgl.sskr.ang’ali(oben),kara von hivti, xagnoc)). Dazu:
é&yyvde erg. in der Hand, nahe (vgl. sskr. anga nahe); yyvIer
von der Hand, aus der Niihe, ¢yyvs fir éyyvoe (Plur. Loc.) in den
Hainden, nahe; Zyyiov, éyyvregog; éyytatog, yyvtatocs éyyves,
75 &yyilw (wie von éyyo = sskr. anga)s &yyiooua, vo (Galen.).
sskr. ang war die nasalirte Form des primiiveren ag; diesem
entspricht griech. ay-o0-zo¢, 0 dus Innere, Hohlung der Hand
(vgl. Steph. Thes.), aber auch Elbogen, F¥inkel (vgl. ¢yx-av
weiterhin); hicher peo-yyve, fiir -yvoe mitten in den Hinden,

abj.s: peayyv.— (Dem sskr. angul? u. aa. erwihnten Finger-
ring bed. WW. entsprichtosc. ung- ulum (Fest. s.v.) Ring, die-
sem lat. mit riickwirkender Assimilation ann-ulus firangulus).

Bed. zusammenkriimmen lat. ang-o, ang-us-tus (wierob-
us-tus), goth. aggv-us (Graff' 1,340 ff.), was vielleicht eher zu
der Form «yy (vgl. weiterhin) gehort, Ith. anksstas, eng. Wie
hicher lat. angi-portus (wo angi altes Fem, = sskr. ang-vi),
Ith. anksstumas enge Durchfahrt, so griech. ¢ y-ved,s (fir dype
vgl. 1, 65) Engpass, Strasse: ayvievs, 6; dyviaios, o, ov; -16v9g,
05 ~tGTES, 73 SUQUUYUIOE, OVs

Da anlantendes q, bei grosserer Entfaltung eines Wortes nach
hinten leicht eingebiisst wird (vgl. I, 156,262), so ziehe ich hieher
veitwy (fir Thema aypevoy vgl. vicus:vicinus und des Suff.
wegen oAt imolite, da dieses za jenem zov nah verwandt ist), ¢
Nachbar; —gawve, y; -wvido, -vvicdo, -tviaos, 45 ~wvia, 5. —
~Tovie, 33 ~Toviu; —fzévwm', ':6'; T’:owgc:g,e}; -Tovidw, ~Tovetn,
~T00UV0S, 0¥ GOTUYELTOVIAGE, 7], OV,

Zu der Form ¢y ausserdem der Namen einer Art FFeiden-
baums (vgl. 1,288 und dvyog) dyvog, 93 dyvivog,,0v; dyveos,a,
ov; dyvadyg, &g, —

Form dyy: dyyoc, vo (eig. Kriimmung, dann ein zusammen-
gekriimmtes, enges) Gefiiss; ayysiov,to; ayysidiov, vés dyysio-
dns, €65 ebayyiln; xeveuyyla, ~yein, 1; —yixog, 7,005 ~yeaw. —

(omaz-ayyoe, oner-ayos, o, -yy1, 7 eine drt Meerigel hie-
her? gnar zul, 614).

Form ¢y mit Verlust des o, wie in yerwor : yviow,vo Glied
(vgl. sskr. anga aa. oben); aus dem Thema yv fiir ayv eig. Kriim-
mung durch Suff. jo (mit Kritmmung begabt?): aylacyviog, ov;
Maotyvia, -yvila, ; — (yuie, yvein) ¢y-pvy, 7 Enhindigung;
nimmt man es bloss fiirHindigung,so konnte man {yyvals Simplex
zu sskr. angu, griech. ¢yyv Hand (s. oben) ziehen; wegen 2-
yviow, Zyyvedilo ziehe ich jene Erklirung aus éy—l—;vv(ga vor:
Eyyuog,0v5 Eyyvda, yyunoee, 3 - yunTys, 03 —yunTes, 1,0V —yun-
11408, 7), OV — Zypuiow einhindigen.

Hieher yv-aloy, vo Eriommung u.s.w.; ¢yyvadilo einhin-
digen (ob zu ¢yyy —sskr. angu?).

Hicher: yvy¢, o Krummholz, cine Krimmung am Kérper

(Poll.) —
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yv68, 77y ov verkriimmt (vgl. sskr. vjanga Eriippel), lakm;
yviow lihmen s yvyeye, o lahm (Hes.); *Augiyvierc an beiden
(&;E:qis) (Fiissen) lahm (Thema pvy (Lihmung) + Suff. ceyz (be-

abt)).
i vmo-yving neu, eben (unter,vorder Hand vgl. Zyyv¢ S.18).
yvaie,vo Ankerseile (vgl. ayxvpe weiterhin und xdlog, idddg
bei § £ri kriimmen).

yuwvoc(fiir ay-wvo Part. Med. alte Form vgl. 1,164),6 Kriim-
mung, FVinkel n.s.w.5 yovia, 1?,' -vidtov, 103 -viaiog, o, ov;
V1 dng, €05 ~VICW; ~VLaONOS, 05 ayuviog, ov; iEaywvog, oy ~yus
vifw; reTpeyuvionog, 63 -wvéw; -wvid,y eine Art Baum.

Indem das sskr. Prif. vi vortritt, entsteht sskr. vjag (vgl.
vjanga, vjagra oben); bei der alten Zsstzung fiel i aus (wie im
Gr. ¢n} w.aa.), so sskr. / vag hinken (verkriimmt, lahm sein,
vgl. puioc), vanga Blei (das sich leicht biegende), eine runde (ge-
h::ii:ﬁ:)mte) Pflanzeu.s.w. vangana (vgl. weiterhin Wzf. vak fir
vjak).

Hielier zay in eyvvpe (iiber £ vgl. Thiersch Gr. Gr. 234. Daw.
Misc. cr. 277; o sicher lang wie'in gy -vvue S. 14) biegen, kriim-
men, zerkriimmen, zerbrechen (anders Pott 1, 235, 249, 11,72);
ayy (Vriddhi), 55 @yrie, éc (d(F)ayrc); dype, 105 dyuog, 65 dyavog,
ov.— a(p)axzov (Hes.). — gazaxtog, 7,0v; (ravdiarg fiir AaTQS:
RUTF I HULL I ROVE vgl. 'Buftm.G'r. Gr. II’, 63); -a'xp;g, 0, ~HTOLE, 73
xeTefIC, 7. — VAVRYOQ, OV; —0yIOV, TO; —RYi0, V5 -ayén; vavy-
yérys, 0. — xavagow (yjo vgl. Pott 11, 33). — wy: vvparwyy), 43
¢y, % Stelle, wo sich der VWind bricht; so nun auch (wy 7,y
glbd. (ob hier : = ¢ fiir fwyy oder Verstimmelung von émiwyy oder
die organische Form pjwyy = sskr. vjag -+ 4 ?), —

Hicher ¢xz9, 57 Ufer (wo sich diec Wellen brechen vgl. xv-
navopy, onyuiv aa.), aatioc, 0v; arraiog, @, ov; GxTiTyg,0; Ma-
ouztidiog, ov. — aury, 7 (zerbrochenes) Korn , kann auch zu
(1,220) sskr. (bei Pott 1,266)aksh von der/"ac essen gehoren, —
¢xvéa, aney, n Fliederbaum (ob hieher? Pott 11, 502); axwivog,

L 0. —
i Wir sahn aus kriimmen die Bed. zerkriimmen, brechen her-
vorgehn. Aus Brechen war bei / pey die Bed. Land aufbrechen
hervorgegangen (S.44); sollen wir demnach auch zn der v/ ay
biegen in der Bed. brechen, dy in der Bed.\;y’ﬁgen ziehn diirfen
inay-06¢,o0 (pfliighar) Acker; oder geht pfliigen aus kriimmen,
drehn (terram vertere) hervor? (vgl. Analoges hei\/-&F;i kriim-
men); dass diess ay kein anlautendes £ hat, folglich znm Simplex
ehiren wiirde, zeigt lat. ag-er, deutsch akrs (Graff 1,133).
ebrigens ist vielleicht auch zu beriicksichtigen lat. occare,
deutsch eggen (Graff 1, 112), Ith. ekk&ju(-éti), lett. ezzeju
zeht), dic ich nicht mit Entschiedenheit hieherzuzichn wage.
on dypog :apeode; —09evs —ovdes ~ode; ayoidiov,zo: dyooryg,
-v70, 03 -uig, —T810a, 7 (auch mit w); -wexog, 77, ov; (eyoworyg,
-Twp, 0, ~TIg, 1) == GYQOTTP U.S. W.); Gy00TE00G, &, 0V; GYQLOC, ¢,
ov; dyoiucdey von fern (Hes.); aygus, 75 Gyoworys, 5 —oeLg,
£00et, V5 ~100UVY, ¥ 3 =16 07GC, €63 ~L0W, —LQUV®, ~LE W3 ~LOTOC, 7], OV3
~LJL0l0G,"0, 0¥ 5 ~IOTTS, Oy ~LWTIC, 75— AYQEI0S, ¢, "’Ei ~00t0T76,0,
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~GTeg, 5. — aiyaygos, 6,73 Bouyoror, vo (vgl. Pott11,393)5 2ta-
yolwore, 7.

Hicher a¢yo-ccpva, 7 (Harke?)?

o==e in 6y-goc,o Furche (Aufbruch), Linie; allein aus
lith. waggs, lett. wagga Furche, Linie, schliesse ich auf oy
und stelle es zu fay brechen (S.19); dyuetw. —

Wievitag:vag,sowird(a)bhitag:bhag’,sskr.bha(n)g-
ura, krumm, gacl. bae, bacha Rriimmung (vgl. Diefenb. Celt.
1,495 und nr.16). '

Wie sske. a(n)k’ beugen, dann sich vor einem beugen, ehren
heisst (vgl. auch Bopp Gl. sser. s. v.), wie eben so aus den Re-

yriisentanten der sskr. Wzf. a(n)g, alid. encho Diener (Graff
, 3406 der sich beugende vgl. Knecht von /" hnu, vevo) und Enkel
(der ehrende, Graff’'l,344), lat.anc-illa hervorgegangen ist (vgl.
celt. bei Diefenb. Celt. I, nr. 48), so heisst auch sskr. bhag ehren,
wovon bhaga-vatzu ehrend, bhagos aa., lat. fa-mulus fiir
fag-mulus, sl. bog (der zu ehrende) Gott (aa. bei Pott 1,235),
russ. bog'-itj elren.

Durch Einfluss des anlantenden Lippenbuchst. bl wird a in
Lhhag', oder der m-s!rriingliuhe Laut, den es vertritt (S.47), in u
gewandelt, daher Wzf. bhug’ bicgen vgl. bhugna gelriimmt,
ava-bhugna, goth. biug-an (gunirt: biegen, beugen Graff 111,
36 1), ahd. buoe (Bug), buh-il (Buckel), bl (Bauch), sich
kritmmende Rovpertheile (Groff HI, A0 1), lith. bég-u (sich um-
biegen) laufens; wegen & vgl. pa-bug-stu sich scheuen (entflichn),
lett. behgt (ent)laufen, sl. bjeg die Unbiequng, Flucht, lat.
fug-io, griech. guy: (vgl. dlevo beiy/ 97¥i) den Riicken kehren,
sich umbiegen, flichn : gevyw (Guna Clo1.);5 gevkee, 95 -Eiuog,
0V ; (PEURTOC, ?3'= 61’; ~%TQI0g, &, OV ; -xrmég, 't}, ov; ~xtedo; rEU-
Eelw, ~Etdws @Ulie, 75 -Etpog, ov; —feog, ov; ~Etov, To; ~&yhg,
6,73 —kelw. — qurrog, 3, ov. — @uyy, B3 @lyeds; -yde, o, 73
~yaderog, 9, 0v; -deve; -deiov, 105 ~deia,n; -devoe, 175 -devre-
%08, 7,073 ~Jevri0tov,70.— quydny, pupdes guyyarn; aepuye,
nequyym (dol.). — @Ug-yue (fir guy-jyue, lat. fug-i-o), guidro;
gvle, ), neguiogs quieiéoc,a,ov; (~{rkoc, 7, ov Zw.)s =(auvic,
77, 0v.— (n@dspus, ¢ spat.)s modequyac, ov; dstguyia,r; #ysyU-
ysvov, 16 (xoyc = xaga Hals itber Kopf?). —

Yon bhug sskr. bhug'a Biequng, Arm, Illand, ehenso ahd.
elin-bogo (Elnbogen Graff'll1,39). Daler ist es keinem Zweifel
unterworfen (vgl. auch weiterhin dpxdiy, wlévy drm bei/3gri),
dass griech. nuy in wvywv,y Elnbogen hicher gehiort. Das o
dem sskr. bh gegeniiber betreffend, so vermuthe ich, dass eine
Form mit sskr. ksh : bhuksh hier zn Grunde licgt (dass in For-
men auf Gutturale und Palatale sich diese durch Antritt von s (de-
sid.) in ksh wandeln ist schon oft vorgekommen und wird sich
auch weiterhin in dieser Wzl zeigen); diesem ksh witt aber ge-
wohnlich y gegeniiber (vgl. n(7)vy); dann geht aber durch Einfluss
der schliessenden Aspirata die anlautende in die Tenuis iiber
(vgl. sske. budh = nv3); so wiire die organischere Form fiir
aup-ov, nvyor; allein fir dieses y=sskr.ksh trifit wheraus hiulig
im Griech. y ein. Dieses wiire dann hier geschehin, ohne dass nach
Wegriumung der Veranlassung des sz dieses in ¢ — sskr. bh zu-
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riickgewichen wire; wegen Suff. ¢» vgl. ¢pz-ov neben ¢yzai. —
avyevIaiog, TVYoVLaioe, TVYOVLIEI0S, NUYOVGLOC, &, OV, —

Fraglich, ob hicher (0 =qav Yriddhi?) oder za bhag’' (ksh)
krimm sein noy-wwv,o cig. die Bieqgung am Kinn, dann erst
Bart (vgl. die Bedd. von Bart, engl. heard und sskr. vjang'ana
Bart voun vi-ang' kritmmen): noyovioy, 165 ~yovias, 05 -oved-
'1‘-';9,‘-0111:'5‘”,:&‘; 03 -w’f'ld'us;, ~wyiTlLg, '!;:,' ~Wyeaiog, &, o¥ 3 — A§twomne-
yuvie, $3 mTponwyovior, 10.

Bed. zusammenkriimmen, falten syvy, wo, den Anlaut stiit-
zendes, z wie in siodi: nvoie (die Formen ohne diess 7 (s. weiter-
hin) sind zw.), und y=sskr.ksh : zzvoow (= yjw fraglich, da
auch o6 = ksh); nrvyua, To; -pdveov, ©o; atvxzoc, 7, o3
~tiov, %05 ~vi{w; vk, nvv,(106), 75 nrvyy, 7, —yeov, ©o5 —yis,
%3 ~)t0S, @, 0¥ 3 -',:LJ(}'?;Q, &G — r}vdﬂ'zﬂxog, ov; (?cn'wx?fg, £¢; ovps
ATVRTLROG, 7], 6V,

Formen ohne z: nnvxzic,?; nvxvoc, ), ov; nuetiov, vo alle zw,

Dagegen sicher und identisch mit wzvzzioy, mit § = sskr.
ksh, mv&iow,zo.

Gehort nun auch zu dieser Wzl wi&-1c, 47 Biichse (vgl. ay-
yog S. 48} mutior, -idiov, v,

Ferner der Namen des Buchsbaums als eines sich leicht bie-
genden v k-o0¢, 7 ; -Ewdys, eg5 ~Ewog, 7, ov3 ~Eedw, -Ewy, 03
-tilw. —

2. Form sskr. a(n)k; deren Derivata s. oben (5.17), dazu
viclleicht auch ank-ura ein Zweig (sich kriimmend); lat. unc-us,
ahd. ang-al (Graff'],345). Mit Prif. vi und Verlust des i: sskr,
vak gekritmmt sein, wovon bak biegen nur verschiedne Schreib-
art; dazu vaka eine Art Kreuz (mit einem Querholz, FVils. s.v.
Bed. 3, vgl. erux bei 9£1i), vakra krumm u.s. w. vakri ein
Betrviiger (ein verkriimmter, oder der krumme FVege geht), hie-
her auch vakéruka, vakota; mit cingeschobenem n: vanka
Elbogen, vankja krumm, vankri Rippe (vankila ein Dorn?), —
lat. vac-illo; ahdeutsch wanga (Graff 1,894), wank Kriim-
mung (Graff I,691), vielleicht auch zu der Wzf. die auf sskr. g
schliesst, was sich bei sekundiren Wzelementen im Deutschen
nicht sichern lisst; wankén, dazu mit Prif. s (— sskr. sa)
schwanken,schwenken (zu diecser Wz. auch schwingen
u.s.w.); wink,winkil(Graff’1,720) u. aa. eben so lett. sswen-
kotees. — poln. wegiel, russ. ygol }¥inkel.

Ich habe die mit Prif. v gleich hinzugenommen, weil sich
beiden griech. Formen wegen Verlust des £ nicht immer entschei-
den liisst, oh sie mit Vokal oder - anlauten : gyx (oder fayx vgl.
sshr. vanka) in dyxai, «i die Biequngen der drme; ayrcdevs
t?;:'mé_i,'o,rrat;l @y, GYReEdy, g3 -uehoc, 0, ~Aic, 73 ~ilogars ~tope,
103 VIeyaEdeoc, oV, — i '

L4 r i

“yrov, s .i%lbogenp; - Wri0%0g, n__dum.-j| - owifo. — (Ij'myxm-
ve506¢, 63 vnayrovior,vo. ayxoivy(fireyzor + ja vgl. Jéonowva
aa.), 7 Elbogen. — Hicher ém-yynevide, die (Bedecker éni der)
Schiffsrippen (vgl. sskr. vankri).

du cf;’z Arm mit g far a, wie 0rl, gl‘.llﬁrl Ev -+ eyn in die Arme
nelaen, tragen (vgl. dyzaloper, dyxwviio, nyyvve u.aa.); anders

Pott (1,427 vgl. 1. A. L. Z. 1838 Ergzbl. 320); 7veynov, 1 veyze,
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2y -pveyxvae (alte Reduplication Bopp Gr.sse. 433, Wzllex. 1,77);

¢v=rvoye (fir ~yjvoyye (vgl. dv-9woda 1,77.)), $yx wird eux (vgl.

eviwery pea fiie &y - yveyy e wWie &y -fveysvar zeigh), veiia 0. s.w.
avon ameviyrwoig, inéveytic, . —

Die in 7 v-eyx (Perf.) erkannte Redupl., sskr. 4n-ank, mit
Ausstossung des zweiten Nasals : yyex, sshr.anak, dient, wie alle
Reduplice., auch zn Nominalbildung; vgl. sskr. anki,ankja mit
dem glbd. dnaka eine Art Trommeln, die nach ihrer gewundenen
(muschelartigen?) Gestalt benannt sind. Gricch. wiirde so ein
Thema KVERES Nom. - xog, fn;) die Windung entstehn; als Adj ect.
kénnte dicse Form nur als Comp. Bahuvrihi erscheinen, so in
dovo-yvenyje, éc eines Speers F¥indung (Linie vgl. sskr.anka),
Linge habend : wsvvoyvenne, nodyvenne, diywexnes das spiitere
Griech. insbesondre braucht diese Formen auch im Simplex viel-
fach adjectivisch zZvexqjc, £¢ (IVic.), yreniug (Emped. wie denn die
Philosophen unter den Sprachverderbern i ersten Glied stehn).

dyx oder payx vgl. sskr. vakra krumm: ayx-vioc, 7, 0v;
- 20etg, €00a, ev; ~Aow; -Awoig, 5 -AwTde, 7, v, — GyavAy, 73
~Moprars ~doopars ~Aifopars ~AoThe, 03 - MEGdprvIOY. — oYKt
Aeoe = dyxvoar (Hes.).

dyx-voa, y (krummer F¥iderhaken) Anker; -ntbote, va;
-pow, - pilw; -pona, to.

dyun-torgov, vo F¥iderhaken, Angel; -giov,v0; -gow;
- U108, 7', 0¥3 -QEvw; ~peln, - Qia, 75 - QEVTTC, 63 ~TLROG, 1], OV —
fayxday (de+ ), ;5 ~xdov, vo krummes F¥Vinzermesser.

@y %-0g,70 (gekriimmte) Bergschlucht (vgl.vallum bei 9 £ri);
dyriov,10; fadvayune, £e; ueoayneta, 9. —

ofira:oyxo ¢,0 Bugu.s.w, (vgl. 1,439 wo Pott 1,127 hin-
zuzufiigen); oyuy, 77 F¥inkel (Hes.), oysivog, 3, ov.— oyniov, 16
(vgl. ayypoe S5.17).

u sskr. vak sicher griech. FO% in Féx- vog (das i zeigt
&(Foxvog), o Zaudern (eig. das sich Hin- und Herkritmmen, vgl.
Ehvvvw, néddw bei g-ri; anders Pott 1,232)3 ouvia,sj zw.5 6~
AVOG, 9, 003 —vadys,C5 ~viw, -velm; v, ¢, 0¥5 -gia, 73 ouva-
Adog, ¢, 0v3 ancxvroig, 5. —

‘Wel. g, ayx in der Bed. (sich beugen: verehren :) dienen (vgl.

S.20): di-ax-0vog,0 Diener‘gvgl. Butim. Lexil. 1,219 @ wie
in evyvepog aa. selbst diafodia, Vriddhi); deaxovigoa, -xovia, ;s
- V108, %, 003 -vin, ~vilw: dednTwo,0; diaxtogog, 03 Jiaxtopia,r;
fex-0g0¢,0, (fir Jiax.)— dyx in dynovog,o Diener (Hes.),
eynovic, 7 Dienerin; mit ¢ fiiv a: &yxovig = aynovic; eyzoviw
eifrig dienen (vgl. ahd. encho Diener). — dx mit Verlust des ¢
(wie S.18) in xovéw dienen, xovyzyc Diener (beide nur Hes.). —

Zu der Form ak oder vak gehort noch sskr. kak mit Prif. ka
(vgl. I, 48, 357 sonst) wanken (Bopp Gl. sscr. s. v.), so denn auch
zua(n)g: kangula Hand.

Wic vakri Betriiger zu ak (S.21), so gehort zu der Wazf.
a(n)k’ sskr. va(n)k’ betriigen, womit sich lat. vif-er verbindet;
wegen griech. car vgl. 1,515 ich mochte es jetzt fast dazu ziehn
(vgl. z. B. vank'ita in Bhagav. Pur. I,15,5). — Zu ank’ gehirt
das sskr. Suff. ank’in prank’, pratjank’aa. mit der Bed. wiirts
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ekriimmt, gewendef, vgl. wirts bei / 9-ri),also hicher: —qpry;
i (0,277 -2079), 5 it i

3. a(y)y. Wie a(y)p, «(y)« bis jetzt nachgewiesen, so treten
uns nun Warter eatgegen, welche, ihrer Bed. nach entschieden
dazu gehorig, sich nur durch y fiir y: % unterscheiden; da auch y
cin haufig vorkommendes sckundiires Element ist, so gut wie y, %,
so ist es keinem Zweifcl zu unterwerfen, dass d(y)y mita(y)p, d(y)x
zusammengehort, Allein welchem urspriinglicheren Laut ent-
spricht gricch. x? Gewdohnlich ist y==sskr. ksh; dass Formen
auf ksh aus denen auf k(k"), g(g') entstehn kénnen, ist schon be-
merkt, Im Sskr. so (vankshu Kriimmung des Ganges vgl. vanka)
vankshana die Kriimmung in der Gegend des Schoosses (vgl.
anka), vielleicht auch vakshas die (sich kriitmmende, wilbende)
Brust (lat. pectus vgl. auch sskr. uras u.aa. bei 94¥i); dafiir viel-
leicht lat. anx-ius einer der beengt (zusammengckriimmt, ge-
schaiirt) ist, wenn diess nicht eine auf romischem Boden von dem,
iibrigens hicher gehorigen, ang (altes Pf. anc-tu:anxu:anx-iu)

childete Form ist. Da ich jetzt der Ucherzengung bin, dass hie-
rer gehirt griech. oy, rvy, lat. ung-uis, ung-ula(vgl. 1,124
u. 118) der (krumme) Nagel (vgl. sskr. anguliu.s.w. 8.17), wo
sskr. nakha, fir anakha:ankha (vgl. auch deutsch Vagel, lth.
nagas, Itt. nags, nagla, celt. bei Diefenb. Celt. I, 30), so kinnte
man daraus schliessen, dass griech. ayy sskr.ankh entspreche und
das sekundiire Element kh sci. Allein kh erscheint selten als ur-
spriinglicheres sekundiires Element, sondern ist ein schon alter
Reprisentant von sskr. ksh (vgl. I, 487 und sonst vielfach). Daher
neigt sich mir fur jetzt noch alles dazu, ¢(y)y einem sskr.a(n)ksh
gleichzustellen und es fiir eine weitere Formation von dyx oder
«yy durch s (desid.) zu nehmen. —

eyyo (zusammengekriimmt, gedriingt, eng (vgl. angustus,
ahd. a{.gi(cmﬁl,s‘ig(;)), st ANy (vgl.
e'y;f;[;); Gyyov; ~yo0e; —yodev; —yode; ~ylwy, ov; —yLovog, 7, 0v3
~)YOTEQOG, &, OV5 = YOTQTOG, 7], 0V5 —JLLLOG, OV 5 =(IOTEVS, ~TQ, 03
~TU%0g, 4, 0V —TEUWS ~TELQ, D5 —TEiov, TO; —vivog, 7, 0¥ (vgl. o~
fiviativog), ~tivdyw s (eyyideoe, ayyénayog, dyyinalos, ayyous
f. ayye-+ogay = pvay (Hes.)); &vayyoe f. évayyoig (vgl. dedgdorog
f:lil' Geoig d.). I agooy (k. éyziav), duoéugos‘, (00UTEQOS, @, OV 5
G00L6T0¢, —00TATOS. —

ayy zusammendringen, zuschniiren (contorqueo vgl. wiir-
genvony/ Jpri): &y y w erdrosseln, dann dngstigen, vgl.lat. angi,
abd. angust dngst (Graff 1, 342); dyyéry, 95 -vipaios, a, ovs
-VI0¢, -VELOG, &, 0¥ 3 -vdw.— ayrTy0, 0 Spange (zum Zuschnii-
ren); ayxralido erdrosseln (Hes.), i yyog Erdrosselung (Hes.),
amayyovibns depayyne, o5 huayyéns cuvayyixoe, 7, ov.

Der Form wegen erwilhne ich das, vielleicht hieher gehérige:
ayy-ovoe, att. &yovow, eine Pflanze die zum Schminken dient;
-otalo. —

Geht aus dem Begr. Angst dentsch anken (fiir stohnen) her-
vor? Es wiirde ein Grund mehr dafiir sein hieher zn ziehn : griech.
av-evein-uro auf-anken, dem beiingstigten Zustand durch ei-
nen Seufier Luft machen; die Wzf., ist dann eyx, welches wie
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dvepx : dverx (8. 21) behandelt ist (vgl. Buttm. Lex.1,263); in 2y
erscheint y —sskr. ksh, wie oft.

Eben so x = ksh in’¢r-uyx zusammenschuiiren, zwingen.
Ist a» hier Prif. v ? fiiv die Bed. ist diess nicht sehr passend;
sollte es nicht eher eine, der oben erkannten Reduplication (5veyz
S. 21) verwandte Form sein? Die Dehnung des Vokals in der
l{edllllli‘:--sylbc gellal’l Viell(_'i"llt ||||.'.I].l' l.ll"l' Tc“ll}lls-Bcd. —_—

> a0 A iras a1 . » i H . b f M
wreyny, ’/Iwaug (wgl. Pott [,!64), ~Hwi0g, @, 0V5 =17, =i, 93
—I0THC, Y 5 owocyxu;m; -aofue, :ro; ~%uOT0S, %, 0V 5 —TLX0G, 4, OV}
—TRQIOG, U, OV —— ERGVRYHLC, £Ge —

Hieher mit 0 =, und y:0py in oyy-vy, oy, die wilde
Birne, die den Ilals zusammenschniirt; [ohne y wie in gy-v
und mit dem organischen ¢ das glbd. ¢y - ou ¢ (I, 163 falseh)]. —

Mit & — sskr. ksh wie gewohnlichy hicher ez a v (vgl. pe-
o7yv S5.148); anders Pott (11,303); -tvrye, s, —

Wie sskr. kak aus ka -} ak oder vak, was nicht zu entschei-
den (5. 22), so zu ciner Form vaksh (lat. (con)-vex-us), wie
der Weehsel zwischen a : u (beides fiir ava, dort va elidirt, hier
ava in u contrahirt) zeigt (vel. 1, 4835 kaksh: zqry und 357 sah:
sodhum aa.), sskr. kaksh : kuksh; davon kaksha Achselhihle
quli'i'immuuy_], die Seite (vgl. anka) aa. (einiges in der Gegend der

Iauptkirperkriimmung des Schoosses), kakisha-pata ein Rleid
welches (die Hpthritminung) den Schooss bedeckt, kakshi-vé-
kshaka einerder die Lkalisha sucht,ein ausschweifender Mensch;
kakishja Hihlung fiir die F¥age, Giirtel u.s.w.; kuksh in
kuksha, kukshi Bauch (der sich kriimmende, wilbende vgl.
S.23). Zu sskr. kaksha, lat. coxa vgl. cossim, welches zeigt,
dass die eig. Bed. die flanpthriimmunyg des Kirpers ist; deutsch:
Hackse; zu derselbenWzf. aber in der eig. Bed. deutsch hocken,
d. h.sich kriimmen, wie Hocker zeigt (wenn dieses nicht dialekt.
fiir ahd. hofar (Graff 1V, 838) cingetreten ist, welches zu griech.
xa()n gehort, vgl. f&;i’-i) , ferner lat. con-qui-nisco fir
quic-nisco sich zusammen hocken, niederkauern, wie con-
quexi zeigt. Zu kuksh griech. (6o =ksh): zvossg, xvoog, o
die weibliche Schaam, After, also wohl auch wie urspr. coxa
die ganze Haupthriimmung 5 («voodiyr, %), xvoougoe,0.— Dazu
ohne Zweilel xi'ory, ~vig, ~1pf, » Harnblase und xiodog, o.
Vielleicht aber alles zu %09 verbergen (I,613): w310 = 2vo90
und zvoro und xv9-jo = xvooo das zu Bedeckende; man kann auch
an anderes denken. Zu zvo1y gehort xvorior, 26, —

Zukaksh, mit y—=ksh: zoy-wwy,9, dieStelle zwischen den
Hiiftbeinen und After, also grade die Rriimmung.

Aay. Im Sshkr. heisst rah verlassen, ablassen; die Spirans
h ist gewihnlich Vertreter einer fritheren Aspirata; hier wohl
gh, wie ich aus gricch. 17/ y-w ablassen von etwas schliesse; y:
sskr. I fiie gh wic in &yw u. sonst; 1 =r, wie gewohulich; %
Vriddhi: 2y50,97 5 dynroe, 7., dv 2W.5 -ay0t0¢, @, 073 Souyvzatae=
Iyutin. — Lu der Form it sske. h gehart ahd. ruowa, mit Ver-
lust des b, Ruhe (Graff 11,554). Wean gh sekundiiv, so ist zn
verbinden geg (5. 4913 wohl auch laz (ruliend) trig (Graff'il,
297), wo z = sskr. d; lazanp (ebds. 288); vgl. auch {th. lau-ju



AAl — AIT 25

ablassen (ej.h.): leid-mi lassen; lett. lau-ju, laischu (laist):
griech. £oy; fiir coh verlassen in £pyuoc (h ausgestossen vgl. I,
333 und oft auch /" dah; & vor o wegen der vokalischen Natur des
v), 2p700¢,7,0v (anders Pott 1,262); - niviog, w,0v 5 = pide, 75 - i,
45 - g3 —;mfu'g,‘-:i, OV —filT1g, 65 ~fHOOUVT, %5 —(6w; ~f1afos
-pwoeg, %5 pwrye, 0.— Hieher: ¢pu in £E-egaw auslassen, aus-
leeren, zavepim, ,H&'EEQLC'I‘.U_, GUVEOUW £Eﬁg?;,rm,fu}; - 07,008, 5. —

Wird das Ferlassen als Einsamsein, Verbergen gefasst, so
hicher: sskr.rah-as einsam, heimlich, Einsamkeit, rahasja Ge-
heimniss, vahiata Geheimbde- Rath, vahu Eclipse (verbergend).
Nach lat. lat-co, griech. j«g, viclleieht auch goth. Liut-a fleuch-
ler (Grafj'H,322) zu schliessen, steht hier aber sske. h fiie ur-
spriinglicheres dh. Soll man desswegen rah:radh in der Bed.
jtf‘.“!iich., VoI rali H l‘agh ill l.lcl' BE(L iﬂsseﬂ. gallz tl'(.'.lll](!", [Nll!l'
fizr cine durch cin andres sekundiives Element weiter gebildete
Form nehmen?

lavdave (Hadov, Adyde); ridoos, ov (Hes.); iddoew,
ledgy (alter Instrument. fem. fir Aadoujc)s -40ov; -9dd; Aa-
Joaiog, «, 005 -giog, ¢, 005 =0idlo¢, &, 073 QLUEIOC, &, 0V5 AT -9t
%08, 7,0v5 Aadog, hid0g,705 Adda, 2 In,15 hedoovrvy (And.), ;s
).’1;3&?0{,‘,‘65'01?5 —96()‘«1*(31:,?:?,0'1'; —éd'wr'ﬂ',?}; }.1;36%—55:,?}; -drog,0v;
~ix0¢, 7, ov 5 ~Fqpey, ov; Mjdw; Apdeve. — Ao, Arotig,;
Ljopev,ov; Ayogoovry (Ayouory 2w.)s 5. — Glddyroeg, kAwozog,
Ghinerog, ovy Aadiveotoe; uSinovoe. —

aAndajc,ic (was kein Geheimniss hat, sich offen sagen lisst)
wahr (vgl. Pott 1,439); ciydetc, ~do15¢; -YJoo 0ry, 45 ~ g,
7,003 ~Feve; -Filonat, ~Jevri'e, 65 -Fevrenag, 1, ov.

Zu dlaorog zicht man ¢idotog, o einer der eine Blutschuld
auf'sich geladen hat und andrerseits einer, der zu einer Blutrache
verpflichtet ist. Nach dieser Etymol., die jedoch schwerlich rich-
tiz, der Nichtvergesser. Sollte bei dem so hiufig eintretenden
Wechsel von % und ¢ vor z in Ableitungen von Verben, die auf
Gutturale auslauten, z. B. ¢omay: €OTEUOTOC, GOTLUATOG W- AR 5 WAln
otwg fiie dldzrwe stehn? (vgl.Aldxure). Dann identilicive ich es
mit ahd. vrach vichen (Graff 1,113211.), lat. ulc-iscor, welche
der sskr. o/ vrag’, viig' entsprechen. Diese heisst eigentlich
weyyehn , ins Exil gehn, so auch ahd. wreh exul. Die Bed.
Riicher, weil wer cine Blutrache vollzogen oder gegen sich zu
fiicchten hatte ins Exil ging. dldorag fiir didxrwg («ia = zou:
Fhe mit Vokal = ¢ wie oft) wiire danach der Blutriicher activ und
passiv. — Davon: cldorogog, 6: -olu, 7. — Wenn diese Etym.
richtig, so gehort dazu’A Ayxv o N. p. die Riichende (anders Pott
11, 481, 486).

[(2oyy) Loyyevw = Sentw (Hes.) vgl. sskr. ranga Farbe
von rag’, also zu griech. oy 1,104 1. (o =ra).]

goyog, o Schober (sictlisch) ob zu ggx — sskr. raksh I,
108 I, mit py=—=sskr. ksh, wic ofL?

Aey-vve, 5 dampfendes I'ewer u.s. w. lat. ea-ligo, fu-
]igo (in letztrem fu wie in fumus sskr. dhi vel. 9v)s ist an
ouy kochen (S.13) zu denken? Die Form 2. —ri passt; wegen
Bed. vgl. «i9-dAy aa. Lipwvdere, cova, svs -rredse, ec.

(v 2ap). Im Sskr. lie klein, schwach sein als Verb. unbel.;
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davon aberleca klein, diinn ; dazu lth. lesas, lett. leess, ma-
ger. (Wenn sskr. ¢ sekundiir, so gehort vielleicht zu einer an-
dern sckundiren Form der Wz. ahd. luz-il kleirn u.s. w.? Graff
11,317 f1.). Griech. 6Aiyog, 5, ov klein, wenig (ist o Prif. — sskr.
ut, oder entspricht oic dem sskr. ri, welches auch wohl in lie
zu Grunde liegt); oAilwy, ov (f. -ytow), 6Aelotegog (odiywitegog
spit); oAiytorog (oAeyiotarog spat); odeyanigs ~yovyg, 73 ~yootdg,
%, 0v; -yow; Speyovs -yodev; ohilow. —

Hicher vielleicht 2 ydoc, 6 der Morser (verkleinernd? do—
sskr. tja?) A(ydu glbd.; mit Verlust des 4 (vgl. 2e/fw: eifn) iydy;
iydig, 53 ~diow, vo; iydilw; -tone, 703 awch ein Tanz, wegen
der stampfenden Bewegung und so auch iydy, iydig (Poll.). —

2v%-0¢g, 0 FFolf. Im Sskr. vrika, wohl von vrack'(S.16)
(vgl. vrik-na und der Bed. wegen Jvxow zerreissen), slav. vlk
volk, vlikii (Dobr. 113,270. Kop. Gl.), die letzte Form nihert
sich fast ganz gricch. 2uxo fiir zduxo, das v vielleicht wegen £ (vgl.
Jedoch dhalich ‘%in der indischen Inschrift von Girnar)luksha =
sskr. vriksha Journ. of Bengal. Febr. 1837 Edict. 2.), sabinisch
irpus (p=Kk), lat. lupus (der griech. Form theilweis verwandt),
goth. wulfls (f=lat. p) (Graff'l, 843) (vgl. noch PottE. F. 1,150,
258 in Ersch und Gruber Encyclop. d. K. u. W. Sekt.1l. Bd.
XVIIL. S.16); Avkewe (Thema mse. Avxay), -vic, Avxic, 7;
-45dov; ~xdevs, 05 -#eL0g, o, 0v; —ela, ~&7, =7, 73 Ivrwdyg, & ;
~%0w; -2 duog, 6. Awvxaiov, N.p.3 lvxaiog,a,ov; Avkaia, v
Awvxivoe; Ivxioy, T6 eine Pflanze; Aviiog, o eine Dohlenart (zw.);
Avxig N. p. —

Aay. Im Sskr. lagh iiberspringen, springen (vgl.langhana
das Springen), wohl eigentlich sich leicht bewegen, denn davon
laghu leicht; dazu lat. le(g)-vis, slav. ligiii leicht; ob auch
ljeti leicht mit Ausstossung des gh vort (vgl. ahd. lih-ti (Graff
11,160)? ferner lengwas leicht, lett. 1ehkt hiipfen, litth. Iek-ti

fliegen (sl. 1jetajon fliegen zu ljeti Kop. Gl.); griech. Z2ayve
(=sskr. laghu; sie wegen der vokalischen Natur des 1= da-
neben dayv in dayvplorog zw. und Adyeee = élaysia ZW.), e, v
klein (so auch schion sskr. laghu) (vgl. auch Pott 1,87, 233);
éhdaowy (F. yiwv), Ehayiotog, -ytoréTegos, -yt016Tavros 5 arrovd-
nte; éhatrovoryg, 4 (spit); Zhazzoviw; édaoo(Tr)ow; -o(T)wua,
T6; EaTIW0IG, 3 —~TOTLROC, ], OV. —

Mit ¢ fiiv y (vgl. Pott II, 133, 167, 43G) ehap-00g, d, O
leicht; ~potne, -pia; -pitw, -pvvo.— Dahier ¢ ==y, so kann man
auch hicher ziehn: lwgp-dw (= sskr. lagh-aj leicht machen
Bopp gr. sskr. p. 233), erleichtern, sich erholenu.s.w.; allein
cher ist es mit ahd. laba, Labe (Graff1l,36) zu ideutiliciren,
und als erste Bed. verschnaufen zu nehmen. (Logpév); ~QRiog, ¢,
0V —pyne, 103 ~goIe, 13 =Qic; —(pap, T6; arOPRToe, OV —

lagh heisst im Sskr. pilipendere, tropische Anwendung
der Bed. transsilive. Pott zieht desshalb dazu (E. F. 1, 233)
2leyy (so auch im Sske. langh, ¢ wie in eley) ags. leache (vitu-
pero) ahd. lahan tadeln (Graff 11, 97); am meisten stimmt
£1éyy0 in der Bed. mit lat. arg-uo, welches sich formal recht
gut damit vereinigt, indem ¢e ==sskr. ¥i und lat. ar dessen Guna;
lat. g = sskr. gh ganz regelvecht. Dagegen will dic Primir-Bed.
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von arg-uo Zle(v)y, die diberweisen zu sein scheint, nicht recht
zu der des sskr. lagh passen. #iéyyw iiberweisen, tadeln, be-
schimpfen (progressive Begriffsentwickelung); ¢leytc, 775 ~yavde,
7,00 3 ~Tux0g, 7, 0¥ 5 EAEy 08, TO5 39S, 6 5 Eheyyiovog; Eheyyein, v
xhentideyyoc, oy, —

Aus ahd. lahan entsteht lastar durch Verlust des h (Graff
I1,98). Auchim Griech. geht ¢in dem wurzelschlicssenden sskr.
h entsprechender Laut leicht verloren (vgl. S. 25) und fiir gh in
lagh konnte, wie oft (vgl.arh zu argh : arjaI,113), h cintreten.
Danun ¢ in fefe an den Stamm tritt (vgl. 1,266), so kann wie
ahd. lastar zu lah so auch griech. Lao9%, % der Bed. nach
= #&heyyoc zu sskr. lagh in dcr%orm Iah gehoren. Moglich wiiren
auch aa. Etymoll. Avo &« (Hes.) Aaodaive listern; Aaodov (Hes.).

Zulagh mit y=gh, wie oft (vgl. y¢ aa.), key-wég, 6 Hase
(der springende), dayig, rayoe; laywdiow; -yiov, -yidiow, to3
Aayuiog, @, 0¥ ; Aaywetog, &, 0v; Aayeloc, 0v; AGyirog, %, ov;i Au-
y1devg, o junger Hase, Kaninchen ; jaywdiag, 6.— (vgl. auch
Pott 1, 232). i

Aémogig dol. = dayuwg (vgl. lat. lepus). — Aef8yoic, 7 Ka-
ninchen (vgl. Je :d‘ev's)i, (n(u!? '] dlalel.-l:isch, oder aus Aeghrepis?
vgl.yPott a. a. 0.

Hicher, zu sskr. lagh, zieht Pott (a.a. 0.) Ady-vog,0v geil;
allein niher steht vielleicht sskr. lang’a, lang'ika Hure, in de-
nen der Nasal wie gewdhnlich unurspriinglich ; wenn manl fiir »
nimmt, so erhilt man /"ra(n)g ﬁirgen, roth sein, gliihen, glii-
hend lieben (1,404). Zu dayvog: Aayvic, 63 —vinde, 1,605 —vevos
-vele, 3 Awyac,y; ~pdvioe, oi Hurer; in der Bed. F¥iirfel wohl
zu lagh die Springenden; ioyacog, 6 Ochsenziemer (ist soe =
oog in 17yaooc I, 412?) 5 ~ydwiov,-yddiow, 16 fraglich ob hieher.

Damit (mit A¢pvog) verbindet Pott ) ¢t % e w huren ; zunichst
stellt sich zu diesem, wenn man g fiir ¢ nimmt (wie I, 163, 219,
vielleicht a¢ hier nur dialektisch; vgl. die Formen mit 7), lat.
lase-ivus lett. lakstiht geil sein (ob nhd. laich (Saamen), ahd.
leh-tar Gebarmutter? Graff 11,162), engl. lecher. Diese For-
men fiihren regelrecht anf sskr. laksh und ein Prakritwort pa-
lakka, lascivus fiihrt sehr nah auf sskr. pralakja (Bohlen zu
Blartrihar. p. 241): lawdlo, Ayxd o, Iugue, 105 Ijualéog,
@, 005 Ayne), 5 haexds, 93 -xeoTrg, ~110, 0 3 -T0Let, 7.

Aa(y)y. Im Sskr. (in den Veden) naksh ganz wie das entspre-
chende lat. na(n)c-imei erlangen (Lass. Anthol. sskr. p. 143).
Bei dem Wechsel zwischen 1 und n vgl. 1,366 sonst) kann man
mit diesem gradezu griech. Jayy-avw erlangen identificiren.
Allcin die Form mit% ist auch schon im Sskr. in laksh-mi die
Gittin des Gliicks; im ahd. lueh, nhd. Gliick (Graff 11, 145)
lett. Iehk-tees sich ereignen, wohlanch Laima (= sskr. laksh-
mi) Gliick, und lth. laimu erlangen, gliicklich sein; auch ahd.
lang-en (Graff 11, 223), lingan (cbds.), lak beriihren (ebds. 11,
100). Zu der Form naksh noch sskr. nakshatra Gliickstern
lett. nahkt eintreffen. — Diese Zsstellongen vereinigen sich am
besten in der Primirhed. erreichen, treffen; wenn man alsdann
die Form mit | fiir primir nimmt, so verbindet sich laksh (1=r)
mit der sskr. Wzf. rik’ deutsch reichen (S.41ri=ri und ri, wie
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oft in ra:la) ahd. rach-jan reichen machen (Graff 1, 363)
reich-jan reichen (ebds. 396), welche sich als weitere Forma-
tionen der Wz. go (I, 55 ff. insbes. G%4) in Anspruch nchmen
lassen. —

Bed. erveichen, lat. long-us zu erveichen fihig, lang ahd.
lango (Graff'11,226), lat. lang-ueo zu erlangen suchen (vgl.
'verfuuyeu ahd. lan ge n) : A 6}'}_”?; {a —a wic gt:wiillnlich, \'gl.
hoyym == Aayog weiterhin), 7, womit man nach etwas reicht, zielt,
Luluzeg U 53 —yideov; '-zdgim’ﬂ, 703 =)L 0108, €, 00 5 =yLf10g, 0V 5
=T, 05 ~JiTIE, 2§ ~JEVW3 ~Y0W5 ~JWT0S, 7, 0¥ UREUGYTOAOY-
58,03 diloyyog, ov. — !

[Hicher Juyxia lancea celt. Diefenb. Celt. 1, 62 nr. 86. |

Bed. reichen, ohue zu erreichen ; lang machen, zsgern (vgl.
dentsch langsam) ju(y)y (y=sskr. ksh, wie olt): juyydalw 20-
gern u.s. w.; —pan; —yin; —yevw; ~yugin; -}'awﬁo;raf; ~yovi-
§os5 -yur, 03 —pudie, e¢.— o=w: Aoyyulmw = dayyafos; loy-
yov = iayyov. — Bed. reichen (anbinden?), loyyaoia, 1, -yu-
o, 3 Jovyow,o Steine an dieman die Schiffe bindet.

Bed. treffen day: duyyavo (éhayov, iafopat, AnSopiat, Aé-
20776) 5 hiyog, 70, ~J1y ~y40eC, 1)} ~J#108, 05 Aadig, Mfg, 55 Ay-
ypeoe, o (Hles.)s o=wa: Loyyn, 5, = Auyog (ion.). — uotgolu-
703 —potoyyims —goloyyoc, ov. —

Goy-uvor, v6 Streichholz beim Messen, ob mit streichen
(I, 670 \/ g1e9)?

Jty. Im Sskr. Lih lecken (verwandte, dic ich jedoch nichtal-
lesammt hicherziehe, hei Pott I, 283 sl. lig'on Kop. Gl.) Leiyw
(Conj. CL 1) deryato, Aeydio (Hes.) s lywdc,n, 6v ;5 -viw, ~vevos;
~vevpa, 1603 ~velw, ~niv, 5. — f.sz,uég, %3 ~paive, -;rr.iw', -unato,
—fww; Ezleryna, nderntov, To; ;wumlot;{r:!;. ov3 —Xr'a,@_;.-— Da-
zu Jry-wvoe, 6 Leckfinger, Zeigefinger (vgl. Ith. lizus glhd.
von lézn, laizu lecken); Jryce,); Spanne; ferner Felsen (Hes.);
ob in letztrer Bed. hiclier, fraglich; Acyaiw von Felsen stirzen ;
—— Jiywroc, 7 diemit dem )eyavoe gespielle Saile. — J ey v, frog,
o Flechte (weil das Brennen derselben mit Lecken verglichen
wird?) jeyrv glbd. (zw.) — leyrvico. —

Ladug ein junger Hivsch (Ies.)s Aadug, Aadwy NN. pp.

indoc, o, 11 darvoy, icdervor, zo fremd hebr. &% (dlerod. 111,
2 Biihw; F2olf Anall. 1V, 457), ein wohlriechendes Harz. —

Ledvoic,  eine drt FFolfsmilch ob zu yiaxv (1, 491), mit
Verlust des »?

ladvooe, o eine hiilsentragende Pllanze, ob zu j¢9 S.25?

o0 Yov, s Nase, ob sskir. protha Schnauze, oder zu lat. ros-
trum von rod-ere, was cinen Guttural als Anlaut verloren, vgl,
lett. granst, sl. glodati (Kop. Gl.), russ. gruis-Lj nagen.

() sizie, 0 Folk; goth. lauth-s Mensch, abd. entspricht
Lint(Graff 1, 193), lett. land-is,"sk Ljud-ie (Kop. Gl.), gacl.
Tuchd (vgl. wal. Ihu, Thuaws bei Prichard The eastern Origin
of the Celtic nations u.s. w.75); alle diese Formen fiihren aul
sskr. rudh, die iltere Form von rub wachsen (von " oo vgl. I,
73, Pott 1,250, ”_,272, 41’1:5). Sonach wiive der Mensch, das¥ollk,
das J } achsende. Die spiitre Form von rud i ist ru b wenn sich
das Gricch. an sie schloss, so ward (wit Vriddhi) icvh- g oder mit
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Verlust des hy wicoft, zwischen Volalen (vgl. 1,154, 11,27 sonst)
Lavoc: wenn von rudh, so ward jav&og zu Jevoe wicaus /9 iaive
1,259). Der Uchergang von javoe in Aioc bedart keiner Recht-
ertigung (ob lawve in juzo mach indischer Weise?); att. Aevic;
landie, e daitog, Mjitoe, Méitoc, dairoe, M tog, deitoc, 7. 0w das
Folk betreffend, Lerovoyin— Baot-leve (fir devoe wie Herzog)
Kionig; abgekitezt Sa; -Aevtegog; ~taroc; ~Aeoe,(«),0v;5 ~iiiog,
@, ov; -Arie,r; Buaideta, -iic, ~ltooe, ~hvva (0. Livie wie von
=l mSe.), =7, %3 = hel 310V, T3 = 1i620¢,05 = hexbe, %, 6v5 - hivdas
-hevms —Aln; ~hevToe, ), ov: —)evrwg, 05 ~Aela, 3 ~hetvw (Eust.);
veodala,s junge Mannschaft.

(Qv&:edvd):2)ev Feonc (ev Guna), a. oy frei, wird von 2)lv
kommen abgelcitet und dafiir spricht auch emigermaassen (vgl.
jl‘ilocll f}’? Ue?‘sc’f{i.ﬂgei&) ({as lesﬂ“"llcllll‘c“.{'“ “Iil dclll Ssl'i['.
Denn wenn eivd = sskr. vikh' (1, 64), so vergleieht sich mit
thevdegoc sskr. jad-rikh'a Freiheit, cig. das Gelen wohin man
will, Miiglicll wiiren auch aa. Etymoll. z. B. )v lisen (S.8 vel.
Hes. srgwivdine Ifl’eigel'ﬂs.'mn), von dem es eine liiltlnng durch 9
(v 9¢) wiire (vgl. auch Pott 1,136, 11,167); 2)ev9¢000, ~puoie, s,
-QUTTE, 6. — Eheudigiog. @, 0¥5 ~QUeTYS, ~0iw, 75 -geilw, ~gean
OTL20C. 7, OV,

Gehirt zu e degoc, Bl evd 0,7 (die Befreiende), die Gottin
welche die Kreisenden anrufen? Dann aueh Kidei G vie (dialek-
tisch, da diess urspriinglich gewiss nur eine Localgottheit war,

“ - -
fir l/2ev 9., sonderbarer Weise ein Part, Pf.).

Wurzeln und Wzformen, welche mit M anlauten.

M genannt si5, nach einem dem hebr. by entsprechenden,
hinie. Namen. Davon (nach falscher Analogie von gozaxifow S.
1) jvrazilo, hivfig nv gebrauchen; —wiapoc, o.
(#1) Pronominalstamm. Im Sskr. . mit a:ma in der Zsstzg
mit Pron.i (1,41), im Ace. mse. i-ma-m, fem. i-mi-m, wozu im
Zend das Nentr. i-ma-t tritt (vgl. Bopp V. G. S.530), ferner im
Sskr. Dual. N, A, msec. i-mau, fem. und neutr. i-mé; Plur, N.
mse, i-mé, Ace. i-ma-n; N, A. fem.i-mi-s; N. A, n. i-mani,
welche Formen zu idam gerechnet werden. 2. mit u, in der
Zsszg mit Pron.a (I,1), Acc. m. a-mu-m, fem. a-mi-m; Inst.
m.n.a-mu-ni, fem. a-mu-ji; Dat. m.n.a-mu-shmai, f.
a-mu-shjai; Abl.m.n.a-mu-shmit; Ab.Gen. Loe.f. a-mu-
shjias; Gen.m.n. a-mu-shja; Loc. m.n.a-mu-shmin; Dual,
N.A. m. £. n. a-mii; Inst. Dat. Abl. a-mi-bhjim; Gen. Loc,
a-mu-jos; Plur. N. A.f. a-mi-s, n.a-miini; Ace.m.a-min;
Inst. fem. a-mu-bhis; Dat. Abl. a-mtu-bhjas; Gen. a-mu-
shim; Loc. a-mi-shu. — 3. miti (aber in der Decl. gedehnt)
Plur. Nom. msc. a-mi; Inste. m. n. a-mi-bhis; Dat. Abl. a-mi-
bhjas; Gen.a-mi-shiam; Loc. a-mi-shu; welche Formen all-
sammt zu adas gerechnet werden. Zu der Form mit u noch
a-lnu—h'njenseﬂs. ‘Vi(! |lil!l' a, i, n ilﬂ “?ﬂ(flislflj 50 {l"cll ]lci dcl'l‘l
Pron. ka,na, ta u.s.w.(vgl.). DieBed. scheint rein demonstrativ
(vgl. 1, 381), jedoch mehr cin Gegensatz von dem, was im Auge
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ist, mehr jener. Aus dem Griech. erwihne ich po = sskr. ma,
zsgstzt mit Pron. ¢ (I, 1), a- o, diess, was nicht im Auge, etwas
unbestimmteres: & og (Eustath.); dpodev, Ao, R, apeg,
«poi; ovdagiog, 7,005 =0V —guvog, 7, 0v3 - uvorys, 7. — 2. ue
— sskr. mi im Ace. gi-», 3 P. mse. f. n. im Sing. und Plur., ur-
spriinglich bloss Acc. gen. msc. dann, weil rso cinzeln dastand,
auf alle Geschlechter und Zahlen iibertragen, wie sich dhnliches
nicht selten findet, vgl. z. B. deutsch sind urspriinglich die 3 Plur.
jetzt auch 1 und dialckt. 2 (vgl. auch Pott E. F. 11, 15. 1,129).

Zuma ferner sskr. ma verbietendeNegation, wirtlich anderes
als das vor Augen, dann Negation (vgl. Pron. » u. I, 275), der
Form nach alter Instrumental (vgl. ¢dzep); gael. mi, griech. g7,
dass nicht (Pott 1, 112).

Mita zsgstzt im Sskr. ama (alter Instrum.); heisst mit. Fiir
die Entwickelung der Bed. vgl. I, 382. Mit Sicherheit ist sie bei
Bildung aus Pronom. sclten zu geben. Dieselbe Bed. hatim Zend
die Neutralform des hier behandelten unzusammengesetzten Pron.
mat.(vgl. Bopp V.G.397, Burnouf Comm.s.l.Yacn. N. LXVIII);
dieser entspricht goth. mith (Graff 11, 659). Demnach ist keine
Frage, dass zu diesem Pron. anch griech. ye-7« gehort, allein
wie zend. mat eine andre Formation als sskr. am4, so weicht
peze von heiden ab; ich nehme es fiir eine dem sskr.a-tha u.aa.
analoge Formation durch das sskr. Suff. tha (verwandt mit tha
(Bopp Gr. sser. p.277) und dem superlativen tha, so wie tra in
kutra aa. mit dem comparativen tara); z = sskr. th oft (vgl.
v mat). Dazu pérale («djo I,388); néreooar (fiir pera-tjo vgl.
sskr. apa-tjasoauch {ni-o0aevon én/ (I,436)). Das dol. nédw
fiir #ﬂé ist hochst sonderbar (vgl. u7dog wegen 4).

Aus Pronominalstimmen werden ferner hiinfig Adverb. durch
sshkr. dha gebildet (I, 383), so entstinde altsskr. ma-dha; wie
nun schon griceh. iera zwischen heisst, so kann auch dieses zwi-
schen, in der Modification in der Mitte, heissen. Durch Saff. ja
wird daraus sskr. madh-ja (dieses Suff. ja ist wahrscheinlich
mit dem sskr.Comparativsuff.ijans verwandt (vgl. usdog, ¢ilog
and Hifer Beitrige zur Etym. I,72)): Mitilere; lat. mediu-s,
sl. medii (Kop.Gl.), mejdou, mejdina (Dobr. 1. L. SI. 89,
290), goth.midja w.s.w. (Graff'II, 6691.), und missa, was zwi-
schen ist, also nicht ganz gleich (anders Bopp V. G.601), gacl,
meadhon, ltth. mit w—=m :widdus; vgl. noch Pott E.F. 1,
115, 11, 38. Griech. 9j in ¢ (00): néoog, uéoooc,y,0v; ~009(00)s
~g0dev (00)5 —aot(a0); —uéontog (00), 7, ov3 ~dTiog, &, 0v; psoai-
zegog (vom alten Dat.), -wavocs pzoorye, y; ~06w; ~aowryo, 63
~galw; -Gevw; =GITYC, 05 =0iTIC, Y5 ~1Tetw; -1T6ia, 33 ~0idiog,
@,0v; -10t00fiaL; ~0NEIE, E00W, &v; —0%S, 03 —0%0me,(00), e¢; -07-
psvw (ueoat-moleog, peoo=-Lefic). — uiopa,alter Dat. Plur, fiie
pec-o-ga(c); peope (zw.) alter Instrum. fiiv peg=0-pi(c). —

sske. dh in J (vgl. I, 71 und sonst) j verloren und 4 (Vriddhi)
pidoc, 76 (vgl. sske. madhjama); ist hier die sichte Comparativ-
endung sskr. ija(n)s, griech. im Nom. ;o (urspriinglich 10(»)¢
erhalten, oder ist diese Form ncu, aus se- do == ma-dha gebil-
det? T'evvuydne (Pott 11, 204).



MAd—ME ol

Hieler das glbd. ué fea, ve, wo uedj- o zu Grunde liegt und
dj in £ wie oft (vgl. I, 388 sonst).

(#e) Der zweite Naturlaut der Kinder (vgl. nannec) ist mam
mam; das Kind wird belelrt, ihn zur Bezeichnung scines ersten
Bediirfnisses, der Brust (vgl. Pott 1,493,112 und dazu gael. mam
Brust, Mutter) und der Mutter (vgl. nannag) zu verwenden. Da-
her puc o goa, ~geny, —praie, 55 ~pela, 43 -piov, o5 ~pageov, -uidioy,
TO; -G0; HEUIERVIOC, MELEFQETLTOS, O — VY == e iay-
VaQIOY, T0.

Die Sprache versucht auch aus diesem Naturlaut wie aus pap
(vgl- v/ 7a) eine Wz. zu bilden, die sich aber in sehr engen Griin-
zen beschrinkt. Nach Analogie von pa-ter aus der aus pap her-
vorgegangenen Wz. pi wird sskr. ma-tvi Mutter gebildet (vgl
die verwandten bei Pott I, 112, wozu slav. mati, tere (Jiop. Gl.);
gricch. 1y -290,7; ~vetgn, 75 ~végiog, -Tgt0g, @ ov; ~TQLds 7;
~10%0¢,7, 0v; —pidioc, e, ov; -oi¢, %3 —palo; -~pralw; -pdQtov, o ;
-ovie, 73 ~pvioe, 6 (Sufl. sskr. vja Pott 11, 505); -pog, 0 (Suff.
sskr. vja Pott 11, 443,504);5 - pvwid‘?;g, £0 5 —QWOG, ~QWE0C, &y OV
~pwaxog, 1, 0v; -puveg, 6; —guialn, ~pwaln, ~owesog, 65 NTTER,
75 euTwg, 005 Ayuyretog; viouyroa,ry Holzwurm.

V" pee. Im Sskr. o/ “ma messen (vgl. Pott 1,194), dazn ausser
den bei Pott: sl. mje-ra Maass (Kop.Gl.), lett. mehrs; woll lat.
mi-turus (zeitgemdss), ma-tutinus, miane (zeilig), wo gael.
maduinn (der Morgen) zu vgl.; endlich lat. ma-nus die mes-
sende (Hand vgl. sskr. ma-na Nehmen).— Griech. pé-gee, 6
ein Maass (= slav. mje-ra aa.); pé-voov (= sskr. ma-tra),zg
Maass n.s.w.;5 -géw; ~pypee, ¥03 -0%018,7; 049,03 ~10g,7, 073
~TU%68, 7], OV feT0nd0V5 -QLog, @, 05 ~CTYS, 73 -S:ég’,‘w, ~grdw (dor.);
~otevoat (ZW.)y ~TOLOLLK, TGS -QUXOG, U, O¥. — JLL(16T00C, 0% 5 GUL=
neroie, 73 yewnérore,o; otvopgvotov,vo. — Hieher cretisch ¢ -
Toa = unoc kein Maas habend (Hes.).

Das Part. prit. pass. im Sskr. ist mi-ta (vgl. anch sskr. mi-1i
aa.); daran reihtsich grieeh. pi-vog¢, o der Faden (abgemessenes);
HeTOow; Toinerog, ov s ~1wog, 7, 0v (éEdperoc vgl. Pott 11, 215). —
Gehort hicher sskr. mi-tra Sonne (als Zeitmaass vgl. weiterhin
Mond), freundlich (vgl. sskr. abhi-ma-ta, vi-ma-ta von man
weiterhin). — Griech. ferner wi-vga, % (was man ummisst, um-
f{indtf)} Giirfefi? B)indf u. 8. W.3 -7gi0v, 705 -10udIS, &5 ~TQ0W;
afoonizons (Hes.); dpuerpog, ov.

& ‘EAn(:ﬁr. gu’zv;;, 95[ eiﬁe Art Wachs gehort zu op 1, 467 ff.
(Form u0)].

W'lie griech. ozz-7o neben sskr. sthi-ta, 9s-co neben sskr.
hi(fiirdhi)-ta, so neben sskr. mi-ta 4. mit o: p0-70 in G povov
ungemessen, unersiittlich; ferner y0tév (610v),70; -0, -0g, 0
Charpie (vgl. pivog); pody, 73 ~TGOIOV, TOS =TOW; ~TOHE, T0,
-Twoig, 7. — 2. mit @ und & in gevdfe, perate,  Faden (vgl.
itog) (ob e =i wie £&duevog, oder wie Fv in peraty (S.24)?),
~Eov, 70—

Passiv von ma im Sskr. mi-j&, daher woll dazu mi gehn
(ausmessen), lat. m eo (oder — sskr. ma-j Conj. 4), sl. minon

gehn (Kop. Gl.), vgl. sskr. mim (Rednpl.) gehn. —
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Messen, Gleichmaass, dehnlichkeit (vgl. sskr. m & mit Prif.
upa, sam); daler hieher sskr. Suff. maja (von dcr primiiveren
Wz, mi + ja, oder mi?), gricch. geo fir pejo, Aehnlichkeit
habend.

Ans dem Begr. des Gleichmaasses ferner grlceh fie-pe nach-
almen Reduplicationsform (vgl. sskr. man : uumans.n, aa. mim
grftn (IJ u's) u. Pott 1,19%, 11, 473) !npog,o, Jmf‘f.-u.r annuc:,? H
;nmzm: 7,005 prgeéopar; —py e, ‘ro, —pyoe, 5 - nrye, (1wg), 03
~70g, 1,, 073 STIROC, Uy OF 3 MLNTROC, 7, OF5 =L0T2C, 1 ,. —lwlw; pu-
’rs.ﬂrg,} .,— (‘f”/ua :.'J FALE ) — \I XL ttl.] [} (vﬂ'l I’nss ] 6‘60,‘”[” -
ole, %5 pugeegnes Reduplication (Bopp Gr. sser.
561): pracpazviov (vgl. I, 219).

Hu.lwl lat.imi-tor (ur mimi-tor, acmulus fiir maecm-
ulus. Wie in diesenm Lln‘)'(,bllbbl, so auch im Griech. a;/r-vlo ¢
(%), ov mit unorganischem’, wie nicht selten. Die eig. Bed. lbt
nachahmend, versteller isch, listig u.s.w. ~vlwog, ov; -vdie, 1
CITIYURAS )

Vom Begr. messen sskr. mi-sa, mi-s Mond (Zeitmaass xa'z

o/'r-n vel. litth. métas Jahr, sske. minsa Jﬂt‘}, lat. mensis,
aa. (Pott 1,194, 11,290, 474), wozu zend. mao (Bopp V. G. .)4),
maogha (Rmn. Cisi Y.&‘)) sl. menso (hop.Gl.), ahd. mino
(Gr uﬂ 11, 794), gael. mios. — Griech. pz v (vgl. y1'v = sskr.
haunsa, ‘mit Verlust des anslantenden a und dadurch herbeige-
fnhrlcl (.'Dllbnllallt Deel. }, peie(lie yeve), 6 Mondu.s.w.s p 3 s
-vug -vic, 93 ~vi0%0¢, 63 ~riaiog, o, ov. — a,?m‘dgr*rvog, ov; J'.f/n-

popvie, s sn;m,woc, ov; .rcc'rrqrsywmd'rc, ecs vovuywie, i -diw;
-a0TyC, n,—- ﬂzaw;;rmvu (f. -y w) ? (nll Jo—

Zu ma lat. m u-q (das A'u_;emesemw] Sitte; — ferner lat.
mé-t-a (Zeichen fiie cinen abgemessenen Raum), mé-ta-re, me-
ti-or (ment vgl. mensn, mensis), gricch. jed-7209, 70 €in
Maass ; g('lwl't zu einer sekundiren Form [ET ("- lat. metio 1‘)
griech. greoroc (was 1, 9% woll falsch), also ‘voll) gemessen? —

Sekundiire Form. Durch sskr. d : sskr. mad’ messen (unbe-

legt), goth. mit-an,ahd. mez-an (G rﬂ[[']l 391 1), gael. meadh,
mcul h (wiigen eig. messen), lat. mod in mod- -0 (mox von
modlc?), mod-ero u.s.w., griech. nod-r0¢c,0 ein Maass;
podogiog, 0. Mit e ==o: reéd-tuvog (altes Pric. med.), 6 Maass;
-vaioc, w, 0V;3 Sipddipvow, To.

Bed. wic modero ein ﬂfaass setzen, péd-onae 01 d'ueu,
fiirsorgen, herrschen n.s.w. 5 -déo, -dos pediow, ,ued'uw,o, Jré-
dovoa, 7, — Hieher lat. méd-cri ein Ziel setzen, heilen.

Messen im Geiste, ermessen, denken (sskr. anu +ma-na,
pra-m d-na aa. ), lat. med-itor, grlt‘ch. mit 7 (Vudlllll), ny rj
oc¢, ,m Ferstand, Fiirsorge u.s. w.; -doovvy,13 prdopces g~
0100. 0 : uhnﬂ):c £o. —

“’ i Sallll ans m cl "qlﬂﬂfuna%‘tJ) fll:ll B{'gl - Fac ]lﬂh”leﬂ.’ tﬂl(-
schen (i nvl0c) hervortretens so anch tauschern: im Sskr.ni 4+ ma
commulando acquirere; ni-ma-ja, ni-mé-ja, ava-mé-ja
Tausch (vgl. wegen ¢ in méja Bopp Gr.s. v. 626); d'lllaLh ge-
hsrt die als Verbum tmbclogle \\ z. m &, mutware hicher; sie wire
cine gunirte I von mi=ma. Dazusl. mje-njon tauschen (Kop.
Gl. Dobr.1. L. S. 276), litth. mai-n-au (mainas Tausch); lett.
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milt, meetoht, mainiht lauschen, lat. mu-to, goth. (sckund.
Form) maidjan tauschen (Graff 11, 701). — Die Causalform

von mi ist im Sskr. map(aj, vgl. mipana Maass, F¥age, Lei-
ter (wic im Gacl. meadh). Damit verbinde ich griech. eorerf fiir
euef(si)s wo ¢ =ava (1,274 cins an dem andern abmessen, ab-
tauschen) oder = o = o« (1,382 zusammen, gegeneinandertau-
schen): ¢ peifw, tauschen, wechseln u. s. w. — éduereg, 73
~duotfr, 13 -B6g, 65 -fde, 13 ~fadiog, @, ov; -Bedis, ~ fadoy;
~feiog, e, ov; — Emapolfrog, ov; nyuotfog, ov. —

Im Sskr. wird /" pé trinken in der Redupl. statt pipa : piva
(piv); so erklire ich lal. mov-co fir mopeo als =sskr.map-aj
von mi : mi in der Bed. gehn; gehn machen, bewegen (vgl. auch
lat. pul-ver fir pul-per (pulvis)). Ganz eben so erklirt sich
d-nev-o = dusifo fur ¢-pem-o : qusro (anders Pott I, 126,
199, 11, 127).

Aus tauschen : tiuschen, eins (betriigerisch) an die Stelle des
andern setzen; daher hicher sske. Form mitth: mi-th inmithja
triigerisch ; ferner: Begr. Fertauschbarkeit, Gleichheit, daher
sskr. mi-th-una, zend. mi-th-vana Paar, sskr. mi-th-as mu-
tuo, gegenseiliy; griech, groiz-0g, o (das gegen cin anders Ge-
tauschte) Fergeltung, Dank; gael. muth-aidh, mutare.

Aus dem Begr. Fergeltung: goth. maith-ms Lokn, Micthe
(Graff 11,703), vgl. auch sskr. apa-mi-tjaka Schuld. Wurde
dic hier za Grande liegende Form, sskr. mith mit der Wz, dha
selzen, thun componirt (wicin crat 4 dha u.aa.), so entstand
sske. middha. Wie aber daddhiim Zend dazdi wird (Bopp
V. G. 652), so wiirde dieses im Zend mizda und so heisst Lohin

Burn.Comm. s. LY. Pr. LXXXVI); ihm entspricht slav. mizda
merces), gricech. geht T-Laut vor T-L. in ¢ uiber, also s1e090
(vgl. Pott 1,112, dhnlich im Goth. mizdo) eig. zum Tausch set-
zen: ueodog,0 Lohn u.s.w., ~&dgwov, 105 -dog, («),ov; ~Fow;
-Jopua, -aTiov, 10} —19100:9,?},‘ =0Lfi0g, 0V 3 -uwiog, &, ov; ~Jw-
THE, 03 ~TOLR, %5 ~TOC, 9, OV 3 =T1%0G, %, 0¥ 3 ~F0Te00; — (16,
-3¢l (alter Dat. fem.)y inazcopeiodne, 6.

Lat. wiirde misde entsprechen; hier aber assimilirt sich das
ddem s wie gewihnlich, so entsteht mise; mit Uebergang dessin
r zwischen zwei Vokalen, wie stets im Lat., mive, daraus durch
Assimilation des t an ¢ : mereco; das i ist erhalten, aber dafiir r
in 1 in mil-it(es) Soldner, zu der Form mer-e noch merc in
merced u.s.w.

Wir haben als entsprechen miissende sskr. Form middha
erwilint; von dieser sind Spuren in den verwandlen Sprachen
erhalten, slav. miiito (Lop. Gl.), lett. muita, wenn sic nicht
freie Bildungen aus der Wz., welche sskr. mith lautet, sind,
wie goth. maithms.

[Gehort zu ma noch lat. ma-nus gut (abgemessen), einer der
sich tnnerhald der (vichtigen) Grinzen hdlt? Dann hieher oder
cher wohl zu sskr. samina (von sama? gleichmissig (I, 387))
gut, tugendhaft, griech. ¢-yeivoy,ov fir a-psv-1ov besser
(anders Pott I, 195, 254, 11, 170. Bopp V. G. 421); sl. oune
besser (Kop. G1.) nicht zu vgl.] — 4
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Sckundirform von /" m3 durch n, oder genauer gesprochen
cine urspriingliche Bild. der 5ten Conj. Cl. ma-nu (Praes. ma-
nvé u.s.w.), welche durch Modification der Bed. u. aa. sich als
thematische Form man fixirt (Conj. 4. man-j¢&). Die Bed. ist
denlken; welche auch schonin ma (mitaerkannt, miti Keantniss)
und insbesondre mit Prifixen hervortrat (vgl. oben 8,32 medi-
tor u.aa.). Zu man vgl. Pott (I,25% und De Lithuano - Borussi-
cae ... principatu p.39,50), wozu gacl. miann (névoc), mi-
nich (monere), muin (dass.), sl. minjon (ite Conj. Cl. = sskr.
manjami), und menon (= lat. me-min-(i) (Kop. GL.)— griech.
1. pev : pévog (sskr. manas), vo das Denken, F¥ollen, Sinnu.s.
w.; Jucuevye, €¢3 —veta, 73 -véwy, ovea, ov; —vidng, 03 ~vinog, ¥,
ov; ~valvw; eOpeviln; -véns —vérye, 05 —via, 73 Eduevides, ai.—
weveaivo (£ &o)aive) dbsicht haben (gedenken); psvocvi,q
(wie von Thema uevoy vgl. uevew in Jue- neveive), —wvew, ~véw,
-vdw.— auevyvog, oy (altes Partic. Med. suff. sskr. ina) nicht
denkend; -vow,.— pévrwg,o (sske. mantrr) gGedenkenmac!wr)
Rather (vgl. lat. moneo, ahd. manon Graff'l1,767 und Poit 11,
69). — 2. pov: pé-pov-a in dem Gedenken sein. — 3. pav;
das Part. pract. von man heisst im Sskr, mata. Diecse Form ist
bewahrt im griech. pavo, in avvo parog,(7), ov (selbst gesinnt)
freiwillig; -c&f, —vi ; =tie,; ~vilw, -ve6p0¢,0; und in yAé nazoc,
2, ov thoricht (I,63) gesinnt. — pev-zig, 0 (monitor; Pottl,
254 zu gaivoyar) F¥Vahrsagen u.s. wW.; -z, 1, 0v3 —t60uvog,
7,0v; -'ro'miw;, af. — zadyg, &3 -zTwoc, ~veiog, -fc-éi.bg', a, 09 ~Teiov,
~THI0Y,T05 ~VEVW5 ~TEUL, TO5 ~TEUTOG, U, 0¥5 ~TLX0G,17), OV5 ~TeU-
25j¢,05 ~vele, 5 (naving, 0 2w.); Selopaveie,sj; moopavrevs,os
~Ti0v, T0. — GupipevTwe, o (Ies.) cig. der von zwei Seiten her
einen (bisen: cuphemistisch) Propheten hatte, der beide Eltern
verlor, ungliicklich. —

Durch Suff. ¢ (fem.), Verlust des n, aber Ersatz durch Deh-
nung von ¢ in 7 (nicht wie im Sskr. wo ma- ti entspricht) entsteht
t57eg, % (vgl. lat. ment fiir menti: mens, wo die organische
orm) Rlugheit u.s.w. Dersclbe Vorgang im goth. méds (6 =
Dehnung von a) (Graff I, 679); dagegen wie im Sskr. in lat.
me-t-us (cig. keftige Gedankenbewegunyg, Affect, vgl. paivopar
weiterhin, hier in spee. Furcht); uyvicw, -ow; ~viouar, ~vilw,
~TpLCy TO5 =T0S, TO; MATIOELS, £00a, &v, fur ozevg von Sufl. ey
=sskr. va(n)t; so von uyze: pyzeévye(ve) fir wyricsz+ nenem
Sufl. ¢ mit Ferstand begabt. — gyaviounrss, 0,%; dylaousic
(Hes.)y 55 deoqrvénm (Hes.), —

Dass zu dicser Wz. in dieser Bed. M{yw¢ N. p. gehort, ist
woll Leine Frage; die Form aber? ob fiir ¢~ gev-wg?

Bed. gesinnt sein modif. in heftig g.s.(vgl. pevsaive, sskr.
manju Zorn u.s.w., ahd. meinSchmerz u.s. w. {Graj]"ll,?ﬁﬂ)),
neivo-gae (4te Conj. Cl. vgl. sskr. manjé fiir organ. man -ja-
mé, wyj in av, wie gewohnlich) wiithen u.s. w., ~vd¢,s; -vo-
A, 03 =hig, 75 —vokiog, @, ov; (neviopar in) pepavyuae; g
Vi, U3 ~Veae, s ~tidig, €63 —1x0¢, 7, 0V3 nnaiver; xpavie, ot
cearpraeva (Hes.)s apeipdvioe, ovs =érce, %5 doedyoparin (vel.
8. 15); etdwlopdveie, o) (spit); yeooopariv.
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Hicher palvy, pewis, pewoudvy, 1, yawo,zmrm, T¢ ein
stark laichender ?llcbeloll) Fisch; pawvidiow, ve.

o durch Vruidlu iny:ufy-ie,y Wuth, Zornu.s. W, ~viwm,
~VIGD5 ~VLgue, ~VIGe, TO5 ~Ped 08, 0.— Guiverog, ov; Saouur-
108, 4V, —

Wzf. man nach der 1sten Conj. mana, Z8gzg. . sskr. mna
(vgl. dessen anﬁcbhche ConJu : Pris. man-4dmi, Part. mnita
u.s.w. und dhnliches schon in lenge vorgekommene) denken ; als
Verb. unbelegt, erscheint in 4-mni-ja Lehreu.s.w., gnech.
nve- opet szch enrmern (gcdcnlnen ConJ. 4 fir qwa- }o;m:),
HVT (e, TO5 ~pGTIOY, TG 5 ~TTYG, 05 pvnun, 7 ~Huslo, —(17iov,T0;
~pwy, ov; (—;aowog zw.), ~VELOG, OV3 ~VIX0G, 7, 63 —vsvw, ~vey-
&, TG 5 ~VEUTOG, T, OV 5 - Tex0G, %, tw,. - [100VUY06, 7/, 0¥ 5 ~ovwy, 73
AN 1VTeTIg, N3 1V0TNQ; ~TWQ6.— e~ pevej- oxo; puveia,
o o:,;wrcr'wg,ov, ~Tie, 73 —'uw, amﬁwmmog,% ov, vno;wa,
HaTE%0g, 7], o3 ~zilw; -Topos, 03 —TLOTNG, 6. — GUYNUOVE®D 5
anoLvyovEvaLg, ., —

nve in der dsten Bed. messen: yveciow, 2o, -oig, 7 ein (cy-
prisches) Maass. —

Aus der Bed. denken wird in Gedanken , Absicht, haben,
trﬂchteaz, Jre:eu in g\wa opat nach Jemmtd Siir swh trachteu,
HVHOTGS, 7, 0V ~TUS, 75 ~T%0, -Twp, 0, ~TELQw, ~TQIC, 7 —'wpgwg,
@, 0v; -w,'uc?frg,sg, ~TQ0¥, 105 ~TEV0; ~TEUN @, TO; ~TEVOLS, 5 ~TEV-
Tixg, 7, OV -Teia, 73 (—-n'm- ZW.). — GUYIOTEVTOSS TLOOUVTOTL-
%06, 7], 0¥3 =TQi¢, 7. —

Myavéo husscn dic Musen (Iles.). So wie dessen crslor
Theil zu pye erinnern gehdrt, so ohne Zyeifel auch Moo,
aelbst, fiir pvovee Yon ciner Form nwe (vgl. pveia) oder pvo. D'ls
» ist verloren wie in voryuog fir vdvvurog aa. (1,530,470, 473) ;
dic Musen sind dic das Geschehene ins Gediichiniss zuriichra en-
d’en (vgh lnomcr. Gebr. und Pott 1, 470, 473 .)30), povorog, 1,
0V; —GurEvOLL S -0€L0g, @, 0¥ 5 ~0ciow, 05 -0st6w; -0el0olg, 7 ,,
~oilw ((odw, (ddw); ~oinrag, 63 -0ow; — dpovoog, ov; ~ola,
grhogioveéo.

Wie hicr » eingebiisst, so auch in pépaa (['ln.‘ pneqvee) Ab-
sicht haben (= pépove), (e o) PO e, freiofeet (4te Conj.
CL fiir grva-jouar) trachten; [aber pd oo et (siil) beriihren ge-
hirt zu (lvr v sm (I, 467) schaben ; s ist abgefallen, wic oft und
insbes. in dieser Wz] taepao (Intensiv vgl. S. 32}, patfeoio,
pwgcwsuw, patclo, potucoow; paigat, 05 UGULUGRTG, 05 fuats
pHasTnoLe, 'm., ;mmar*zrgrwv, 0. —

a yeryoroee Kupplerin heisst und o ausfillty so ziche ich za
pwe in der Bed. freien: pagroddeow, nevovlleov, parovleiov
(Adsior), yatgvlo} (VAdy),  Kupplerin (vielleicht dialektisch
schwerlich mit sskr. masurika Kupplerin zu wl[mulcn, cher
vielleicht zu puzwy0 Pott II, 498); ferner paozgonic (dessen g
mir noch unklar; ob mit gs eompomrl 1,2287 Diefenb. fir cel-
tisch Celt. 1,76 nr.10%), -Qwsrwg, ¢ Kuppler (lat. masturbare
Lehmwrt) —QO0TLIg, 53 —TLLOV, T3 —TUUROG, T, OV 5 —TEW, —TNEVW
-meie, 7,

Mit v = o (vgl. gav bei vV ge aa.) pevidic (fir puo-ii),
-Ma, 1) Rupplering -Ailw; -10v¢, 05 -iovota, e;.3
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Iin Sskr. wird man in der Bed. indicare angefiihrt. Es ist
unbelegt; aber ihm entspricht griech. g9v v, welches zeigt, dass
es eigentlich eine Bild. nach Conj. Cl.5aus ma ist. Bed. wie lat.
monere, monstrare (monstrum Form = sskr. mantra mit ein-
geschobenem s), ins Gediichtniss rufen: ,ua;-mfrw; - VU, 703
~VVOLC, T § ~VVTYC, ~THO, —TWQ, 05 —TQOV,TO3 ~TLKOC, 1, OV —

Im Sskr. man ehren (ob hicher?), dazu lat. min-us Ehrenge-
schenk, ob auch Ehrenamt?]

Bildungen durch /"9« sind sehr hiinfig; gehart daher hicher
(nev+ 9¢) pwevFioa, (gsc), ei eig. Gedanken, Sorgen; jev9y-
oito. Wohl anch pw-9: pavddvoins Gedichiniss nehmen (I,
258 zweifelnd).

Im Sskr. mas messen, minsa Zeit, miméansa aa., griech.
peevo (S.32), lat. mensu(s), slav. miiisli (Geist), Ith. myslys
Riithsel, gael. measraichidh denken]. i

Yon man sskr. manu und mans (in pu-mans : puns), lat.
mas, goth. man; davon sskr. manu-sha, minu-shja (mann-
artig): goth. mannisks (Graff II,733), sl. mong'it (fop. G1.),
zcm‘\]. mashja, mashjaka (Burn. Comm. s. . Y. N. LXIX,
LXXIV). Aundrerseits von sskr. manu, manava ein Mensch;
ist diess in dem kretischen yvo (o, uvvie, proe, nprwae, s die Scla-
venfamilie (Mannschaft) erhalten? Daher gvoi (0?,¢,0) w9, 6.—

Im Sske. wird der Wzf. man die Bed. arcere, impedire gege-
ben (aber unbelegt) sie geht von dem Begr. ein Maass setzen aus;
mit ihr stimmt vielleicht nord. meina, impedire (Graff 11, 762);
schliesst sich daran nun zend. wpa + man bleiben (Burrn. Comm.
s. L. Y. Nott. CXLI inshes. CXLIII), so dass es eigentlich wire
sich ein Maass setzen, einhalten. Mil dem zend. stimmt griech.
wévw bleiben (ob lett. miht treten, Ith. minnu, verglichen mit
Ith. mintu unterhalten, vgl. werden konnen? celtisch bei Die-
Jenb. Celt. 1,69 Anm. a und aa. verwandte Pott I, 254): }uwetég,
%,0v; —véog (~vntéoc schlecht), a,0v; -wnoe, 4, 0v; uwovy, 45 ~vi-
1608, 4, o3 —porne, 13 ot pwvo (fir geper Intens.)s ~pdlo; 2pue-
vI¢, €63 EMLpI0V0S, OV UNMONMEVYTOR, = [IOVYTOC, OV 5 ~ UEYYTIROS
(povayz.), 7, 6v; wappoviy (fir xavep.), 7 (Lehrs Aristarch. 112);
ayoouivne (Hes.); Joaovuépvor,ov; — hicher yuéuvwy,s Esel
(stehen bleibend); wepvorie, ve. —

[Hieher zog man moopuvyorivor, vat, va einer nach dem
andern; es ist aber eine hichst interessante Bildung von ng¢ (I,
157). Das erste formative Sufl. ist — sskr. mna (bei Bopp nicht
erwiithnt), welches in sskr. ni-mna (Adj. 3) tief erscheint, vom
Pron. ni (l;gl. v), wie das ahd. ni-dar (Graff'II, 986) und mit
derselben Bed. Dasselbe Saff. erscheint in d ju-mna 'Reichthum
u.s. w. (von v/ div glinzen) und fihrt schon von hier aus zur
Vermuthung, dass es ideatisch sei mit dem Suff. Part. Atmanép,
im Sskr. mana, im Griech. gsvo. Diese Vermuthung erhilt so-
gleich ihre Bestitigung 1. durch die Bildung saha-méana (Adj. 3)
aus dem Adverb. saha (I, 386 und Nachtrige dazu p.XVI); 2.
darch das lat. zwischen méana : giepo in die Mitte tretende minus
in co-minus : e-minus (ganz wie ni-mna, sn]xa-m:"mal},
alte Dat. Plur. fiir e-minoes (nis spiter); die Bed. betreffend,
so hiess saha mit, ni nach unten, saha-mana (Zustand), wo
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mehrere zusammen; ni-mna wo nach unten, also griech ngo 4
jwo wo mehrere nach vor, d.h. einer vor dem andern; aus mgo-
nvo istsrgogivyozivo fast ganz so gebildet wie aus dyyiiayye-orivo.
Dass in 70 das Superlativsufl. /670 stecke, bedarf keiner ﬁcmcrk.;
das Sufl. 7ro ist — sskr. ina (Bopp Gr. sscr. p. 273), vgl. z. B,
parampara:-arin‘a; para:parin‘a, parovarin‘a und driickt
dic Zustindlichkeit aus, also 700~ (LY~ 6T-LY0 WO einer immer
vor dem andern isi.

Diese Entdeckung bestitigt im Allgemeinen die Etym. von
wovpve (I, 133), in welchem sskr. para andre (hintere) zu
Grunde liegt, nur dass wir jetzt auch da als Suff. sskr. mna wie
in ni-mna nchmen (also novve = para-mna).]

nov, vo ein Kraut. —

_ (ngy(Naturlaut der Ziegen, Schaafe (vgl. nv)) in): pyrcoped,
-xdlw meckern u.s.w., peyrig, 7 Beiw. der Ziege; iy, 75 -xa-
010g, ~#yIN0g, 05 ~XYTLXOG, 1], OV+ —

pein goepilw (Redupl.) wichern; ob Naturlant der Plerde
(vgl. g7, prv), oder eher zu /" smi lachen (I, 526 ff.) und zwar zu
der ssk. Form mish (I, 529 fir miksh 1L, 5) wegen g ¢per
7408, 0. —

(#v Naturlaut der Kiihe (vgl. uy)in): pvxdopat (mugire)
Im‘iﬂen, (vgl. anch Pott I, 213); uvxy, ~»30t¢, 35 ~xyne, 105
~W 108, 05 ~RYTHC, —RYT0Q, 63 ~TiUG, 65 ~TLKOG, 7, OV3 ~TLV0S, 7],
oV3 auuxyTos, ov; [Fovpunor, 0i3 Tavetuunss, ¢ (-#og, ov);

@V, v der Ton, welcher bei geschlossnen Lippen entsteht
als Ausdruck des Schmerzes: v {w seufzen, pvyuog, puyuog,o.

1. pv-vy, 5 Porwand, wegen ¢-pv-vo- et (= aga
I,27%) abwehren, eig. Schutzwehr, vgl. lat. moe-nia(Suff. ni),
mi-nire, ahd. mu-nd (Schutz, Graff'11,813). Der lange Vokal
selten primir, so gehort wohl auch hieher lat. mii-rus. Diesem
entspricht sskr. mu -ra Umgebung; zu gricch. HUVe L Gpave,
75 ~vadws ~vyTis -vTRg, YT, 05 ~VINELOS, &, 05 - VTLROG, 7],
ov; —viag, 0. —

nveloc, 6 Mark. Ist an eine Verbindung mit sskr. méd-as,
méd-ura u.s.w. (vgl. I, 477 Anm. und 505) zu denken? also
pweho fiie pecdvlo : pewio: paviko : pveto (durch Einfluss des g
vgl. pvia)? -A69ev ;5 -16w,105 ~dvog, 7, ov; —Aoétg, £00a, &v 5 ~Au-

78, €65 —A0w, —

paia,s; die Bedd. Miitterchen, Grossmutter, Hebamme,
Siiugamme, laufen wohl alle auf Miitterchen hinaus. Im Sskr.
dient mahiin Verbindung mit pita : pitimahi zur Bezeichnung
von Grossmutter, eben so pitamaha Grossvater. Hier gehort
maha ohne Zweifel zu mahat gross (I,90), hier in der Bed. von
alt (vgl. das zu derselben Wz. gehiorige viiddha (I,78) alt, und
deutsch Altvater). So kinnte mahiauch an und fitr sich die Alte
sein. Durch Ausstossung des h (vgl. I, 154 sonst) und griech.
Femininalb. (¢) wird diess regelrecht (vgl. noryic —sskr. patni):
peia, eig. Alte Qvgl. Pott 1,112, 11, 178); BeLdg,y; fLeiog,ov s
NELEV®WS ~EV0LIG, 7] 3 ~SULE, TO 5 ~SUTLRGC,H), 05 ~EUTYE, ~T10,~T00, 0,
~Toua, 3 pLeesie, . — paidw; Heinoes, ;i ~0rinic, ), 0v; ~wrgov,
105 pawjTg, 0. — apuicvros (wrog), ov, —
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pvg. Im Sskr. mush stehlen, ahd. missjan (Graff 11,866
Conj. CL. 4 um etwas bestohlen sein, es missen). Davon in allen
verwandten Sprachen die Bez. der Maus (Pott 1, 271, 11, 480),
sskr. musha, griech. yvg¢ (fiir uvoo-¢, wie oft, durch Verlust
des o in die dritte Decl. hiniibergezogen, daher Gen. yv-o¢ fiir
fw(-0-)og und wegen des Zusammentreflens von v-o Verkiirzung
des v), 65 pvddng, e¢; piivos, 1, ov, pvoy, 6; pvevie,1; pwe-
z0g¢, %, 0v; (nvarow fiie pvocwrov)s gwokic, uvolos (uvgog?), o
Hamster ((07); -wkia, 12; UGS, 03 UUERLOV, TO, —

nooovy (poovy), o ein hilzernes Haus (fremd oder dialck-
tisch?); pdovvov,vo; -vog,o. .

nooovvw langsam kauen (Hes.) gehort zu pag 1, 512].
waiowv,o och, ob fir paywy Svgl- naooor 1,91 u.wegen
e: psifov 90) zu pay (1,516); Aristoph. N. p. (Fest. p. 134 M.)].
pecmidy, 1, -thov,vo Mispel (?ael. meidil), -dddzye, eg. —

tiayog,(oxog),o Sticl, Stengel (ob zu 1,93 Wzf. zet (oy: 0%
=) mit unorg. : =o?). )

He6Tos, necdoe, pacdoe, walos, o Brustwarze u.s. w. Ist
peelo von diesen Ff. die erste, dann ¢d = ¢, 63 — od u.s. w. dialck-
tisch? ist gralo mit yélea (S.31) zu vgl. die in der Mitte (der
Brust?)? oderan pey (S.31) zu denken (vgl gael. mam Brust,
altn. masti = uafo)? (Pott1,105): paoraotov,v6.— imipdlios,
S-aouog, -0910¢), 0v; vnegualin; slagopasdos, ov; VHOUATT -

tog, ov3 éniuactidiog, ov.— "Aualov, sy (Pott 11, 161).
neldéfadgoy (auch ofad.), vo Betel, sskr. tamilapatra,
mit Verlust des anlautenden ta; davon pedafddotvos, 7, ov.
wadoce, 4, v weiss (Hes.); ob dazu uylwdgov, o eine
weisse Rebenart (oder zu yylov 1, 90).

wéldy, 3 eine dri Becher. — polédovoog, o ein Gewiichs.

nidg=ae,al, ~gpouoic, 7 das Ausfallen der Haare an den du-
genbraunen. Diesclbe Bed. hat Wzf. y¢d I, 513 ; sollte man es
daher zu derselben Wz. gy, in der Form g+ Fi 4+ ¢ und (A =i,
wie oft, zichn? (1,467 ff. insbesondre goggp 495).

podyog auch pooyoe Snaeh Iles.), o lat. bulga, ahd. balg
(Graff 111, 106), gacl. bolg (vgl. Diefenb. Celt. I, 200); ob
fremd? podyye, 035 -ywvos, 7, ov.

pilrog, 7 Mennig, Rothel u.s.w. Diese Form gibe sich zu
ciner Etymol. von der sskr. Wzf. mrid her (I, 508) das womit
man reibt, firbt (vgl. dhnlich bedeutendes von dieser Wz, bei
Pott 1,253); allein lat. min-ium und sskr. man-ah'cila Zin-
nober, manika pulverisirtes Antimonium als Schonheitsmit-
tel scheint auf organisches n zu deuten, wofiir griech. 1, wie
bisweilen, eintrat. Danach wire das Wort fremd und von Indien
hery da es schoun hei Homer vorkommt, Bewceis alter Handcelsver-
bindung (vgl. Erschund Gruber Encycl.d. K.u. W.1I, Bd. XVII
S.28); siidrog heisst wegen sciner rothen Farbe auch Meelthau,
davon entlehnt ahd. militan (Graff 11, 713). — pidewdye, e¢3
~TELOG, O, OV ; TIVOC. 7, OV 5 =TITHG, 03 =TEIOV, TO3 ~TOW; —TWTOG,
%, v Midzo (Pott 11, 487).

neo (opap). Im Sskr. smyi erinnern u. s. w. vgl. ver-
wandle ber Pott (1, 225), wozu ahd. mari (Graff 11, 821) gael.
mcorach-adh; griech. yep (Guna) in pdg-vvo (Suff. = sskr.
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tri I::'rintnerer), ;r,ég'rgg (ebcn,fal['s ?uﬁ‘. -.-:?Q), 0,13 Hufgq:vgog, g, 12 :
—Tvgie, 73 ~TUQLOY, T0 3 ~QIK0E, 7], V3 ~TUQOLL&L, ~QéW 5 ~QYue, T ;
EnLpeoTvenoes, % 5 WevdoiaprvoLin. —

as Erinnern, hiufig (an etwas) Denken, als etwas Schmerz-
haftes schon im Sskr. smFi, anxium esse, smar-ana Bedauern
vgl. deutseh Schmerz (weiterhin) griech. e = a : g (Guna) : g -
tpeve (Part. Med. substanliv.) 7 Aengstlichkeit, Sorge u.8,. W. ;3
~{VAW 5 ~[VYUE, TO 3 —(UVYTYS, 0; ~TLXROS, 7, OV3 GUEQLUVOS, OV ;
—wvie, —uvyoia, 7, —

reduplicirt: peg-puso: wéouepog, ov sorgenvoll; -Qtog, ,
ov; — pap redupl. peopaigw (fir gjw), uéopyow, 5 (y Vriddbi)
Sorge; -oifw. —

Dicsen Analogicen nach ziche ich hicher ned (A==¢) zur
(Erinnerung) Sorge sein (anders Pott 1,195, 24{) pnédw, ~dogeae
(uép(B)rero (vgl. pipww, wegen ej. &5 Einschicbung des 8 be-
Kannt) gépnha, pediow);s pwédyua, V05 -MjOLS, %3 (-ope0s, 6 zw.) 5
HELETWY, 0 — uEAETY, 75 ~BROOC, @, 0V 5 ~TAWS ~TY[LE, TGS ~TY 010V,
205 ~TT0C, 1), OV 3 ~TYTLndg, 7], 6v 5 pedédy (Sufl. Ja=sskr. tja),
-deddy (Apdww), 15 ~dwvy, 95 -duvog, ~vevs, 65 ~duivw; -Oype,
705 - prwv, 0.~ auelrg, & (gedankenlos); -jeia,1); -Aéw; apés
Aevs ouedyeis ~Ayoie, 03 EmepedyTae, 65 -vexog, 7, OV 5 -psTa-
péhet, pevaesdopars —AyTog, 7, ov; —Al, 75 pETAMEAOC, 05 o~
opghovoa, — Ty uediaw(vom Pron. vo vgl. eaepor) dieses(d. h.
sorqfiltig) besorgen. THUEAY, 15— &pfle‘zgfmg‘, ov; ~TNoia, 1.

Hiclrer auch woln( nAnpupehic, ég(niyy iiber hinaus d. 1.
gegen) (sorglos) fehlend u.s.w.; was I, 463 besprochen].

Sckundirformen mit sskr. d: ahd. mel-d-en (Graff11,723)
und mit Erhaltung des Anlauts: Schmerz (vgl. péo-rpve f.).

Gehort zu gie0 (gedenken) : ‘négow, 0 Beiwort der Menschen
im Homer (vgl. Pott 1, 195)? cine sichere Deutung kenne.ich
nicht; unsichres licsse sich in grosser Menge geben; usgondiog,
@, 0¥ 5 —qAie, 1. —

papaog, o, -peov,vo Cornelkirsche (ob zu wsoor? 1,480).

papic, erctisch Schwein (Hes.) (ob zul, 478 Wzf. ywp be-
schmutzen?).

peoadpor, pdoadov, vo Fenchel (ob zu pap I, 498);
~-owy, 6. — Magaduy N. p.

novx in uyouxdw, —xiln, -welw wiederkiuen (ob als ein
Zichen gefasst und zu unovw zu setzen?); —xiouos, 65 gk, 6
ein wiederkiuender Fisch.

ttop Naturlaut des Murrens (mrr) sskr. mar-mar-a Rascheln
von Blittern, lat. mur-mur-o, ahd. mur-mur-énu.s.w. (Graff
11,859 f.), lth. murmu brummen (vgl. mur-mullis), gael.
monmhur (n in der Red. fiir r, dhnlich wic im Sskr. Bopp Gr.
sscr. ¥, 569). lm Griech. geht aus dem Begr. des dumpfen Tons
diec Bezeichnung des Gefilhls hervor, welches er hervorruft:
Schrecken (vgl. iibrigens I, 326) n0-pogog Schrecken (Ies.),
£100u000N0g, 0¥ 5 @ in Az qopuod-vrro erschrecken; -luxton;
~Avxgeiov, -Avxetov, ©0; ~rvxnn, 9. Durch Einfluss des g, oder
noch genauere Nachahmung des Naturlauts poppnvon, nvouvon
&Ifes.) schrecken; poopvooc, poguvioe, ¢ ein Fisch; die Re-

uplicationsform in poppe verkiezt (nach I, 204) poopog, o
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Schrecken (Hes.). Mogua, 5 (noguwy Hes.), pognwzog, 1, ov;
,uog,uvdooﬂut, ,noguvvw.

pnoghia, progc, ;mnmw, povgdrvy, 1 fremd (chinesisch?),
chinesisches I urcv“am —

nvooe, 6 Meeraal (ob zu /sm schaben 1, 467 Y. ‘wegen
scmcr (:tatte, vgl auch opivgl, 064), dazu pvoatve, ouvoave,
73 ouvowevog, 6. — pvoivog, o ein Fisch.

Hvgow, zo fremd, hebr, =i und =iz (eig. Myrrhe) Balsam :
U008, &, 675 pvpic, 1)5 ~idiov, 703 -0/ 3 ~L0j16, 703 ~10410¢, 03
-10TL %03, 1_;', 01-'-, mwgw'mg, OV -pUQOW 5 ~QWOLS, 7]5 —QUL, TOs
Spalct‘ it ’Uuoa und g pudovae (Lo o'ya) 17 wo auch eine etwas von
=i abweichende orient. I‘o1m zu Grunde liegt; OpvQYaiog, &, 0v;
-VIvog, 9, 0¥ ; ~veiov,-viov, 105 -augm,—wug'm, RATEOLVIVOS, OV, —

(re0o. Im Sskr. m¥ish im Atmanép. 4ster Cl. (marshé)
Parasrnalp und Atmanép. 4ter(derpassivischen,mrishjimi,-jé)
sich unterziehn. Dicss lisst fiir das Activ den Begrifl verhingen,
zutheilen voraussetzen, so dass das Atmancp. eig. ist: sich ver-
hiingen lassen, sich dem Ferhingten, Zugetheilten unterwerfen.
Hicher goth. marzjan, ahd.marrjan (Graffll, 829), wie mar-
risal faesm, gamarrida (praejudicium) zeigt, so dass dessen eig.
Bed. verfmugen aber mit der Modification des Bisen ist. Griech.
entspricht qegc u. s. w. (wegen o vgl. iégoesrog), indessen Formen
der Begrill zutheilen so entschieden hervortritt, dass wir ihn wohl
auch fiir das Sskr. und Deutsche als primiren nchmen kinnen.
Dann gehirt aus dem Sskrit aueh hicher mrish mit der Bed. den-
ken, wo das Denken als ein Scheiden, Theilengefasstist(vgl.z. B,
den Gebrauch der \fc ish scheiden, unterscheiden, denken), und
deren Nebeuform mric, m welcher der Begriff scheiden noch
klar Lervortritt, ava+ mric scrutari (Chandogj. Upan, bei
Windischm. Sank. 181), p ard+mric quaero (Sacunt. p.106),
paramarca Urtheil, vuna:-ca Uuterschetduny.—

Gricch. 1. pie00 in piego : preg: zutheilen peioopae fir
J1£06j0 2 prepujo == sskr. l'lll'lS]l_] &, Aite Cl. (ich unterziehe m:cls) er-
halte 2u Theil. Davon {u_ pog, o‘t-gmug, 7, l.w’ —g.r'rrg,’o-
-0i¢, 75 ~0iw; soopa, 50 —gm,:mg, 03 -0t0T7g, 03 ,-070¢, %), oii,
-0TIR0C, %, OV 5 GLEOTS, €65 ~0LW, 1] 5 ~Qptaiog, ¢, 0¥; GuElgw (V
Pott 11, 127. 1243). At Aottt

2. 10Q0:1000=2pL0G, 005 lngwg(ww 116002 frep): Equpropae,
prepoonma (24 peig-opac), 1rigog, o das Zuthetfcnde, Schick-
salu.s.w. — nogrog. e, 0v; fiogic, 73 -ptov,T63 -0, 43 -ipuog,
ov; proonsle, soow, ev zsugetheilt und vielleicht am:h wenn es
kiinstlich heisst (vgl. 1, 480) zu der Bed. dulden ; xasi-piogog, ov,
fir xaz-rogog (vgl. xrtxos,), —gugw, ;togfn,, 7 (nogyy, —ytov? s.

Pass.). — -r@rn'-uoorc, U LLOQITTC, 0. — 00¢ IN 010 (vtrl JLEQG:
peetg) qroigw, 7 Schicksal; —gumr:, o, 0% 5 -0idiog, @,0v 5 -gLaiog,
@, 03 -Qug, -0ig, 73 ~Quew, ~Qufw. — 101008, OV § G[I0LQEW 5

—oypa, 103 Jreporgnde; -gilws -oie, 1 ; t.'ff,uo:gnn,o.-—
3. puwge in prag (vglo peo : qro0) eipegpar (vgl eidypa s
unor!_,aniscll wie Dfl), volle Form vielleicht in [\*lapﬁ veg
Dulder; gcllmliuchcr, zuder Bed tragen (aus iiber sich uehmeu)
imobn? ITROG, pLa9o-i70g, uepd-vnog, o Beutel und pvgoog, 0
horb? —



